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a edicion de un nuevo numero de El Eco de Alhama, en este caso el

numero 28, es una buena muestra del firme compromiso contraido desde

el Equipo Editorial de la revista con la cultura alhamefa iniciado hace ya

catorce anos. Desde entonces, con una precision cronomeétrica, la presencia
de El Eco ha sido una constante en el calendario festivo alhamefio superando las
dificultades que en el transcurso de los afos han ido surgiendo en su camino. Hoy,
unas fiestas sin la presencia de la revista resultarian en alguna medida anémalas.
Porque, para las personas que estamos comprometidas con este proyecto cultural, es
un objetivo prioritario que El Eco de Alhama ademas de proporcionarnos conocimiento
sobre nuestro entorno mas préoximo, nos ofrezca momentos de grato disfrute, producidos
por la lectura de alguno de sus articulos, o por el goce de contemplar imagenes ya
perdidas en el tiempo de Alhama y de sus gentes.

A este respecto, deseamos comentarles el error que se produjo en el montaje de
la revista numero 27, correspondiente al pasado mes de julio. Error completamente
ajeno a nuestra voluntad y que lamentamos profundamente. Por ello, con el deseo de
subsanarlo en lo posible, os rogamos que reviséis los ejemplares que tengais en casa,
y en caso de encontrar alguna deficiencia en la paginacién de los articulos, se procedera
al cambio de la revista.

Centrandonos ya en los contenidos que dan forma a este niumero de El Eco de
Alhama, quiero llamar su atenciéon una vez mas, sobre la grave problematica de falta
de agua que Alhama ha padecido en el transcurso del tiempo, que ha condicionado
su historia. De ahi que hayan sido muchos los proyectos que este pueblo, emprendedor
y tenaz donde los haya, fue poniendo en marcha hasta conseguir dejar atras el
calificativo de seca. De estas iniciativas, hemos querido dejar constancia en diferentes
numeros de la revista y hoy lo volvemos a hacer con un magnifico trabajo sobre el
proyecto de construccion de un pantano, el Pantano del Pasillo, en la Sierra de Gador,
cuando se cumplen cien afios de la constitucion de la Sociedad del Pantano del Pasillo
de Alhama de Almeria creada por la iniciativa de don Nicolas Salmerén coincidiendo
con su ultimo viaje a su tierra natal.

La historia de la primera emisora de radio en Alhama, el carifioso homenaje dedicado
a los maestros y maestras que se han jubilado, la biografia de Federico Castellon, un
gran artista nacido en Alhabia y emigrado a los Estados Unidos que crecio junto a los
alhamenos que formaron el Grupo Salmerdén; el cultivo ecologico del olivar, los problemas
que aquejan al cultivo del tomate, que tanta relevancia tiene en la economia agraria
alhamenfa; la trayectoria lirica de una alhamena de adopcion, y una serie de recomen-
daciones sanitarias ante la tan temida gripe A son otros de los articulos que podemos
encontrar en este numero de El Eco de Alhama que esperamos sean del interés de
sus incondicionales lectores.

No quiero finalizar estas lineas sin expresarles en nombre del Equipo Editorial de
la revista nuestra felicitacion ante las fechas festivas que se avecinan y desde luego,
nuestro agradecimiento a cuantas personas e instituciones han hecho posible la
aparicion de este nuevo numero.

[ TORIAL




Francisco Javier Martinez Rodriguez
INGENIERO TECNICO DE OBRAS PUBLICAS

EL PANTANO
DEL PASILLO

12 parte

Desde los albores de la civilizacion humana
los problemas asociados a la escasez y calidad
del recurso agua han sido factores limitantes
del desarrollo social y economico de los
pueblos. Los avances experimentados por la
técnica a través de los tiempos han conseguido
invertir el proceso natural de acercamiento
del hombre al recurso por el acercamiento del
recurso al hombre, ademas de permitir el
aprovechamiento de fuentes de abastecimiento

inaccesibles inicialmente.



La provincia de Almeria, y en particular la cuenca del rio Andarax, es un claro
exponente de esta situacion, pues a pesar de tener unas condiciones climatologicas
Optimas para el cultivo de distintas especies vegetales de utilidad para el hombre,
Como ya recogian en sus escritos los viajeros que visitaron la comarca siglos
atras, ha visto limitado el desarrollo de sus explotaciones agricolas a causa de
las particularidades de su ciclo hidroldgico, caracterizado por las escasas
precipitaciones propias de una zona arida y por su marcada variabilidad temporal
y espacial. Esta variabilidad motiva la inexistencia de cauces permanentes y el
caracter torrencial del régimen hidroldgico, estando ligados los Unicos cauces
permanentes al afloramiento puntual y en muchos casos estacional de aguas
subterraneas.

La fundacién de la villa de Alhama en la antigiedad es un claro ejemplo de
acercamiento del hombre al recurso, materializado en el desarrollo de la vida al
amparo de las aguas termales existentes. El analisis de la toponimia de la
poblacion denota la importancia de la presencia de recursos hidricos aprovechables
en la zona, la voz al-Hamma (la fuente termal) designaba un lugar de bafios o
bien rico en agua calientes’.

Tras el gran terremoto de 1522, este desarrollo social y econémico se veria
gravemente afectado, ya que el movimiento sismico ocasioné que las distintas
surgencias de aguas subterrdneas dejaran de manar. La pérdida de las aguas
supuso la despoblacion, el abandono y el inicio de una profunda crisis que abarcaria
algo mas de cien afos de su historia?. No seria hasta finales del siglo XVI, en que
las aguas volvieron a brotar del subsuelo, cuando la zona comenzara una lenta
pero efectiva recuperacion socioecondmica, que se convertiria en bonanza en el
siglo XIX con la mineria y la uva de embarque.

Es a comienzos del siglo XX, en los que la rentabilidad de la actividad agricola
y sus labores asociadas, principales fuentes de riqueza de la comarca, comenzaron
a ser puestas en entredicho, en parte por la carencia de recursos hidricos, cuando
surge la técnica como solucion para el empleo de aguas no utilizadas hasta la
fecha y propiciar el acercamiento del recurso al hombre.

Aunque no ejecutado finalmente, y envuelto a través de los tiempos en un
halo de frustracion politica y social, la primera ocasion en la que el aprovechamiento
de los recursos hidricos en Alhama de Almeria pretendié superar el estadio de
enclave, para convertirse en un fenédmeno de mayor escala, tuvo lugar hace
ahora un siglo, en la que sus habitantes promovieron la construccion del Pantano
del Pasillo.

Un ejemplo de acercamiento del recurso al
hombre lo constituye la noria de canjilones,
introducida en la peninsula por los arabes,
cuya utilizacion se prolong6 hasta el siglo XX.
Ala izquierda, esquema de funcionamiento
de la noria seguin Llauradé (1878). A la dere-
cha, noria del Campo de Nijar en la actualidad.
Foto del autor.




Una idea ante la necesidad

A finales del siglo XIX la zona agricola de Alhama se
encontraba mayoritariamente ocupada por parrales destinados
a la produccion de la uva de embarque, habiéndose relegado
a anecdoticos los tradicionales cultivos de olivos y cereales.
Esta situacién de monocultivo de la uva comenzo6 a mostrar
claros sintomas de crisis durante la primera década del siglo
XX, a causa, fundamentalmente, del exceso de la zona
productora a escala provincial y de la escasez de agua para
riego que padecia la vega de Alhama.

El pueblo sélo disponia como fuente continua de abasteci-
miento el manantial termal del Balneario®, que dotaba a la zona
regable con un caudal en continuo de 40 I/s. Estas agua
constituian una auténtica riqueza para sus propietarios, ya que
el m?® en propiedad estaba valorado en 1,10 pts/m3 y en la
venta parcial de horas durante los meses mas secos se cotizaba
a 0,70 ptas/ m3. En la parte meridional del pueblo también se
utilizaban manantiales de pequefa importancia, como los del
Moralillo y el de Gatuna. Ademas, las avenidas asociadas a
las lluvias torrenciales del Barranco del Pasillo eran recogidas
en la Balsa del Olivillo y distribuidas por la acequia del mismo
nombre. Estas aguas de escorrentia del Pasillo también eran
utilizadas aguas abajo de la angostura mediante la disposicion
de boqueras en el cauce.

A esta carencia de recursos hidricos habia que sumar los
resultados econdmicos sorprendentemente catastréficos? del
afio 1904, en el que la gran oferta de producto devaluo
considerablemente la cotizacion de la uva.

Ante esta coyuntura adversa, tuvo lugar el 14 de octubre
de 1905 una reunion ciudadana en la sala capitular del
Ayuntamiento de Alhamab3 en la que Nicolas Salmerén expuso
la necesidad de dotar a la zona con nuevos recursos hidricos,
al objeto de garantizar el sostenimiento y la extension de las
explotaciones agricolas y permitir el abandono gradual del
monocultivo de la uva, cuya rentabilidad habia sido cuestionada
tras los resultados de la campafia agricola del afio anterior.

“La crisis uvera hace pensar
en cambiar el sistema agrario de
produccion, y la escasez de aguas
de riego, amenaza con una ruina
a la regién, que no ve posible
cultivar sus tierras con sistemas
que puedan adaptarse a la aridez
de su sequia africana.

Urge, pues, buscar agua: el
agua es la salvacion de la vega,
y a buscarla, a captarla, y a distri-
buirla como savia regeneradora,
dirigen todas sus energias los
alhamerios...

...El aumento de la cantidad
de agua hara como consecuencia
extender la zona regable, o ase-
gurar la superficie de la actual,
hoy de peligrosa estabilidad. Re-
solvera en parte la crisis actual de
la comarca, puesto que permitira
cambiar los cultivos, destinando
grandes extensiones a explotacio-

nes intensivas...”

Considerando los asistentes que las Unicas aguas corrientes que eran utilizadas con cierta regularidad eran
las del barranco del Pasillo y la existencia de una cerrada de condiciones topograficas adecuadas, fue concebida
la idea de construir un pantano en el mismo, que pudiera almacenar las aguas de parte de las vertientes de la
Sierra de Gador.

“Por iniciativa del ilustre hijo de Alhama, D. Nicolas Samerdn, y alentados por su concurso,
las personalidades de este pueblo fijaron su atencién en las aguas de este barranco (El Pasillo)
y en la posibilidad de poder captarlas para el riego de su vega.”

Este dia 14 de octubre de 1905, no solo sera recordado por ser cuando la poblacién de Alhama se unié para
poner fin a su secular falta de agua, ademas, lo sera siempre porque Nicolas Salmerdn partié de su Alhama natal
hacia Madrid para no regresar nunca mas®.



Alhama de Almeria a finales del siglo XIX®.

La Sociedad

El mismo dia 14 de octubre de 1905 se nombré una Comisién Gestora'! integrada por Manuel Burgos Martinez,
Joaquin Canton Morales, Antonio Martinez Garcia, Manuel Pérez Rodriguez, Manuel Rodriguez Mercader, Gabriel
Martinez Cantén y Juan Company Ordoio, que tenia como objetivo reunir cuantos accionistas fuera posible para
poder llevar a cabo la realizacién de los trabajos y los estudios previos para la construccion de un pantano en
el barranco de El Pasillo, valorados inicialmente entre 30.000 y 40.000 ptas.

A ultimos de marzo de 1906 la Comisién da por conseguidos sus objetivos tras la suscripcion de 32 acciones
por valor de 100 ptas. cada accién, encargandose la redaccion del proyecto al Ingeniero de Caminos José Cebada
Ruiz y los estudios geoldgicos, para la determinacion de la bondad de la zona para la contencién de las aguas
y de la cerrada para la fundacion y apoyo del cuerpo de la presa, al ilustre Ingeniero de Minas Lucas Mallada y
Puello.

Imagen de Nicolas Salmeron
acompafado de familiares y
amigos durante una de sus
Ultimas estancias en Villa
Rosalia®®. Col. particular fa-
milia Salmeron.
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cular, mediante escritura publica otorgada
por el notario Pedro de Orta y Tortosa el 25
de julio 1909, bajo el nombre de “Sociedad
del Pantano del Pasillo de Alhama de
Almeria”. El capital social de la empresa
quedo fijado en 12.000 ptas., repartido en §
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accion.

El Contador, El Secretario,

Accion n°® 484 de la Sociedad del Pantano del Pasillo de Alhama de Aimeria
a favor de D. Juan Mufioz Andujar. Coleccion particular de Dofia Maria Mufioz.

La distribucion de las acciones y la constitucion del accionariado de la sociedad es especialmente significativa,
ya que contaba con un total de 429 accionistas, acumulandose como maximo en un propietario (Gabriel Tortosa
Artés) un total de 18 acciones, y siendo mayoritaria la posesion por accionistas de una o dos acciones. El 98%
de los accionistas eran vecinos de Alhama, formando parte también de la sociedad: 2 residentes en Almeria, 3
en Santa Fe de Mondujar, 1 en Huécija, 1 en Alhabia y 1 en La Unién (provincia de Murcia). Del analisis detallado
del accionariado subyace la idea de que la intencidn de los precursores de la iniciativa fue claramente contar con
la participacion en la empresa del conjunto de la sociedad de Alhama de la época, dejando de un lado la posibilidad
de especular con la venta de las aguas, ya que en los estatutos se recogia que las aguas serian explotadas por
la sociedad y se dedicarian exclusivamente al riego de las tierras de sus accionistas, siendo posible Unicamente
la permuta y cesion entre socios, previa fijacion del precio de cesidn por parte de la Junta Directiva. Seria también
competencia de la Junta el reparto de las aguas en febrero de cada afio y la confeccion del cuadro de distribucion
de riegos.

“.. los alhamerios han constituido, con gran entusiasmo, una Junta Gestora,
...y por medio de acciones repartidas y divididas entre todos los vecinos del
pueblo, han conseguido reunir fondos suficientes para hacer los estudios del
anteproyecto del Pantano,...”"?

La primera Junta Directiva de la sociedad estuvo presidida por Manuel Burgos Martinez, sumandose Emilio
Lopez Gomez y Cecilio Artés Casado a los miembros elegidos en octubre de 1905.

En enero de 1909 se aprobaron los gastos acumulados hasta la fecha, correspondientes a los sondeos
practicados y al informe geolégico (4.249,30 ptas), al proyecto del Pantano (12.644,95 ptas) y a otros gastos
ocasionados por las gestiones efectuadas por la Comisién Gestora (439,45 ptas).



El proyecto

La Ley de Aguas™® de 13 de junio de 1879,
asi como la Instruccién de 14 de junio de 1883,
en la que se fijaban los requerimientos para la
tramitacion de los expedientes, sefialaba la
necesidad de contar con autorizacion adminis-
trativa para el aprovechamiento de las aguas
publicas por parte de empresas privadas, como
era el caso de la Sociedad del Pantano del
Pasillo, toda vez que no se habia solicitado el
auxilio del Estado. Ademas, en sus articulados
se especificaba que para la construccion del
pantano se necesitaria la autorizacion del Mi-
nistro de Fomento, previa presentacion del
proyecto de las obras, compuesto de planos,
memoria explicativa, pliego de condiciones y
presupuesto de gastos.

Como se menciond con anterioridad, la Co-
mision Gestora resultante de la convocatoria
publica de 14 de octubre de 1905 encomendd
a José Cebada la redaccioén del proyecto técnico,
poniendo a Lucas Mallada al frente de los tra-
bajos geoldgicos previos.

José Cebada Ruiz finaliz6 los estudios de
Ingenieria de Caminos en el cambio de siglo,
dedicandose en sus primeros afios de ejercicio
de la profesion, principalmente, a temas relacio-
nados con el transporte ferroviario, destacando
la redaccion del proyecto del ferrocarril de Haro
a Ezcaray. Hijo politico de Nicolas Salmeron,
casado con Rosalia, fue profesor en la Escuela
Especial de Caminos de Madrid y de la Institucion
Libre de Ensefianza, fundada en 1876 por un
grupo de catedraticos separados de la universi-
dad por defender la libertad de catedra y negarse
a adaptar sus ensefianzas a los dogmas oficiales
en cuestiones religiosas, politicas y morales,
entre los que se encontraban Francisco Giner
de los Rios, Gumersindo de Azcérate, Nicolas
Salmerdn y Joaquin Costa. El 14 de febrero de
1932 fue nombrado Director General de En-
sefianza Profesional y Técnica del Ministerio de
Instruccién Publica y Bellas Artes, ocupando
este cargo hasta 1934.

El ilustre Ingeniero de Minas Lucas Mallada
y Puello esta considerado el fundador de la
Paleontologia espafiola y formé parte de la
comisién encargada de la elaboracion del Mapa
Geoldgico de Espafia de 1889. Catedratico de
Paleontologia de la Escuela Superior de Inge-
nieros de Minas de Madrid y miembro de la
Academia de Ciencias, estuvo también ligado
a la Institucion Libre de Ensefianza. Algunos de
sus escritos se consideran precursores del
movimiento denominado Regeneracionismo,
cuyo mayor exponente fue el también oscense
Joaquin Costa.

Retrato de Lucas Mallada. En su libro “Los males de la patria
y la futura revolucion espafiola” se lamentaba de la decadencia
de Espafia de finales del siglo XIX, y expresaba su deseo y
la necesidad de regenerarla encontrando los cauces de una
verdadera restauracion nacional.4

Una vez elaborados los estudios geoldgicos previos y
corroborada la idoneidad de la ubicacion considerada para
la ejecucion de la presa, se procedio a la redaccion por
parte de José Cebada del denominado “Anteproyecto de
Pantano para Alhama de Almeria”, firmado en Madrid el 31
de agosto de 1908.

En cumplimiento de la Ley de Aguas de 1879, el 15 de
diciembre de 1909, hace ahora 100 afios, la Sociedad del
Pantano del Pasillo de Alhama de Almeria elevo una ins-
tancia al entonces Ministro de Fomento en la que se solici-
taba la concesién para construir en el término municipal de
Alhama, y en concreto en el paraje conocido como Angostura
del Pasillo, un pantano de 603.970 m® de capacidad,
destinado al embalse de agua para riego. La citada instancia
fue presentada ante el Ministerio de Fomento conjuntamente
con el “Anteproyecto de Pantano para Alhama de Almeria”,
redactado por José Cebada.



La zona regable

La principal fuente de abasteciendo de agua a
Alhama a principios del siglo XX era el manantial
que nutria al Balneario. Su caudal continuo se
estimaba en 40 I/s, lo que suponia un volumen
anual de 1,26 millones de m3, con el que se irriga-
ban las explotaciones agricolas.

Las plantaciones de parras de la época eran
regadas tres veces al ano entre los meses de
mayo a septiembre, y se aplicaba otro riego durante
el invierno, empleandose diez horas de la fuente
del Balneario. Con estas dotaciones de riego
consideradas, la extension de zona de regadio
abarcable por la Fuente Principal se situaba en
219 ha.”®

Segun las estimaciones de José Cebada, y
considerando la ubicacién propuesta para situar
la presa, las aguas del pantano podrian abarcar
una zona regable de 1.350 ha.'®, comprendidas
todas ellas dentro del término municipal de Alhama
de Almeria. En esta superficie se incluian las 219
ha. en produccion a finales de la primera década
del siglo XX.

Con las necesidades hidricas de la programacion
de riegos expuesta para el ciclo de la uva de la
época, la dotacion necesaria para el mantenimiento
de las explotaciones existentes y la ampliacion del
regadio hasta las 1.350 ha habria sido de 6.514.560
m3, volumen anual de agua muy superior al que
segun las determinaciones del redactor del podria
disponerse con la actuacion proyectada. Ante esta
situacion y buscando siempre maximizar los bene-
ficios para la poblacion con los recursos disponible,
el Anteproyecto del Pantano propone una posible
distribucion de los usos agricolas de la zona regable
de Alhama, que pretendia elevar la superficie culti-
vada en 685 ha., cuadriplicandose las zonas culti-
vadas hasta ese momento.

La distribucién por usos de las nuevas zonas
regables quedaria del siguiente:

* Cereales, maizales y legumbre. 69 ha.
* Textiles y leguminosas. 34 ha.

* Hortalizas. 135 ha.

* Forrajeras. 69 ha.

e Frutales. 135 ha.

* Olivar y vifiedos. 243 ha., a las que habria que
sumar las 219 ha. existentes.

La suma de los caudales procedentes de la
fuente principal del pueblo, mas los obtenidos
mediante la presa, habria elevado la zona regable
de Alhama a las 904 ha., valor este muy proximo
al tope fijado de 1.350 ha., en funcioén de la altura
de la ldmina de agua del pantano.

La cuenca receptora y el em-
halse

La cuenca vertiente del barranco del Pasillo,
situada aguas arriba de la angostura del mismo
nombre, tiene una extensién de 937,5 ha."’,
superficie ésta insuficiente para satisfacer las
necesidades hidricas consideradas, mas aun
teniendo en cuenta la ausencia de manantiales
permanentes de entidad. Las determinaciones
hidroldgicas cifraban los volumenes anuales
aprovechables generados en esta cuenca en
356.250 m?, muy por debajo de los 2.207.100
m3 necesarios para garantizar las previsiones
de incremento de las zonas cultivadas de los
promotores.

Ante esta necesidad de aumentar los aportes
de agua a la cuenca receptora, se concibié un
sistema hidraulico que, mediante obras de deriva-
cién, transvasaria las aguas de varios barrancos
proximos hasta la cuenca del Pasillo.

“...si bien la cuenca real de
las aguas que afluian al barranco
antes de la angostura del Pasillo,
era escasa para constituir un
aprovechamiento de importancia,
habria posibilidad de ampliar esta
cuenca receptora, haciendo que
las corrientes de los barrancos
proximos pudieran agregarse a
las del Pasillo...”"8

Las aguas que pretendian ser derivadas de
su curso natural discurrian por los siguientes
barrancos:

* Barranco de El Agua (barranco del Infierno
en la toponimia actual). Con una cuenca
hidrografica de 3.500 ha. y cierta continui-
dad de caudal debida a la surgencia de
aguas subterraneas.

* Barranco de El Martinico (barranco del Salto
del Caballo en la toponimia actual). Con una
cuenca hidrografica de 487,5 ha. y un régi-
men exclusivamente torrencial.

* Barranco de El Servalillo (realmente llamado
barranco de Los Chacones en la toponimia
del proyecto, pero adopta la primera denomi-
nacién por la proximidad de la presa de
derivacion a la Venta del Servalillo). Con una
cuenca hidrografica de 75 ha. y un régimen
exclusivamente torrencial.



Cuenca vertignte delibarganto del PasJiI_’I?.en la-attualidad. Foto del autor.
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De esta forma se lograba aumentar la cuenca receptora hasta una
superficie de 5.000 ha.

La falta de observaciones pluviométricas adecuadas y de aforos de los
distintos cauces, daban “un caracter muy aleatorio a todas las deducciones
y a todos los calculos'®” hidroldgicos sobre el pantano. Es significativo que
los Unicos datos pluviométricos con los que contaba el Observatorio Astronémico
y Meteorolégico de Madrid referentes a la provincia de Almeria eran las
observaciones hechas en la capital durante los afios 1884, 1885 y 1886,
siendo la estacién mas proxima con series temporales adecuadas la de
Cartagena. Dada la inconsistencia de los datos pluviométricos oficiales con
los que se contaba, que solo permitian una correlacion proporcional entre las
precipitaciones de Cartagena y Almeria basada en tres afios de comparacion,
José Cebada efectud la determinacion de los recursos de los que dispondria
el pantano y su distribuciéon anual a partir de las mediciones de la cantidad
de agua caida mes a mes durante los afios 1904 (261 mm), 1905 (151,2 mm)
y 1906 (332,92 mm) efectuadas por un particular.

“Afortunadamente, el distinguido Ingeniero Jefe de Minas
de la Provincia de Almeria, D. Bernabé Gémez, hace por
iniciativa particular suya, digna de todo encomio, que se avalora
mas, al lado del abandono en que incurren los centros docentes
de Almeria, y algun otro organismo del Estado, observaciones
meteorologicas y especialmente pluviométricas, de toda con-
fianza.”?®

Una vez obtenidas la superficie de la cuenca vertiente y la cantidad de
precipitacion anual a efectos de calculo, era necesaria la determinacion de la
cantidad de agua que llegaria de manera efectiva al vaso del pantano, es decir
aquella que no se perdia por infiltracion en el terreno o por evaporacion.
Analizados distintos coeficientes de escorrentia de la época, como los propuestos
por Vignon, Bazin, Mary, Minard, Pareto o la Comision del Mapa Geoldgico de

Espafia, el proyectista decidié adop-
tar el fijado por Llauradoé?!, que
defendia la posibilidad de aprove-
char unicamente un 30% de la can-
tidad total de agua precipitada, tra-
tandose ademas del valor mas
conservador de todos los estudia-
dos. Una vez aplicado este coefi-
ciente de aprovechamiento se ob-
tuvieron para cada uno de los afios
de referencia los volumenes de
agua que alimentarian al pantano.

 Afio 1904. 4.356.900 m3.
 Afio 1905. 2.534.800 m3.
* Afio 1906. 5.565.550 m3.

Siempre valores superiores a
los 2.207.100 m® que se habian
considerado necesarios para el
sostenimiento de las 904 ha. de
regadio programadas.

“...¢no sera mas hala-
gliefio para todos los interesa-
dos en esta obra, el encontrar-
se con mas agua en el Panta-
no que la prevista por los
calculos, que no confiar en
unas afirmaciones atrevidas
que no tengan confirmacion
en la practica?.”?



Las caracteristicas geoldgicas y las elevadas pendientes de las laderas vertientes, unidas a la escasa vegetacion
existente en la Sierra de Gador tras afios de explotacidon incesante por la mineria, el negocio del esparto y las
actividades propias para el desarrollo de la vida de la poblacién de la zona, motivaron que en el proyecto se
recomendara afrontar, en el futuro, la repoblacién de la parte alta de la cuenca, asi como la construccion de
estructuras de correccion hidrolégica, a modo de diques transversales construidos en los cauces, para que una
vez aterrados redujeran la pendiente longitudinal de los mismos y, en consecuencia, la capacidad de erosiva y
de arrastre de los torrentes. Ademas, también se planteaba la conveniencia de actuar sobre las faldas de las
laderas con la construccion de muros de mamposteria en seco (balates).

El vaso del pantano se situaba en la denominada Hoya de Gatuna, anfiteatro natural en el que confluian los
barrancos de los Alamos (barranco de Rincén de Esteban en la actualidad), de los Charcones (barranco de Juan
Pérez en la actualidad) y el de los Yesillos, al que se unia el de la Cafiada de la Trinidad. Se encuentra constituido
casi en su totalidad por afloramientos de pizarras arcilloso-talcosas y cloriticas, que le confieren unas muy buenas
condiciones de impermeabilidad, estando dominada su parte oriental por calizas triasicas marmoéreas muy compactas,
siendo en esta zona donde estaba prevista la construccién del cuerpo de la presa.

La superficie de la lamina de agua una vez alcanzado el nivel maximo de llenado del embalse era de 82.980
m? y la capacidad maxima de almacenamiento del pantano se evalué en 603.970 m?, estimada suficiente para
los intereses de la sociedad segun el balance de entradas-salidas del proyecto.

La presa

La ubicacion seleccionada para el cuerpo
de la presa se situaba a la entrada de la
angostura de roca caliza del Pasillo, justo al
pie de la cara sur del Cerro de los Pollos
(Cerro de Casado en la toponimia actual), en
la que la cerrada tiene una altura de 20 m. y
unos anchos de 8 m. en su base y 20 m. en
su parte mas elevada.

Las caracteristicas geoldgico-geotécnicas
de la cerrada la convierten en un emplaza-
miento idoneo para la construccion de la
obra de fabrica, ya que tanto la cimentacion
como los estribos laterales de apoyo habrian
descansado sobre “calizas duras y compac-
tas, casi marmoreas”.??

Como ocurre en la mayoria de las ocasio-
nes, la altura maxima de la presa estaba
condicionada por la topografia del estrecha-

miento del barranco, siendo su maxima ele- A_”t‘bad' regreac‘on de ',E o

. s . vista aesde aguas arripa. A la
vacion sobre el fondo de 23 m. y el nivel derecha, zona caliza prevista
maximo de llenado de 22 m. Con la altura para el apoyo del estribo
proyectada, de haber sido ejecutada, en la izquierdo de la presa. Fotos
actualidad estaria catalogada bajo la cate- del autor.

goria de gran presa, por tener una elevacion
mayor de 20 m., segun la clasificacién de la
ICOLD (Internacional Comision of Large
Dams).

Las primeras presas espafiolas que se
conservan son del periodo de la dominacién
romana de la peninsula. Desde entonces y
hasta la segunda mitad del siglo XIX, se
siguieron construyendo con mas o menos
pericia y dificultades, segun las épocas y
circunstancias, constatandose fuertes dife-
rencias regionales, en unos siglos en los que




la capacidad de difusion y transfe-
rencia de la técnica y experiencia
de unas regiones a otras era real-
mente limitada. Durante este perio-
do, practicamente no se sabe nada
de los conocimientos que tenian los
constructores de la materia, siendo
probable que fueran solo ideas ba-
sadas en la experiencia y en reglas
practicas transmitidas entre genera-
ciones, en ocasiones con alcance o
validez exclusivamente local.?*

El siglo XIX fue época de grandes
cambios tecnoldgicos, auspiciados
por el desarrollo de métodos cientifi-
COs que se presentan como alterna-
tiva a las reglas empiricas y a la
intuicion sobre el comportamiento
estructural de las obras. Hasta este
siglo no se proyectaron presas cuyo
disefo fuera exclusivamente produc-
to de calculo matematico. En 1826,
Navier plantea la necesidad de con-
siderar la distribucion de tensiones
en la estructura y los conceptos de
modulo de elasticidad y coeficiente
de seguridad®. Una vez admitidos

los principios de la mecanica racio-
nal, se comienzan a aplicar al disefio
de presas. Durante este cambio y
hasta que se instauran definitivamen-
te las teorias racionales, la aplicacion
se hace con variados criterios, en
ocasiones mezclados con reglas
experimentales. Posteriormente, en
1850, Sazilly defiende el perfil de
igual resistencia, como resultado de
imponer la condicién de que la ten-
sion en el paramento de aguas arri-
ba, cuando el embalse esta vacio,
sea igual a la de aguas abajo, cuan-
do el embalse esta lleno; limitando,
ademas, la tensiéon maxima admisi-
ble en la fabrica, para impedir la
excesiva deformacion y fisuracion;
asi como, asegurando que no se
produce el deslizamiento en cual-
quier plano horizontal del cuerpo de
presa. Sus teorias las pone en prac-
tica Delocre en la construccion de
la presa de Furens (1859-1866); que
se disefa con planta curva, pero sin
tener en cuenta la reserva de segu-
ridad debida al efecto resistente de
la forma en arco.?¢

No es hasta este momento del
desarrollo tedrico y cientifico cuando
se puede considerar que los funda-
mentos racionales influyen en la
realidad practica de la construccion
de las presas espaniolas, ya que con
anterioridad se habian ejecutado la
presa de Isabel Il en Nijar (1841-
1850) y la presa del Ponton de la
Oliva (1851-1855), consideradas la
Ultimas grandes presas “intuitivas”’
construidas en Espafia basandose
en criterios empiricos. El disefio de-
finitivamente cientifico sélo se da a
partir de la presa de El Villar (1870),
volviendo a ser utilizado en la 32 de
Puentes (1881), Escurisa (1890), 22
de Mezalocha (1906) y en el proyec-
to de la presa del Pantano del Pasillo
(1908).

Presa 3? de Puentes poco después de su finalizacién. Foto: José Rodrigo

Estas primeras presas racionales espafolas fueron calculadas por métodos cientificos en cuanto a su seccién
transversal, no obstante, a pesar de tener forma de arco, salvo Puentes que presenta planta poligonal, no se tuvo
en cuenta el efecto positivo de esta disposicion para reducir el espesor de su seccion?. Igualmente, José Cebada
desestimo dicho efecto favorecedor en el disefio del dique del Pasillo.

“...siguiendo un espiritu de prudencia muy admitido, hemos calculado el muro de presa

como si fuera recto, sin tener para nada en cuenta el empotramiento de los estribos, puesto

que asi resulta para el perfil un exceso de estabilidad muy digno de tomarse en consideracion.”?®



El siguiente gran hito en el desarrollo de las meto-
dologias de disefo de presas tiene lugar tras las roturas
de las presa de El Habra (1881) y de Bouzey (1895),
cuando Maurice Levy presenta en los afios 1895, 1896
y 1899 su explicacién y solucidon a las catastrofes
mencionadas?®®, planteando en su teoria la necesidad
de que en todos los puntos del paramente de aguas
arriba, la presion o esfuerzo de compresion que produce
el muro a embalse lleno, sea mayor que la presién del
agua. Levy introduce por primera vez el concepto de
subpresion, al ser consciente del efecto pernicioso que
para estabilidad de las presas puede suponer la presién
del agua en las eventuales grietas que pudieran produ-
cirse en el paramento de aguas arriba de la presa. Las
realizaciones practicas que tienen en cuenta la subpre-
sién no se van a desarrollar de modo generalizado
hasta principios del siglo XX3', siendo el proyecto del
pantano del Pasillo de los primeros en considerar el
citado fendmeno y adaptar su perfil a la nueva condicion
resistente.

El dique del Pasillo tenia una morfologia en planta de
arco, con un radio de 100 m. en el paramento de aguas
arriba, empotrandose sus estribos perpendicularmente a
las paredes calizas del barranco.

Su perfil era triangular, modificado en su coronacién
para hacerla transitable. El paramento de aguas arriba
fue proyectado vertical y el de aguas abajo con una
inclinacion de aproximada de 42°, siendo el ancho de
su base de 21 m. y el de su coronacion 2,30 m.

La roca caliza presente en el entorno del barranco
seria utilizada en la construccién del cuerpo de la presa,
disponiéndose mamposteria ordinaria hidraulica en su
nucleo, mamposteria careada en la superficie del para-
mento de agua abajo y sillares de gran regularidad y

Alzado desde aguas arriba de la presa del Pasillo.32

reducidas juntas de union en el paramento aguas arriba,
que garantizaran la impermeabilidad de la superficie
en contacto con el agua.

Para evitar que las aguas pudieran circular por la
coronacion del cuerpo de la presa, ante una eventual
avenida que no pudiera ser almacenada en el vaso del
pantano, se proyecto la ejecucién de un aliviadero de
superficie, que se situaba al norte y fuera del cuerpo
de la presa. La embocadura del aliviadero estaba
constituida por una obra de fabrica de silleria con una
seccion de 10 m. de ancho por 2 m. de alto, para
posteriormente discurrir las aguas por dos tramos de
canal al descubierto y un tramo en tinel de 66,5 m. de
longitud, antes de ser reintegradas al barranco del
Pasillo, en el lugar denominado La Baranda. El aliviadero
dimensionado podria haber evacuado un caudal de 17
m?/s en la situacion de embalse lleno hasta la coronacion
de la presa. El paso de un lado a otro del aliviadero se
realizaria mediante una pasarela metalica en celosia
roblonada de 10 m. de luz.

Las necesarias laborales de limpia a realizar en la
explotacion de todo embalse, y mas aun en aquellos
situados en el arco mediterraneo, en los que la natura-
leza torrencial de los chubascos, unida a la escasa
vegetacion de los montes, motiva el aporte de gran
cantidad de sélidos a los vasos, requieren de la pre-
sencia de los denominados desagles de fondo. En el
proyecto que nos ocupan se dispusieron dos desagues
de fondo en paralelo, ya que asi lo justificaba la expe-
riencia del redactor y que se contemplaba, ademas, la
utilizacion de los mismos como sistema de vaciado del
pantano en episodios extraordinarios de lluvia y poder
permitir la circulacién las aguas por la angustura del
Pasillo para ser captadas e integradas en la acequia
del Olivillo.

Seccidn transversal de la embocadura del aliviadero
de superficie y de los tramos en canal y tdnel.33
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La seccion de los desagles de fondo, situados en
la base del cuerpo de la presa, era variable, presentando
unas dimensiones de 1 m. ancho por 1,50 m. de alto
en el paramento de aguas arriba, para pasar a 1,20 m.
de ancho por 0,90 m. de alto en la zona en la que se
alojan las compuertas y finalizar en el paramento inferior
con un ancho de 1 m. y 0,90 m. de alto. El tipo de
compuertas de los desagies de fondo serian idénticas
a las instaladas en el pantano de Mezalocha, y estarian
fabricadas mediante perfileria metalica y planchas de
palastro, siendo accionadas mediante criqués hidraulicos
desde las camaras de compuertas a las que se acce-
deria desde una galeria situada sobre dichos desagues
de fondo.

Las tomas de aguas estaban previstas, segun el
modelo clasico de presas de la zona mediterranea,
mediante la inclusion de un pozo de barbacanas o pozo
de saeteros, adosado al paramento de aguas arriba del
muro. En este punto parece adecuado precisar que, en
contra de la opinidn colectiva de que los proyectistas de
las presas clasificadas como levantinas obviaban los
efectos del arrastre de sedimentos por las aguas de
aluvion, que colmataban los vasos de los pantanos, los
disefios contemplaban sistemas para reducir los efectos
de dichos aterramientos, materializandose en la ejecucion
de tomas de fondo y desagies adecuados y, lo que es
mas representativo y singular dentro de las presas
espanolas, con la disposicion de los llamados pozos de
saeteros, que atravesaban las presas desde la coronacion
hasta su base, accediendo el agua hasta ellos desde el
vaso a través de una gran cantidad de agujeros practi-
cados en el paramento de aguas arriba®. Esta disposicion
en toda la altura de la presa de tomas de agua permitiria
poder continuar con la captacion de los recursos embal-
sados a medida que se fuera colmatando el vaso.

Perfil transversal de la presa del Pasillo
por el pozo de barbacanas.

El proyecto del pantano del Pasillo contemplaba la
disposiciéon de tres barbacanas situadas a distintas
alturas, que posibilitaban el acceso de las aguas al
pozo vertical que recorreria presa de arriba abajo. Al
fondo de este pozo se disponian dos galerias cerradas
por compuertas, que regularian la cantidad de agua
que podria pasar a la acequia de distribucion. Tanto
estas dos compuertas, como las tres de barbacanas,
eran accionadas desde la coronacién de la presa
mediante un husillo o cric, y estaban fabricadas con
bastidores rectangulares de hierro forjado y chapas de
palastro. Las dimensiones de las barbacanas eran 1,35
m. de altura por 0,60 m. de ancho, con idéntica altura
para las galerias de salida del pozo pero con ancho de
0,50 m.

Como obras accesorias a la presa, el proyecto
también recogia; la construccion de un edificio donde
pudieran ubicarse las oficinas de la Sociedad y alojarse
el personal facultativo y auxiliar, que estaria conectado
telefénicamente con Alhama, con la camara de llaves
de la presa y con algun lugar de la cuenca vertiente;
la disposicion de un almacén para efectos y materiales;
la ejecucion de caminos de servicios para la presa; y
la colocacion de pluviometros en varios puntos de la
cuenca y de escalas metalicas de alturas en un lugar
visible del paramento de aguas arriba.

Detalle de las compuertas que gobernaban la
salida del agua hacia la acequia de riego.3°
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La obras de derivacion

Como se expuso con anterioridad, la reducida
superficie de la cuenca vertiente del barranco del
Pasillo hizo necesario concebir un sistema de trasvase
de recursos desde cauces cercanos, mediante la
ejecucion de obras de derivacion y canalizaciones que
condujeran las aguas hasta el vaso del pantano.

La derivacion de las aguas del barranco del Agua
se acometeria mediante la construccion de una presa
de 5 m. de altura y 9,50 m. de longitud. Este azud, al
igual que el resto de los contemplados como obras de
derivacion, permitiria que el agua circulara sobre su
coronacion, para lo cual el paramento de aguas abajo
presenta una inclinacion de 45°, siendo vertical el de

() ALHAMA
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a las vertientes que drenarian al pantano. El cauce
artificial tendria una longitud total de 2.186 m., de los
cuales 586 m. discurririan al descubierto y 1.600 m.
en tunel. La seccién seleccionada para los tramos
subterraneos es circular de diametro 4 m., y trapezoidal
para la parte descubierta, con altura de 2,50 m., base
mayor de 5,50 m. y base menor de 3 m. La pendiente
global de los cauces es del 0,2%.

La otra derivacién proyectada pretendia sangrar
las aguas del barranco del Martinico con la disposicion
en su lecho de otra presa de 5 m. de altura y longitud
14 m., para posteriormente ser transportadas por un
canal hasta un cauce préoximo a la Venta del Servalillo
denominado Barranco de los Chacones, donde se
ejecutaria una presa de 5 m. de altura y longitud 11,50

Historia

m. Las caracteristicas constructivas de estas presas
son idénticas a las especificadas para el dique del
barranco del Agua. El cauce artificial finalizaria con la
integracion de las aguas transportadas en un barranco
que drena hacia el embalse proyectado. Esta canali-
zacién de 1.243 m. discurre en ladera y en trinchera,
salvo 63 m. que lo hacen en tunel. La seccién selec-
cionada para la parte descubierta es trapezoidal, con
altura de 2,50 m., base mayor de 5,50 m. y base menor
de 3 m., siendo en el tramo subterraneo circular de
diametro 4 m. La pendiente global de los cauces es
del 0,2%.

aguas arriba. El radio en planta previsto era de 10 m..

Desde la presa del barranco del Agua partiria un
cauce artificial que conduciria las aguas derivadas por
la ladera derecha del barranco del Toril (barranco de
los Zaragatillos en la toponimia actual), cuyas aguas
retenidas por otro azud, de idéntica tipologia al anterior
pero con una altura de 3 m. y un ancho 16,20 m., se
unirian a las del cauce artificial y pasarian en tunel
bajo el Cerro del Encargo (Cerro de la Cruz en la
toponimia actual), para acabar aflorando a la superficie
en la cuenca del barranco de los Alamos, perteneciente

Las acequias de riego

Una vez que las aguas atravesaran las com-
puertas de salida del pozo de barbacanas, se
incorporarian a la denominada acequia principal,
que discurriria por la margen derecha del barran-
co del Pasillo y paralelo a éste. Esta acequia se
planted con una seccion rectangular de 0,60 m.
de ancho por 0,50 m. de altura y una pendiente
de 0,05%, teniendo una capacidad maxima de
transportar 200 I/s y normal de 120 I/s. Es impor-
tante sefialar que en la actualidad es posible
constatar la existencia de una acequia de carac-
teristicas geométricas similares, comunmente
denominada de Gatuna, que discurre por un
trazado idéntico al previsto para esta acequia
principal y todavia conserva hoy las embocaduras
de dos tramos subterraneos.

Alzado de la presa
de derivacion que
estaba previsto
ejecutar en el
barranco del Agua. 36

Perfil transversal
de la presa de
derivacion del
barranco del
Martinico3”. Esta
misma tipologia de

Tras 561 m. de longitud, la acequia principal
finalizaba en un partidor, desde donde arrancaba
por un lado la acequia secundaria del Moralillo,

presa fue y por otro, una caida escalonada que terminaba
fe"s‘fo"?;:?agn el cruzando el barranco del Pasillo, mediante un

acueducto de hormigdén armado de 16 m. de
luz, y conectando con la acequia existente, aun

i derivaciones de
' barrancos.




hoy, del QOlivillo. El proyecto también contemplaba la ade-
cuacion de la acequia del Olivillo existente y su prolongacion
de su longitud en 1.100 m., con una seccién de 0,40 m. de
ancho por 0,30 m. de alto y un caudal normal de 14 I/s.

Para garantizar el aprovechamiento de la totalidad de
los sobrantes del pantano se proyecté la construccion de
una presa de 2 m. de altura y 9 m. en planta a la salida del
barranco del Pasillo, que serian integrados en la acequia
del Olivillo. Las caracteristicas de esta presa son idénticas
a las de los azudes de derivacion anteriormente detallados.

La acequia secundaria, o del Moralillo, comenzaria en
el partidor antes citado y tendria una seccion rectangular de
0,50 m. de ancho por 0,35 m. de altura y una pendiente de
0,05%, teniendo una capacidad maxima de transportar 100
I/s y normal de 80 I/s. Su longitud prevista era superior a los
2.600 m.

Las acequias de riego estarian jalonadas en todo su
recorrido por multitud de elementos singulares como acue-
ductos, tajeas, alcantarillas, sifones, caederos y pasos
superiores de caminos, perfectamente definidos en el proyecto
constructivo.

Hasta aqui la primera parte de este articulo de inves-
tigacion que pretende reconstruir la historia del frustrado
Pantano del Pasillo de Alhama de Almeria, quedando
pendientes para futuras entregas cuestiones como el
analisis de las labores de explotacion y mantenimiento
previstas para el pantano, el estudio de la viabilidad
econdmica de la actividad de la Sociedad, la valoracién
de las obras proyectada y, por supuesto, las distintas
visicitudes acaecidas con posterioridad al 15 de diciembre
de 1909, dia en el que se elevara una instancia al Ministro
de Fomento solicitando la concesién para construir en el
término municipal de Alhama, y en concreto en el paraje
conocido como Angostura del Pasillo, un pantano de
603.970 m? de capacidad, destinado al embalse de agua
para riego. Y de eso... hace ya un siglo.

Seccion tipo de la acequia principal en los tramos cubiertos.
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Desde
Radio Alhama EFd-27  remmmesss o
a Radio Andaray

LA RADIO en
Alhama de Almeria

Diploma que recoge la
inauguracion de la
Emisora de Alhama
durante las fiestas
patronales del afio 1953.
Col. particular José
Mufioz Artés.

Coincidiendo con la celebracion del 75 aniversariot del nacimiento formal de la
radio en Almeria consideramos de interés traer hasta estas paginas de E/ Eco de
Alhama unas notas sobre el origen y la evolucién de la radio en Alhama, desde
aquella primera emisora de radio conocida como Radio Alhama EFJ-27, que llevé
a través de las ondas el entretenimiento y la informacién a tantos hogares de la
comarca del Andarax, hasta las iniciativas radiofénicas llevadas a cabo en este
pueblo en los afios finales del pasado siglo XX.



Para tratar de reconstruir el corto periodo de vida de esta
primera emisora contamos, ademas de con la informacién que
recoge el diario Yugo —era el unico periédico almeriense en
estos afos-, con los recuerdos y las vivencias de algunos de
sus protagonistas: José Mufoz Artés, locutor y alma de esta
emisora, José Diaz Company y Francisco Alonso ambos
colaboradores de esta iniciativa radiofénica.

Los recuerdos de Guillermo Artés nos van a permitir acer-
carnos al proyecto radiofénico que con el nombre de Radio
Andarax, se inauguraba en los afios centrales de la década de
los ochenta, y la experiencia de Lola Fornieles, actual responsable
de la emisora, nos acercara al “hoy” de este medio de difusion
local, porque la emisora de Alhama bien podemos decir que se
asemeja al “rio Guadiana que aparece y desaparece” conforme
ha ido transcurriendo el tiempo.

Cuando el dia 6 de diciembre de 1953, sobre las ocho de
la tarde, el Ministro de Educacion Nacional, don Joaquin Ruiz-
Giménez, el Gobernador civil y Jefe provincial del Movimiento
de Almeria, don Manuel Urbina Carrera, el Obispo de la diécesis
don Alfonso Rédenas Garcia y las autoridades locales procedian
a la bendicion e inauguracion de la Escuela Radio del Frente
de Juventudes n° 27 de Alhama de Almeria?, este municipio
entraba a formar parte del reducido elenco de pueblos de la
provincia almeriense que contaba con este magico medio de
comunicacion social, que favorecié mas que ningun otro medio
la apertura de muchos hogares espafioles a los acontecimientos
que se sucedian en el pais.

El Ministro de Educacién Nacional visitaba Almeria con
motivo de la inauguracién del Seminario Diocesano San
Indalecio y en su solemne discurso inaugural afirmaba ante

las autoridades civiles y militares que
lo acompafaban que ‘para la gran-
deza de Espania es esencial el forta-
lecimiento en la formacion cristiana
de sus gentes”. Con estas palabras,
el sefior Ruiz-Giménez manifestaba
el espiritu del concordato que el Es-
tado espafiol acababa de firmar con
la Santa Sede en este afio 1953 y
que abria inmensas posibilidades de
accion y de intervencion a la Iglesia
en Espafia. Habian transcurrido ca-
torce afos desde que finalizé la gue-
rra civil y apenas un par de anos
desde que las cartillas de raciona-
miento habian pasado a ser historia.
Lentamente, los espafioles trataban
de recuperarse de la profunda herida
que la guerra de 1936 habia signifi-
cado para el pais.




Algunos detalles
socioeconomicos

Los afios de la Guerra Civil y
mas tarde de la posguerra fueron
afos tragicos para la sociedad
espafiola y, como es natural, tam-
bién para la alhamefa. En este
caso, a la crisis econdémica que
el pueblo arrastraba ya en los
anos treinta, motivada fundamen-
talmente por la falta de agua, he-
mos de afiadir el impacto produ-
cido por la contienda que se
traduce en la pérdida de un gran
contingente de mano de obra
masculina joven, y en el hundi-
miento de la agricultura del parral
y de la economia en general. El
fin de la guerra nos deja un pueblo
empobrecido, que ha visto dismi-
nuir drasticamente su poblacion
y que encuentra en la emigracion
a las grandes ciudades espafiolas
la valvula de salida a tal situacion
de crisis.

El analisis de algunos indicado-
res econdmicos realizado por el
Consejo Econdémico Social de la

José Mufioz con la joven Maruja Bervel Cao y su hermano Pepe

Provincia de Aimeria3, publicado en 1962, nos permitira conocer el nivel de retraso
de esta provincia y la grave profundidad de la crisis.

Respecto a la poblacion observamos que en el afio 1950 la provincia de
Almeria cuenta con 357.401 habitantes siendo una de las tres provincias
espafolas que mayor disminucion ha sufrido de su poblacién en el transcurso
del siglo XX. Continuando con las cifras de poblacion por ser estas unos de
los indicadores econdmicos mas relevantes para el conocimiento de un
espacio determinado, hemos de anadir que en 1959 la densidad de poblacion
provincial es un 33% inferior a la media de las densidades de otras provincias
espanolas. La explicacion a tal retroceso hemos de buscarla en la fuerte
emigracién que se produce. Solo una cifra, a modo de ejemplo, nos ilustrara
de la magnitud de este fenédmeno social. En el periodo comprendido entre
1921 y 1940 la provincia de Almeria ofrece un saldo migratorio de 92.888
personas. De ellas, un 52°09 % se desplaza a Barcelona. Se trata en su
mayoria de mano de obra joven, especialmente masculina con escasa o nula
calificacion profesional, que contribuye al crecimiento de la industria catalana.

Anita Artés, José Mufioz y Adrian Garcia Hervas en uno de los programas de la emisora. Col. particular José Mufioz Artés.




Otro dato econdmico, la renta per capita provincial, viene a confirmar lo
anteriormente expuesto. En el afio 1957 Almeria ocupa la posicion numero
46 en cuanto a renta per capita por provincias, con una cifra de 9.245 pesetas,
mientras que la media para el resto de Espafia ascendia a 15.131 pesetas.
Solamente Jaén, Granada, Caceres y Orense se encontraban por debajo de
esa cantidad.

Retomando la situacion socioeconémica de Alhama encontramos en los
censos de poblacion la muestra palpable de tamafa situacion de crisis. Para
evitar reiteraciones veamos solamente unas cifras: entre los afios 1910% y
19605 Alhama perdi6 3.378 habitantes, pasando asi de una cifra de 6.008
habitantes de hecho en el afio 1910 a otra de 2.630 habitantes en 1960. La
elocuencia de estas cifras hace innecesario continuar enumerando datos para
tratar de poner de relieve la situacion socioecondmica por la que atraviesa
el municipio alhameno en estos afios centrales del pasado siglo, cuando se
inaugura esta primera emisora de radio. El intenso movimiento migratorio
sucedido en este corto periodo de tiempo es la clave principal que justifica
la intensa pérdida poblacional.

Radio Alhama EFJ-27

La Estacion Escuela del Frente de Juventudes n° 27 de Alhama de Almeria,
mas conocida como Radio Alhama EFJ-27, debi6 su origen a la iniciativa del
alicantino don Antonio Carratala, persona muy aficionada a la radio y vinculada
a Falange que vino a vivir a Alhama al ser nombrado responsable de la
Escuela de Mandos. Don Antonio, acogiéndose al recién aprobado Decreto
ordenador de la Radio del Movimiento de 11 de agosto de 1953, obtiene el
apoyo del Gobernador civil y Jefe del Movimiento de Almeria, don Manuel
Urbina Carrera, para introducir la radio en las zonas rurales instalando en
Alhama una emisora con la categoria de estacién escuela y vinculada a la
Cadena Azul. Esta emisora tuvo su sede en unas dependencias de la Escuela
de Mandos, antiguo balneario de Alhama que fue adquirido tras finalizar la
contienda por Falange Espafiola como espacio para el encuentro de sus
afiliados. En la planta baja de la Escuela de Mandos, con entrada por la actual
Plaza de Espafia, se localizaba la emisora.

Una tarde en la emisora. José
Mufioz, Amparito Garcia y
José Diaz Company junto a
otros jovenes. Col. particular
José Mufioz Artés.

Unos afios antes, el 20 de no-
viembre de 1951, se habia inau-
gurado en Almeria la Estacion-
Escuela n° 25 del Frente de Ju-
ventudes conocida por todos co-
mo Radio Juventud de Almeria’.
En esta cadena de emisoras se
forjaron las voces mas famosas
de la radio espanola: Luis del OlI-
mo, Encarna Sanchez, Andrés
Caparrés entre otros muchos pro-
fesionales de las ondas.

En el transcurso de los casi
once anos de vida de Radio Alha-
ma se sucedieron distintos direc-
tores. Asi, al fundador don Antonio
Carratala? le sustituye don Fede-
rico Navarro Lapefa, que también
desempenfaria su magisterio ocu-
pando una de las plazas de Maes-
tro para Nifios que tenia asigna-
das el municipio. Fueron también
directores el maestro don Manuel
Rodriguez Lépez, y don José
Alonso Gémez, alcalde del pueblo
y Jefe del Movimiento que seria
el responsable de la emisora has-
ta su cierre.




José Diaz, José Mufioz, Anita Artés
y Adrian Garcia Hervas entusiastas
colaboradores'de la Radio.

De igual manera que con los directores, también se fueron sucediendo
diferentes voces femeninas en Radio Alhama. La inaugurd Paquita Lopez
la Sevillana, que vivia con sus tias en el pueblo, dotada de una voz agradable
y clara muy adecuada para las ondas. A esta primera etapa pertenece uno
de los programas culturales que despertaron un gran interés entre los
oyentes. Se trataba de “Taha de Marchena”, programa que hacia Paquita
acompafiada por dofia Carmen, la mujer de Antonio Carratala, donde se
recogian datos histéricos, anécdotas y curiosidades de los pueblos que
constituian la antigua Taha de Marchena.

Apenas habian transcurrido unos meses desde su inauguraciéon cuando
José Mufioz Artés, alma que seria de la emisora durante sus mas de diez
anos de vida, acompafiaria a Paquita a llevar las noticias y el entretenimiento
a través de este novedoso medio. Dofa Lola Sarabia, fue otra de las
voces femeninas de la emisora en los afios cincuenta coincidiendo con
la direccion de su marido, don Federico Navarro.

En estos anos, Marisa Bervel Cao, hija del Secretario del Ayuntamiento,
sustituiria a Paquita, que a su vez, por el traslado de su familia, seria
sustituida por Anita Artés ya en los afios finales de la década de los
cincuenta. José Mufioz y Anita Artés fueron las voces de la radio durante
los afos en los que este medio de comunicacion alcanzé mayor relevancia.

La programacion de Radio Alhama

No era aun la radio aquella “compariera inseparable” ni tampoco ocupaba
el lugar de privilegio que unos afios mas tarde ocuparia en cada uno de los
hogares de la Espaia de los afios sesenta.

Hemos de recordar que los afos de la posguerra y la profunda crisis
econdmica que asolaba el pais hacian de los aparatos de radio un bien
de muy reducido consumo, casi un bien de lujo, al tiempo que un simbolo
del estatus social de la familia que lo poseia. En Alhama eran muy
escasas las familias que en los comienzos de la década de los cincuenta
contaban con un receptor de radio. Precisamente en su escasez radicaba
el gran valor socializador de la radio, y no solamente por sus contenidos
sino también por su capacidad para reunir a diferentes personas en
torno suyo. No era extrafio ver a familias completas pasar la velada

escuchando la radio. En el caso de la
mujer este fendmeno se hacia todavia
mas patente. Consideremos que el
acceso de la mujer al mundo del tra-
bajo se produjo unas décadas mas
tarde, por lo que eran precisamente
las mujeres las que en mayor medida
escuchaban la radio, bien mientras
realizaban las tareas de la casa o bien
reunidas en torno a uno de estos re-
ceptores mientras bordaban su ajuar
en compafia de otras vecinas, fami-
liares o amigas.

Radio Alhama emitia cada dia desde
las dos a las cuatro o cinco de la tarde
y de nueve a once de la noche. Este
horario se podia ampliar en funcion de
la programacion y de manera especial
en el caso de los discos dedicados en
los dias de fiesta.

La radio en estos afios tenia una
gran atraccion para la gente joven del
pueblo, de ahi que la lista de colabora-
dores pequefos y mayores fuera impor-
tante. Recordemos algunos de aquellos
programas que tantos seguidores tuvie-
ron en Alhama y en los pueblos de los
alrededores. Conviene sefalar que en
la programacién de estos afios habia
dos tipos de programas. Unos externos,
que se realizaban en otras emisoras,
con un contenido determinado Yy fijo,
que se sintonizaban desde estas pe-
quefas emisoras. La estrella de estos
programas fijos eran, sin duda, los noti-
ciarios. “El Diario hablado” que cada
medio dia y cada noche llevaban los



principales acontecimientos a todos los
hogares esparioles.

Otros, los de produccion propia, eran
de contenido muy variado y gozaban
de gran popularidad entre los oyentes.
Musica, teatro en las ondas, actuaciones
en directo, entrevistas y concursos son
una muestra de la programacién de
aquellas emisiones de radio.

Si los noticieros eran los protagonis-
tas de la programacion externa, sin duda
los “Discos dedicados” lo fueron de los
programas producidos por Radio Alha-
ma. Este espacio era el que gozaba de
mayor aceptacion entre los oyentes.
Dedicar un disco para felicitar el dia del
santo o bien la celebracion de algun
acontecimiento familiar importante como
un bautizo, la comunién, la marcha a la
mili o una boda era algo muy comun 'y
valorado en la sociedad alhamefia de
esta época. Dedicar un disco costaba
cinco pesetas. Ahora bien, si eras socio
de la emisora por el modico precio de
cinco pesetas mensuales, cada uno de
los discos dedicados que se pusieran
en el transcurso del mes costaban a
tres pesetas. El ahorro era notable.
Radio Alhama contaba con un nimero
importante de socios y con una persona
fija dedicada a cobrar la cuota mensual.

Algunas veces, especialmente cuan-
do se trataba de fechas muy sefialadas
-el dia de San José, La Virgen del Car-
men, el mes de mayo con las Primeras
Comuniones o la marcha de los quintos
al servicio militar- habia tal afluencia de
dedicatorias que para escuchar una
cancion habia que esperar de quince a
veinte minutos de dedicatorias. Cancio-
nes como Su Primera Comunién de
Juanito Valderrama, La cieguecita de
Rafael Farina eran las predilectas en
época de comuniones. Lo mismo que
El emigrante de Valderrama era la can-
cién escogida por aquellas familias que
dedicaban un disco de despedida a
alguno de sus miembros cuando se
marchaban en busca de nuevos hori-
zontes lejos de su pueblo. Las dedica-
torias de discos, que llegaban desde
todos los pueblos del valle del Andarax,
y los anuncios publicitarios eran los
Unicos medios de financiacion de la
emisora.

El “Teatro en las ondas” fue otro de
los programas que gozaron de gran
aceptacion. Los Entremeses de los her-

manos Alvarez Quintero eran representados por la juventud alhamefia:
Amparito Garcia Valbuena, la hija de don Miguel el médico; las hermanas
Juanita y Librada Rodriguez; José Diaz, mas conocido por Pepe el sacristan;
Miguel Pérez, el de Paulica; Efrén, José Mufioz Artés, Tomas Galvez, Cristébal
el del Tunel, Manuel Payan, Antofiita Rodriguez Ordofio, la de los Mecanicos
y otros jovenes eran las voces que daban vida a estas obras. Al ser una
emisora escuela contaba con abundantes colaboradores entre la juventud.
Estas representaciones teatrales fueron una de las diversiones mas apreciadas
por la juventud alhamefia de estos afios.

Para los mas pequerios Radio Alhama ofrecia cada jueves por la tarde
—recordemos que era ésta la Unica tarde de la semana que no habia escuela-
un programa en colaboracién con la marca de chocolate Tarraga en el que
cada uno de los nifios y nifias participantes cantaba o recitaba composiciones
conocidas del momento. Para participar en este programa, realizado en
directo desde las instalaciones de la emisora, era imprescindible presentar
una envoltura de una tableta de chocolate de la marca patrocinadora. El
premio no podia ser otro que una dulce chocolatina Tarraga®. Miguel Loriente,
Maria del Carmen Alcaraz, Antonia Marin, Miguel Galvez, Federico Navarro,
Gracita Ortega, una servidora y otras nifias y nifios del pueblo constituiamos
aquel pequeno grupo de amigos de las ondas cada jueves por la tarde.

Varios programas ocupaban las dos horas que Radio Alhama emitia
cada noche, pero entre todos ellos destacaba en la parrilla de los sabados
la musica del maestro Bernardo acompafiado en muchas ocasiones por la
voz de su hija Carmina. Este programa se hacia en directo, de cara al
publico que se desplazaba hasta la emisora para disfrutar de un rato de
musica. En los dias festivos la programacion se acomodaba a las cientos
de peticiones de musica que se recibian desde todos los pueblos del
Andarax.

Radio Alhama EFJ-27 finaliza su emision en el verano de 1964 debido,
en parte, a la remodelacién que sufrié la Escuela de Mandos tras ser
adquirida por don José Artés de Arcos para recuperar nuevamente el
balneario para Alhama, pero fundamentalmente, segun afirma Antonio
Torres Flores en su estudio sobre la radio en Almeria, por la reestructuracion
de las emisoras del Movimiento y del antiguo sindicato vertical, tras el Plan
de 1964, que obligaba a las emisoras a dejar la Onda Media por la Frecuencia
Modulada'. Con esta reestructuracion, algunos pueblos de la provincia
perdieron uno de los medios de difusion que tan grato recuerdo habia dejado
entre sus oyentes. Hemos de esperar a la democracia para que la radio
recupere nuevamente su espacio en Alhama aunque por poco tiempo. El
impacto de la television y la precariedad técnica de las emisoras locales
contribuy6 al escaso resurgir de estas iniciativas de informacién, ocio y
cultura.

En definitiva, aquellos fueron afios en los que la oferta de ocio en Alhama
contaba con dos cines, dos terrazas de verano y un salon para baile. Afios
en los que el Cine de Nicasio acogia importantes actuaciones de algunos
de los grandes artistas de la época. Por aqui pasaron Antonio Machin con
sus Angelitos negros, Juanito Valderrama o la voz de Emilio el Moro
provocando con sus voces el disfrute de los alhamefios.



en la década de
los anos ochenta

Juan Gonzalez “Juancho”

Me piden que escriba unas lineas sobre mi experiencia
en Radio Andarax. Puede sonar a topico pero todo empezé
en la calle Médicos, en el pub Alaska, tomando una copa
con mi amigo Pepe Castillo, escuchabamos La cara oculta
de la luna, de Pink Floyd, y empezamos a pensar en la
posibilidad de poder compartir con mas personas esos
buenos y placenteros momentos. El mejor medio para
conseguirlo era montar una emisora de radio en Alhama.
Con eso estuvimos fantaseando casi toda la noche. Enton-
ces éramos mucho mas jovenes. No fuimos pioneros en
la idea ni mucho menos, pero aquella conversacion nocturna
siguié en mi cabeza al dia siguiente. Aquel mismo dia
hable con el alcalde de entonces, lo vio viable y asi comen-
zamos a darle forma a la idea.

La emisora se instald en los altos del Mercado de
Abastos y comenzamos a emitir. Me acuerdo que entonces
solo pude comprar un transmisor de 5 Vatios, luego uno
de 50. Hoy Radio Andarax tiene mas de 40 veces esa
potencia.

Una coleccién de discos Lp que guardaba como oro
en pafo, 2 tocadiscos, una mesa de mezclas montada
por nosotros y un sistema radiante que instalamos en el
propio Ayuntamiento. Ni ordenadores, ni Internet, ni
unidades mdviles, ni automatismos, solo el teléfono que
por cierto era el medio de comunicacion con los oyentes.

Era una radio cercana, participativa y centro de
reunion de jovenes y no tan jovenes. Hombres y mujeres
alhamefias que entonces hicieron este proyecto suyo.
Radio Andarax se convirtié en muy poco tiempo en un
servicio publico muy eficaz.

La visidn romantica y la vocacion de servicio de la
radio, después de tantos afios, aun perduran en mi. Aquel
suefio que se hizo realidad ha derivado en otros proyectos
radiofonicos de ocio, deportivos y culturales de importancia
demostrando asi que las ideas con el apoyo necesario
de la poblacién y la administracién se pueden llevar a
cabo. Por motivos que no viene al caso, Radio Andarax,
tuvo que emigrar a un pueblo cercano, pero hoy regresa
como la hija prodiga que fue entonces y que tantos buenos
momentos nos dio a los alhamefios. Tenemos que felici-
tarnos todos por el regreso de Radio Andarax a Alhama
de Almeria.

No tengo mas que palabras de agradecimiento a
tantas y tantas personas que colaboraron en la progra-
macion de esta emisora que aqui nacid y esperemos que
aqui perdure para disfrute de las generaciones venideras.

Radio Andarax. Emisora
Municipal de Alhama
de Almeria

Algo mas de veinte afios hubieron de trans-
currir para que un nuevo proyecto radiofénico
viera la luz en Alhama de la mano del joven Juan
Gonzalez, conocido como Juancho. En la década
de los ochenta, este joven amante de las ondas,
plantea al Ayuntamiento de Alhama la posibilidad
de instalar nuevamente una emisora de radio y
presenta su proyecto. La emisora, llamada Radio
Andarax, comienza su andadura en una de las
dependencias municipales, en los altos de la
Plaza del Mercado, con el acceso por el propio
Ayuntamiento. Y lo hace con una programacion
amplia y variada, elaborada a partir de distintas
iniciativas aportadas por colectivos y personas
jovenes del pueblo. De esta manera, junto a la
musica para los mas jévenes y los programas
de musica de autor encontramos aquel programa
-“Musica para el recuerdo”- destinado a los
oyentes de mas edad, que rememoraba, -con
las voces de José Mufoz y Velia- el antiguo
“Discos dedicados” que momentos tan gratos
habia proporcionado a todos sus oyentes.

El horario de mafana lo cubria Manuel Arcos
Contreras con un programa variado que incluia
desde entrevistas hasta la entrada en directo de
todos los oyentes que pedian intervenir a través
del teléfono.

La emisora, llamada Radio
Andarax, comienza su andadura
en una de las dependencias
municipales, en los altos de Ia
Plaza del Mercado

VALIDEZ HASTA

Carnet de colaborador de Radio Andarax.



Radio Andarax,
107.7de FM.

Emisora Municipal de
Alhama de Almeria.
Tradicion y Modernidad.

Lola Fornieles
COORDINADORA DE RADIO ANDARAX

Este es nuestro indicativo, y es que de tradicidn radiofénica nuestro
pueblo sabe mucho y en cuanto a modernidad solo basta recordar
aquellas cintas de cassette que apenas duraban un minuto, lo justo
para el mensaje publicitario, y los viejos platos giradiscos, que casi
estan considerados una auténtica reliquia, y que ya casi han desapa-
recido, para ir dando paso paulatinamente primero a los CDs y un poco
mas tarde a los reproductores de mp3, algo que nuestros jovenes
conocen mas que de sobra, y la utilizacién, como herramienta basica
de informacién, de Internet.

La radio que hoy conocemos, a pesar de esos cambios tecnoldgicos
importantes que han ido teniendo lugar a lo largo del tiempo, no han
cambiado en absoluto la esencia de lo que significa una emisora de
radio municipal.

En nuestro municipio, que es punto neuralgico de la Comarca del
Andarax, con la puesta en marcha de nuestra radio queremos y
pretendemos llegar a todas aquellas personas, asociaciones que quieran

contarnos sus ideas, actividades, proyectos, efc....
pertenezcan o no a nuestra comarca, desde un punto
de vista positivo, para que la radio sea un punto de union
entre aquellas personas que nos cuentan sus historias
y las que las escuchan.

Asi es, a grandes rasgos, la base de Radio Andarax,
pero no somos s6lo una radio informativa, hay espacios
muy distintos y variados dedicados a estilos musicales
muy concretos: listas de éxitos actuales en “Los Super
20", “TOP Latino” y “Cuenta Atras”, especiales dedicados
al jazz (Classijazz) al rock (Rock Musseum y Rock
Musseum Live) comprometidos con la sociedad ("Tu'y
yo” también, en colaboracién con la Federacion Alme-
riense de Asociaciones de Personas con Discapacidad
de Almeria) de divulgacion y cultura con “Planeta Duna”
o de la importancia de los productos ecolégicos en el
programa ADR Ecoldgica y muchisimos espacios mas
que podéis escuchar todos los dias en el 107.7 de FM,
a través de nuestra pagina web www.radioandarax.com
y hacer ademas vuestras sugerencias en el e-mail
andaraxradio@gmail.com.

Esta es nuestra radio, la radio que hoy también
queremos compartir con todos vosotros desde las paginas
de esta revista.

Quiero ya, para terminar, agradecer a la revista
cultural EI Eco de Alhama el que hayan contado con
Radio Andarax para la edicion de este nimero. Gracias.

Desgraciadamente Radio Andarax vio su fin antes
de que finalizara la década de los ochenta.

Algunos colaboradores de
la emisora hacia 1985.
Col. particular Guillermo
Artés.




La cultura ocuparia un espacio de privilegio en Radio Andarax. Los
programas sobre libros, la difusién de la agenda cultural del propio Ayunta-
miento, entrevistas a personas vinculadas con el mundo cultural alhamefio
y sobre todo el programa semanal “Nosotros mismos”, magazine realizado
por la asociacion cultural Nicolas Salmerén y Alonso, lleva a las ondas el
sentir de la vida cultural alhameia favoreciendo su difusion entre los pueblos
vecinos. Igual sucede con el deporte que, de la mano de Manuel Martinez
Vargas, Manolito, despertaba furor entre sus oyentes. Los espacios entre
programas se destinaban a emitir musica elegida a través del teléfono por
los oyentes de la radio.

Ademas de estos programas de caracter fijo, Radio Andarax acercaba
a sus seguidores, por medio de las ondas, a los principales acontecimientos
que sucedian en el pueblo. Se trataba de momentos puntuales en la historia
de Alhama que quedaron recogidos por los micréfonos de Radio Andarax.
Asi sucedio en los dias de elecciones municipales, con entrevistas a los
candidatos e incluso con las unidades méviles en cada una de las mesas
electorales. También en los actos realizados con motivo de las fiestas locales,
o bien en la inauguracion de algunas de las actividades culturales de la
época.

Desgraciadamente Radio Andarax vio su fin antes de que finalizara la década
de los ochenta. Las discrepancias entre la direccién de la emisora y los miembros
de la Corporacion municipal marcaron su final.

Nuevamente, por iniciativa municipal, Radio Andarax 107.7 FM es una
realidad en el panorama cultural alhamefio que, segun afirma su responsable
“...nos acercara aun mas al mundo de la cultura, al deporte, a la educacion,
en definitiva a todo lo que genere informacién..."”

Hemos de anadir que, la radio en Alhama, a pesar de su discontinuidad
en el tiempo, ha sido un proyecto que puso de manifiesto, en sus distintas
etapas, la importancia de contar con un medio de comunicacion e informacion
propio en el devenir de la vida cotidiana para el enriquecimiento sociocultural
de este pueblo y para su proyeccién en el entorno donde se localiza.

En la cabina principal
Juancho con algunos
colaboradores hacia

1985. Col. particular

Guillermo Artés.

- Las primeras emisiones en Almeria y en los
pueblo mas cercanos de la provincia las hizo
Radio Club Almeria-Texaco constituida por
un grupo de radioaficionados en el afio 1926

- Yugo, 8 de diciembre de 1953. P. 7

- CONSEJO ECONOMICO SINDICAL NACIO-
NAL Estructura y posibilidades de desarrollo
econdmico de Almeria, 1962

-INSTITUTO GEOGRAFICO Y ESTADISTICO
Censo de poblacién de Espafia segun el
empadronamiento hecho en la Peninsula e
islas adyacentes en 31 de diciembre de
1910

- INSTITUTO NACIONAL DE ESTADISTICA
Censo de poblacion y de las viviendas de
Espafia segun la inscripcion realizada el 31
de diciembre de 1960

- Una vision mas completa sobre la historia de
la radio en Aimeria la encontramos en Torres
Flores, A. Sofiar la radlio: sintonia de Almeria
para la radio andaluza. Sevilla, 2004

w N

~

[}

[}

—~

- Granados Goya, M.R. De Radio Juventud a
Radio Nacional. 50 afios de historia en Almeria
(1951-2001) Almeria, 2001.

- Tras la marcha de don Antonio Carratald
asumio la responsabilidad de la emisora y
de la Escuela de Mandos el Intendente llles-
cas.
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- Pepe Ballester, que vivia en Alhama, era el
representante del chocolate Tarraga y el que
surtia de chocolatinas a la emisora.

10- Torres Flores, A. Op.cit, p. 208

11- FORNIELES, L. “Radio Andarax” en Progra-
ma de fiestas Patronales 2008. Alhama de
Almeria. P. 30



FEDERIC(
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Fotografia de Federico Castellén de 1943

M? Carmen Fernandez de Capel Baiios
HISTORIADORA DE ARTE

Escribir sobre Federico Castellon es siempre agradable para mi, pues hace afios hice una
investigacion sobre sus litografias y por tanto, estudié su vida y su obra.

Aunque Castellon se hizo de nacionalidad estadounidense en el afio 1943, no podemos
olvidar que nace en la provincia de Almeria, en Alhabia el 14 de septiembre de 1914. Hijo
de Raimundo Castellon y Josefa Martinez, como consta en la partida de nacimiento. Ademas
de Federico, el matrimonio Castelldn tenia otros seis hijos mas -Raimundo, José, Antonio,
Inocencio, Librada y Gloria. Esta ultima nacié en América-. El padre de Federico Castellén
era curtidor de pieles.

Entre 1918 y 1919 la familia vive en Barcelona y en el afo 1921 se marchan a América
en busca de una vida mejor. Lo hacen en dos turnos, primero se van los dos hermanos
mayores y después el matrimonio Castellén con los hijos pequefios. A su llegada se instala
en Flabush a las afueras de Brooklyn'.

El hecho de la emigracion influiria de una manera directa sobre la aficion de Federico por
la pintura. Por un lado, tenemos a un nifo de siete afios sin hablar la lengua del pais, esto
hace que apenas juegue con sus compafieros haciéndose cada vez mas introvertido, y
creando un mundo particular donde el dibujo seria su medio de expresion contra la barrera
del lenguaje. En unas declaraciones diria: “yo era muy sensible, y todos me rechazaban por
el idioma. Cuando uno sufre soledad desarrolla un alma, y un alma es necesaria en el arte
de crear”2. Por otro lado, la educacién de las Escuelas Publicas Neoyorquinas aumenta su
aficion por el arte, ya que estaba presente en la programacion de estudios, completando asi
la educacion con métodos y técnicas de las artes plasticas, incluyendo visitas a museos.



El hecho de Ia emigracion influiria de una manera directa
sobre la aficion de Federico por la pintura.

Al terminar los estudios en la escuela
primaria recibe la Medalla de Arte por des-
tacar en esta faceta.

La educacion de Federico se completa en
la Escuela Superior de Erasmus Hall High
también en Brooklyn, donde destacé como
un gran estudioso del Arte, Filosofia, Psico-
logia e Historia. Sus visitas eran frecuentes
a museos y exposiciones. En esta época se
intereso por la pintura moderna, influyéndole
mucho un retrato cubista de Picasso que vio
en un museo de Brooklyn titulado Mujer de
perfil. A partir de este momento Castellén
empieza ha estudiar los movimientos van-
guardistas y sus mas conocidos representan-
tes. Le fascinaba enormemente el surrealismo
y el expresionismo, y de una manera especial
la obra de De Chirico y Dali.

En la Erasmus Hall High School, se rodea
muy pronto de un sélido prestigio, convirtién-
dose pese a su juventud, en el editor de la
revista del centro, ademas del caricaturista
del érgano informativo de esta escuela, y
director de varias actividades artisticas lle-

Este paisaje que Castellon denomina
Espafia presenta una gran influencia
del paisaje almeriense, publicado en
Fernandez de Capel (2006) “Federico
Castellon: andlisis de las litografias”.
Almeria, IEA.

vadas a cabo por la asociacién de estudiantes. Fue capitéan de
ujieres en las conferencias que se daban los sabados por las
mafanas en dicho centro. Este cargo llevaba consigo citar a los
artistas conferenciantes, y de este modo pudo hablar ampliamente
con ellos.

Durante el tiempo de vacaciones, Federico trabajé en una
carniceria y una tienda de bizcochos, sin abandonar su interés
por el arte.

En 1933 se gradua en la escuela superior con una gran formacion
artistica y humanistica. Tenia entonces 18 afios.

Un afio después de graduado en la Erasmus Hall High School,
en 1934 vuelve a ella llamado por Virginia Murphy, directora de
la escuela, para realizar un importante mural con el titulo Fuentes
e influencias del arte moderno. En dicho trabajo, Federico expre-
saba las caracteristicas mas acusadas de los pintores del arte
moderno. Se puede reconocer a Cezanne, Van-Gogh, Picasso,
Matisse, De Chirico, Ruault, Mondrian y Diego Rivera. El mural
media 7,50 metros de largo y 1,50 metros de ancho, quedando
instalado en la cafeteria de dicha escuela como fiel reflejo de la
formacioén artistica que alli se recibia.

Con esta obra, unos cuadros al pastel hasta completar un
numero de 25, celebra Castellén una exposicion patrocinada por
el departamento de arte de la Erasmus.



A partir de este momento tres personas van a jugar un papel
importante en la vida artistica de Federico Castellon: Josefa Martinez,
su madre; Diego Rivera y Carl Zigrosser. La sefiora Castellén, al
ver los elogios que se decian de la obra de su hijo, le anima para
que siga adelante en el mundo del arte, pues sus hermanos mayores
y el padre no estan de acuerdo; la familia pensaba en un trabajo
mas estable para tener seguro su sustento.

Un amigo le hablé de Federico a Diego Rivera que en aquella
época estaba en plenitud de fama y prestigio como pintor y muralista.
Se entusiasmé con la obra del joven artista, manifestando las
condiciones excepcionales con las que estaba dotado para el arte.
A su vez, Rivera ensefié la obra a Carl Zigrosser -critico de arte y
director del Museo de Grabados y Dibujos de Filadelfia- desde
entonces, Zigrosser se convierte en el amigo mas intimo y leal de
Federico.

El pintor mejicano pone en conocimiento del Gobierno espafiol
en una carta dirigida al Consul General de Nueva York y al Ministro
espafiol D. Fernando de Los Rios. Tras el informe favorable de la
Junta de Relaciones Culturales del Ministerio del Estado, el Gobierno
Espafol concede a Federico Castelléon una beca de 4.000 pesetas
anuales mas otras 2.000 pesetas para gastos de viaje. Esta no seria
la unica ayuda concedida al artista, pero si la primera de una larga
lista que se ampliaria en Estados Unidos para la formacién de
Federico.

En Junio de 1934 emprende viaje a Espafia. En Almeria, su tierra
natal pasa varios dias y enseguida partié hacia Madrid con gran
entusiasmo para ampliar conocimientos. Por mediacion del vizconde
de Mamblas, obtuvo dormitorio y estudio en la casa de Velazquez,
residencia en aquella época para los becarios.

La educacion de
Federico se completaen
la Escuela Superior de
Erasmus Hall High
también en Brooklyn,
donde destaco como un
gran estudioso del Arte,
Filosofia, Psicologia e
Historia. En esta época
se intereso por la
pintura moderna,
influyéndole mucho un
retrato cubista de
Picasso que vio en un
museo de Brooklyn
titulado “Mujer de perfil”.

Uno de los primeros ensayos litograficos que recoge una fuerte influencia de Dali, publicado en Fernandez de Capel (2006)
“Federico Castellon: analisis de las litografias”. Almeria, IEA.




El 24 de Diciembre de 1934, cinco meses
después de su llegada, Federico expone sus
obras en los salones de la Sociedad Amigos del
Arte. Con esta demostracién se pone de manifiesto
el acierto de Diego Rivera al proponer a Federico
para ser becado.

Con cartas del pintor mejicano para sus amigos
Europeos el joven artista viajo por varios piases.
Una de esas cartas estaba dirigida a Picasso al
cual nunca se presenté. Por ello sabemos que
no lo conocid personalmente.

En este viaje, ademas de Espania, visitd Ingla-
terra y Francia, tomando notas y dibujando a
Goya, EI Greco, Ingres, Corot, Daumier y Dela-
CroiX.

El 24 de Mayo de 1935 expone en Paris en
una colectiva con Dali, Gargallo, Maria Blanchard,
Mird, Picasso, Juan Gris y De la Serna, segun
consta en el catalogo de dicha exposicion. Este
hecho sitia a Federico en primera linea dentro
del mundo artistico parisién.

Estando en la capital del Sena, Castellén
recibe una carta para que se presentara en Al-
meria, en el cuartel militar. Era requerido para
hacer el servicio militar en Marruecos. Federico,
explicé su situacion de becario en Francia, pero
no fueron aceptados sus escritos porque todavia
era ciudadano espafiol. Por mediacion del cénsul
francés, marché a Londres para seguir estudiando,
después volvié a Paris y de alli regresé a América,
en 1937. A partir de este momento Castellon
obtiene grandes triunfos.

El 21 de Octubre de 1940 contrae matrimonio
con Hilda Greenfiel. Es también en este afio
cuando gand por primera vez la beca Guggenhein
de la ciudad de Nueva York. Dicha beca le permitia
viajar por todo el suroeste estadounidense.

En 1943 Federico se hizo ciudadano america-
no, y fue reclutado por el ejército de los Estados
Unidos. Después de un entrenamiento basico fue
nombrado sargento técnico. Estuvo destinado en
servicios estratégicos y posteriormente en China.
Su estancia en este lugar fue importante para el
artista, tom6 apuntes de la vida diaria del lugar,
que posteriormente serian los grabados de las
célebres carpetas chinas.

En 1946 empieza para Castellon otro periodo
distinto en su vida. Comienza su carrera docente
en la Universidad de Columbia en Nueva York,
en un curso de verano y durante once afos,
impartio clases en el Instituto Pratt y en el Instituto
Reinna, en este ultimo sélo fue un semestre.

En América se hace una clara diferencia entre
los llamados artistas puros dedicados exclusiva-
mente al arte, y los que ganaban su sueldo como
salario normal, aunque éste estuviera en estrecha

Tres personas van a jugar
un papel importante enla
vida artistica de Federico
Castellon: Josefa
Martinez, su madre; Diego
Rivera y GCarl Zigrossetr.

Autorretrato de Federico Castellon de fuerte lenguaje clasico-realista (1942),
publicado en Fernandez de Capel (2006) “Federico Castellon: analisis de las
litografias”. Almeria, IEA.

En Junio de 1934
emprende viaje a Espaiia.
En Almeria, su tierra natal
pasavarios diasy
enseguida partio hacia
Madrid con gran
entusiasmo para ampliar
conocimientos.



Composicion realista que entronca con la corriente regionalista americana
(1942), publicado en Fernandez de Capel (2006) “Federico Castellon: analisis
de las litografias”. Almeria, IEA

colaboracion con obras artisticas. Federico, como
muchos de sus companieros, cruzaba la linea del
artista puro haciendo diversos encargos como
ilustrador y como docente. Como ilustrador y
desde 1941, ilustra diversos libros e historias con
gran repercusion en la prensa3.

En 1950 obtiene la segunda beca Guggenhein
que lleva implicito un viaje a Europa para estudiar
su pintura. Esta vez fue ltalia el pais elegido para
disfrutar y completar su ensefianza sobre la pintura
europea.

A su vuelta de ltalia, en 1954, y promovido
por el Intercambio de Educacion Internacional
del Departamento de Estado, fue enviado a Améri-
ca del Sur, para pronunciar un ciclo de conferen-
cias sobre el “Arte Americano”.

Lo mas conocido de Federico Castellon son sus
litografias, pues le dedicé mucho tiempo, a pesar de
ello, no le impidié practicar otras técnicas: punta
seca, carboncillos, acuarelas opacas, “pinturas
resistentes”, dibujos de tintas de colores, dibujos al
pastel, al crayon, etc. También ilustraba libros y hay
una buena cantidad que nos lo demuestran. En
América, los grabados tenian gran éxito pero los
artistas no lo entendian como verdadero arte puro.
Este consistia en hacer 6leos, esculturas y arquitec-
turas. Castellon practicod, con bastante éxito, la pintura
y la escultura, aunque ésta ultima la trabajé menos.

En cuanto al estilo, Federico se ilusion6 mucho
con el surrealismo, especialmente en los 6leos,
donde puede verse las influencias de Dali. Las
corrientes regionalistas estan presentes en el arte
de Castellon, sobre todo en las litografias, repre-
sentadas con un neorrealismo propio americano.

El expresionismo es el otro estilo en el que el
artista obtiene un gran éxito, tanto en las litografias
como en los 6leos. No podemos olvidar las in-
fluencias de Picasso, Matisse, De Chirico, Dali e
incluso toques clasicos en algunas partes de su
obra.

Federico no es hombre que le gusten los
paisajes aislados, la mujer y la pareja es una de
sus constantes. El erotismo viene expresado en
su obra en todos los estilos, a veces con tendencia
caricaturesca.

Castellén tomaba apuntes que aun se conser-
van en cuadernos, donde se puede observar la
evolucion del artista y los estilos que va tocando.

En la década de los afios sesenta y como
consecuencia de su estancia en Paris, se observa
una continua progresion hacia un camino mas
valiente en el arte, dejandose enredar en unos
juegos creativos con aportaciones nuevas. En
esta época, los aspectos esenciales de su estilo
radican principalmente en la impresion que causa
al espectador. El queria un arte libre sin adoctri-



namientos académicos. La obra de Castellén gira hacia un camino mas
valiente. Paris y sus condiciones de vida contribuyeron a este cambio artistico
que ya anidaba en su mente.

Los que no conocimos a Federico Castellon personalmente, pero que nos
interesamos en su obra sélo podemos conocer al hombre a través de sus
palabras, entrevistas y cartas; el testimonio de sus familiares y amigos, y el
legado de su obra. Por ello sabemos que fue persona meticulosa, que huia
de grupos ruidosos y multitudinarios. Gran aficionado a la lectura, amante
de la musica clasica, que solia escuchar mientras hacia sus trabajos. De
todo ello, se deduce que poseia un espiritu sensible y cultivado propio de su
talento artistico. A Castelléon no se le consideraba un intelectual frio, se
implicaba en la vida, y eso se deja traslucir en sus obras. Sentia un gran
interés por la psicologia, leia a Freud y a sus discipulos.

Lo mas conocido de Federico Castellon
son sus litografias, pues le dedicé
mucho tiempo, a pesar de ello, no le
impidio practicar otras técnicas.

Obra con con una gran influencia clasica realizada en 1939, publicado en Fernandez de Capel (2006)
“Federico Castellon: analisis de las litografias”. Almeria, IEA.

Tenia muchos amigos, y se
reunia con ellos en los cafés de
la calle quince de Manhattan. Los
temas de conversacion de estas
tertulias eran muy variados, ha-
blaban de arte, filosofia, musica,
literatura, politica, etc.. Era con-
siderado por sus contertulios y
amigos como un hombre honesto,
sincero y modesto.

En 1971, en plenitud de fama
y madurez artistica fallece Fede-
rico Castellén, el 29 de Julio en
el Hospital Mount-Sinai de Nueva
York, victima de céancer. En su
carrera artistica fue muy recono-
cido, obteniendo numerosos pre-
mios y nombramientos honorifi-
Cos.

Después de su muerte se han
celebrado varias exposiciones en
su memoria, siendo de gran in-
terés la de 1972 en la Academia
Americana de Artes y Letras de
Nueva York. También la celebra-
da en Almeria en 2008 “Federico
Castellon: de Almeria a Nueva
York” en el Museo Arqueoldgico.

Aunque triunfé en América y
se hizo ciudadano de alli, se ob-
serva en muchas de sus obras
las raices almerienses plasmadas
en sus paisajes.

En 1971, en plenitud
de fama y madurez
artistica fallece
Federico Castellon,
el 29 de Julioenel
Hospital Mount-
Sinai de Nueva York,

1- Brooklyn es uno de los cinco barrios o
distritos que componen la ciudad de
Nueva York y que se caracteriza por la
acogida a los inmigrantes.

2- Cummings, Paul. Archivos del Arte Ame-
ricano. Entrevista a Federico Castellon,
pag. 2, 1971

- Historia de la ley, Historia del derecho,
Marco Polo, Cien afios de musica en
América, entre otros.
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El pasado mes de mayo el Consejo Superior
de Investigaciones Cientificas (CSIC) publicé el
“Doctrinal de Antropologia” de Nicolas Salmeroén,
en edicion a cargo del profesor Heredia Soriano.
Una obra que presenta no sélo un inédito sino
hasta ahora también desconocido estudio cien-
tifico del ser humano efectuado por un joven
Salmeron, filésofo y pedagogo.

Antonio Heredia Soriano (Sevilla, 1940), es
profesor de la universidad de Salamanca y un
incansable investigador de la filosofia espafiola
contemporanea. Interesado muy pronto por la
figura de Nicolas Salmerén y decidiendo hacer
la tesis doctoral sobre él, visité “Huerta Rosalia”
en el verano de 1970 y conocio a las nietas de
don Nicolas, Margarita Salmerén Maublond y
Rosalia Salmeron Garcia, estableciendo una
fuerte amistad que ha continuado con las hijas
de esta ultima, Rosalia, Teresa y Pepa. Una
vez acabada su tesis “Nicolas Salmerdn. Vida,
obra y pensamiento” el profesor Heredia se
convierte en una referencia en el pensamiento
filoséfico salmeroniano y participa activamente
en todos los actos académicos y conmemorati-
vos que, desde el inicio de la democracia, se
comienzan a realizar para reivindicar la figura



del ilustre alhameno, desde el homenaje
que se le rindié en mayo de 1977 hasta la
poliédrica y profusa conmemoracién del
centenario de su muerte realizada el pa-
sado afio.

El trabajo que ha realizado el profesor
Heredia en la publicacién de la obra que
aqui resefiamos no soélo es intensa y
encomiable sino que sin él los manuscritos
que constituyen su fundamento todavia
dormirian entre los documentos conteni-
dos en los estantes de Huerta Rosalia.
Desde el hallazgo de estos manuscritos,
el profesor Heredia los ha estado estu-
diando exhaustivamente, sacando tiempo
de su labor docente e investigadora, hasta
que ha visto materializado su esfuerzo.
Tras transcribirlos, los ha aclarado con
mas de 1300 notas a pié de pagina y un
espléndido indice analitico de materias
con mas de quinientas entradas concep-
tuales, que lo convierten en un precioso
y preciso material para el estudioso de
la filosofia krausista. Asimismo, ha elabo-
rado un magnifico estudio preliminar, “Los
origenes de la Antropologia filosofica en
Espafia”, que supone un aportacién muy
importante a la historia de la filosofia
espafola y que incluye un resumen del
“Doctrinal de Antropologia” que yo creo
que sera, a partir de ahora, la lectura desde
la que se divulgue la concepcion del hom-
bre krausista-salmeroniana.

Una vez acabada
su tesis “Nicolas
Salmeron. Vida,
obray
pensamiento” el
profesor Heredia
se convierte en
una referencia en
el pensamiento
filosofico
salmeroniano.

El “Doctrinal de Antropologia”
recoge las lecciones dictadas por
Salmeron durante varios cursos
(de 1868 a 1873) a los estudiantes
del Colegio Internacional.

El “Doctrinal de Antropologia” recoge las lecciones dictadas por
Salmerdén durante varios cursos (de 1868 a 1873) a los estudiantes del
Colegio Internacional (institucion docente creada por él en 1866) para
cursar esta nueva asignatura del Bachillerato que se acababa de renovar
en 1868. Los apuntes aqui publicados fueron manuscritos por uno de
sus alumnos y corregidos y completados directamente por él.

La obra supone el primer esbozo de libro de texto en este pais
sobre Antropologia filosdfica. Es de resaltar la necesidad e importancia
primordial que da Salmerdn al estudio de esta disciplina en el bachillerato
por su finalidad practico - ética para el que la estudia. Como dice en
la Introduccion: “No tiene la segunda ensefanza el fin de formar al
hombre en una profesion determinada, ni siquiera el de proporcionarle
una preparacion especial para ella, sino el de instruir al joven en el
conocimiento general de la realidad y principalmente de las capitales
relaciones de la vida humana, para orientarle y dirigirle en el cumpli-
miento de su destino... Tiene la segunda ensefianza un caracter
propiamente educador, y no debe por tanto limitarse a la mera
instruccién mediante la adquisicion de cierta suma de conocimientos,
sino que debe formar el espiritu y el corazén del hombre para vivir
rectamente conforme al sistema de verdades fundamentales que en
propia libre conviccion moral recibe”.

Tras una Introduccién en la que concreta el concepto, plan, relaciones,
fuente de conocimiento y método de la Antropologia, la disciplina queda
estructurada en dos partes diferenciadas: La Antropologia general, que
estudia al hombre considerado en su ser y esencia, y dividida, a su
vez, en tres partes (el estudio del hombre en su unidad esencial indivisa,
el estudio del hombre en la diversidad de seres que lo constituyen,
cuerpo y espiritu, y el estudio del hombre en la armonia, como ser de
unién de espiritu y cuerpo) y la Antropologia especial que se ocupa de
los hechos, de la sociedad humana.

Es necesario explicitar que la presente obra queda incompleta al
no desarrollar todo el plan, exhaustivamente expuesto al inicio. Ni la
tercera parte de la Antropologia general (lo relativo a la Psicologia,
la Biologia empirica y la Antropologia propiamente dicha) ni la
Antropologia especial quedan tratadas mas que en lo indicado alli.
Aun asi, estas carencias no merman la importancia de la obra. El
contenido del Doctrinal es suficiente para poder afirmar que, como
dice el profesor Heredia, “Salmerdn debe ser incluido entre los
precursores inmediatos no ya solo de la Antropologia filosofica sino
de la Sociologia y Antropologia social en Espafna”.

Todos nos hemos de felicitar por la aparicion de este libro que
nos amplia el pensamiento filosofico de Salmerén, una de sus facetas
menos conocidas por la mayoria. Todos hemos de felicitar al profesor
Heredia quien, aparte de darnosla a conocer, con su excelente
trabajo nos ha facilitado su comprension.



Miguel Galindo Artés
PROFESOR DE LENGUA Y LITERATURA
IES “JUAN GOYTISOLO” DE CARBONERAS

El retrato literario de

Juan Ramon Jim

a Nicolas Salmeron

Ya destacamos en El Eco de Alhama (n° 25) el interés
que suscito la personalidad de don Nicolas como personaje
de novela, nuestra sorpresa ha sido comprobar que el poeta
de Moguer escribiera una «caricatura lirica», fechada en
1908, escrita en 1932 y publicada en el diario E/ Sol de
Madrid ese mismo ano y después incluida en el libro
Espanoles de tres mundos (1942). En este libro, dedicado
a Espaina, América y la Muerte, la estampa del politico y
fildsofo alhameio ocupa el tercer lugar y se agrupa con
las «caricaturas» de poetas y pintores.

Es llamativo que sea la Unica estampa incluida de un politico,
no ya del siglo XIX, sino también del siglo XX. Corresponde a la
parte subtitulada «Muertos transparentes» y la completan los
retratos de Bécquer (1), Eduardo Rosales (2), Rosalia de Castro
(4), Bernardo Lopez Garcia (5), José Marti (6), Isaac Peral (7),
José Asuncion Silva y Tomas Meabe.



Para abordar su lectura conviene tener en
cuenta algunas apreciaciones. En primer lugar
el doble sentido complementario que proyecta
el autor: uno plastico, pictérico, de orden
exterior, objetivo, retrato o caricatura, y otro
intimo, de orden interior, subjetivo, evocado
en su memoria. Si la primera efigie en la que
se detiene corresponde a la que representa
al presidente de la | Republica y la segunda
representa al politico de la campara de 1903
con el partido Accién Republicana, concreta-
mente a la foto publicada en Alma Espariola,
no obstante Juan Ramon nos da la pista
certera para saber de cual efigie se trataba.
Aquella que figuraba en color verde gris,
estampada en los sellos de correo que valia
15 céntimos y se puso en circulacion en julio
de 1932". Debi6 de impactarle la imagen del
fildsofo impresa en ellos, aquel rostro familiar
del desaparecido politico entusiasta cuando
sus afos de formacion, le removeria los re-
cuerdos de esos dorados afios de principios
de siglo, acompanado por los doctores krau-
sistas Simarro y Achucarro, y su devocion
hacia Giner de los Rios. Asi que se puso
pronto a la redaccion del retrato, caricatura
lirica, que enviaria al diario E/ Sol. Formaban
parte de una seccion titulada «Héroes espario-
les variados», que Juan Ramon mantenia en
ese diario desde 1930 (se agrupaban Solana,
Fernando de los Rios, Giménez Caballero,
Jarnés y Salmerén). Es clara la admiracion
intelectual que siente hacia el catedratico de
metafisica Nicolas Salmerdn, siendo estos
los rasgos predominantes destacados, como
se observa en las expresiones relacionadas
con su labor de filésofo: «espariol mas absorto
en el positivismo poético de su tiempo; intro-
ductor de filosofia alemana y francesa, inter-
nador de libros superiores, acoplador en su
palabra hablada y escrita, dificil empresa, de
la palabra filosoéfica ultima de otros dos idio-
mas, tan diferentes las tres en tamafo y
sonido internos y esternos: krausista, comtia-
no, “monista”; en fin, cuenta propia». Sin duda
esta independencia de espiritu, este saber
filoséfico del momento y ese armonismo krau-
sista atraian a todos los jovenes y es lo que
mas llamo la atencion del joven Juan Ramoén
de principios de siglo.

Juan Ramon en apenas tres paginas proyecta caleidos-
copicamente los distintos recuerdos que le evocan el sello
verde de correo con la estampa del rostro de don Nicolas.
Siguiendo un orden cronoldgico, indaga en sus recuerdos
de nifio cuando visité una barraca de feria en Huelva: «O
tal vez me parezca mas asi porque yo nifo lo vi casi vivo
0 sobrevivo, figura terrible de cera de aquella larga barraca,
tren anclado de lona en la Cinta de Huelva». La imagen
que recuerda responde al rostro que figura en la estampa
del sello, pero ahora de medio cuerpo y con el atuendo de
Presidente de la I Republica: «Palida, eburnea la carne
de cara y manos; la levita negrisima, con la banda tricolor
terciada encima y un lazo a la cadera izquierda; los ojos
imponentes de quietos, como indefectibles, animados
aparatos opticos». Es el famoso retrato que figuraba en la
«Galeria de la Primera Republica Espafola», como describe
Juan Ramon: «En la entrada de la camara, un letrero azul,
luz triste». Sin embargo él prefiere otra estampa de Sal-
meroén, aquella a la que acudia él solo, también presente
en aquella exposicion:

¢, Dénde encontrar hoy los trozos esparcidos de aquel monismo racional positivista

que estudiabamos con tal ahinco en la universidad de Sevilla?



Imagen de Juan Ramén
Jiménez en 1930.

barraca de feria popular, campamento museo
nacional portatil, cementerio traqueteado de
caballeros ilustres. En estas barracas de feria
aparece un pedestal al que no llegaba nadie y
que rezaba: «Presidente, Fildsofo, Oradory, alli
acudia una y otra vez, asi leia «Orador, Presi-
dente, Filésofo», con banda bandera roja, ama-
rilla, morada, al pecho, que se mostraba al
pueblo desde el fondo de las desiertas tiendas
cubicas de lona».

Esta ultima es la imagen que mejor
recuerda:

Nicolas Salmerén fue pa-
ra mi, desde aquel confuso
entonces, el apostol incom-
prendido del final sin nadie
de las galerias de muertos,

¢ de vivos?.

El signo de interrogacion marca la
frontera entre el objetivismo y el subje-
tivismo del recuerdo, la doble lectura
que venimos proponiendo ejercitar para
entender bien al poeta.

Nos interesa la caricatura escrita
por JRJ por obvios motivos que vinculan
a nuestro andaluz universal con nuestro
paisano (el unico presidente y filésofo
en la historia de Espana), pero ademas
por representar una clara muestra del
«retrato serio», compuesto por aquellas
figuras mas formales (cientificos, edu-
cadores, politicos, artistas -pintores,
poetas, musicos-), ya fallecidos, pero
también vivos. A estos ultimos les co-
rrespondian «caricaturas», en algunos
casos, de entes mas pintorescos. Final-
mente considero que todos tenian algo
de «caricaturas liricas» y asi las definid
su autor. Ahora bien, distingue clara-
mente el tono de unas y otras. Sobre
las estampas escritas de los fallecidos
dice: «de los muertos, los que creo que
conozco de vista o trato, en el pensa-
miento o en el sueno, como vivos». Por
ello da nueva vida al poeta Bécquer, al
pintor Eduardo Rosales, al héroe de la
independencia cubana José Marti o al
cientifico e inventor del submarino Isaac
Peral.



De Nicolas Salmeron recuerda diversas
instantaneas situadas en su ambiente. El
retrato lo realiza hacia atras en el tiempo y
sigue una técnica fotografica aprendida en
el cine. En primer lugar el sello verde de
correos con el rostro de Salmerén emitido
en 1932 que desencadena y estimula «una
plaza de imaginacion, un salén de mi re-
cuerdoy, centrado en primer plano en los
ojos. A continuacion el segundo cuadro,
formado por la opinién que le merecia al
doctor Luis Simarro la figura del antiguo y
heroico candidato republicano durante la
campafa de 1903. Ya tenemos a don Ni-
colas de medio cuerpo. Después acude a
la imagen retenida de sus recuerdos de
nifo (hacia 1895), cuando asistié a una
exposicion de retratos y figuras de cera,
titulada «Galeria de la Primera Republica
Espanola», que se exhibié en Huelva, du-
rante las fiestas de la Virgen de la Cinta,
patrona de la capital, en los primeros dias
de septiembre. Y, finalmente, vuelve al
presente, al momento de escritura, al primer
plano, para ofrecernos su ultima estampa,
su herencia, la ultima leccién, la evocacién
subjetiva que le inspiran nuevamente esos
0jos, su mirada, ahora proyectada sobre el
presente de los afos treinta.

La yuxtaposicidn corresponde a una intencion cinematografica,
caleidoscopica e impresionista, pero al mismo tiempo apunta al
cubismo, a las dotes pictéricas basadas en el contraste, en este
caso la clara confrontacién entre la perspectiva del que mira, es
decir, Juan Ramon y, no solo los lectores actuales, sino también
el propio modelo. Porque el retratado, Nicolas Salmerdn, no deja
de mirarle en ningun momento, siendo los ojos el hilo conductor
que hilvana el aparente caos de varios retratos en uno. Es facil
constatar que la caricatura lirica gira en torno a tres palabras
magicas, a modo de estribillo, que resonaron cuando nifio, se
confirmaron en su juventud y ahora yacen para la posteridad en
un sello de correo de 15 céntimos: «Presidente, Filésofo y Orador».

En cada una de las cuatro instantaneas describe el ambiente
que rodea su encuentro con la figura retratada. En el momento
presente, a través de esa mirada seria y fria que emana del sello,
le trae el recuerdo de una efigie, una «estatua policromada» que
provendria de su habilidad oratoria: «Nicolas Salmerdn tallaba,
esculpia, al hablar, su pensamiento». Pero se refuerza con la
siguiente instantanea, ya evidente, de la figura de cera con las
galas de Presidente de la Republica: «Palida, eburnea la carne
de cara y manos; la levita negrisima, con la banda tricolor terciada
encima y un lazo a la cadera izquierda». Y la descripcion de los
detalles ambientales: «En la entrada de la camara, un letrero azul,
luz triste: “Galeria de la Primera Republica Espafola’»; en el
pedestal figuraba la leyenda: «Presidente, Filésofo, Oradory, insiste
Juan Ramon:

Portada del libro de Juan Ramén
Jiménez que recoge la caricatura
lirica de don Nicolas Salmerdn.



pero yo recuerdo mejor que ninguna otra su imagen...

Era la camara ultima, y alli no llegaba nadie.

Juan Ramon se siente en ese momento dentro de la camara y recuerda:

Yo iba corriendo, palpitante, todas las noches, y me quedaba absorto ante él, sélo
con él, ¢ con ellos?, en su aparte amarillento, alumbrado con varia, intermitente intensidad
verdevioleta por el acetileno. Los otros nifios, Perico Garcia Morales, uno, se habian
ido desinteresados o medrosos. Y yo me entraba y me salia para qué? entre las

figuras de cera y sus sombras elasticas, oleantes, dinamicas.

Un aspecto que conviene resaltar es que el retrato se redacta
siguiendo un estilo barroco, donde se acumulan las adjetivacio-
nes, se componen palabras nuevas (neologismos, también
sustantivos: maderapiedra), se usan los signos ortograficos
con clara intencién eufénica al servicio del ritmo y del pensa-
miento; por un lado, agilizan la lectura mediante la composicion
asindética y, por otro, destacan unidades mas breves, de otras
mas complejas, dirigiendo nuestro ritmo de lectura en cada
periodo. Al final resulta una caricatura lirica, es decir, un retrato
en prosa ritmada, cantada, musicada. Para ello se necesita un
estribillo, unos «versos» (en este caso, unos periodos ritmicos
que se repitan en determinados momentos). Juan Ramon elige
los ojos de Salmerdn y todas las posibles evocaciones o
ensofaciones que su sensibilidad y maestria de poeta descubre,
intuye, imagina y recrea.

Asi comienza la caricatura:

Unos ojos dilatados (neto contraste,
recorte de esclerdtica y pupila), saltan-
tes, fijos; convexos proyectores aza-
bache de radiacion estrahumana. Ojos
un poco de otra raza, mejor espacio,
acaso indos; de los primeros ojos pre-
ocupados, concienzudos, “modernos”,
que nos da la fotografia publica de
Espanfa.




En apenas siete lineas, en el original,
se organizan cuatro grupos de adjetivacio-
nes en periodos trimembres que nos dan
un total de doce términos para «pintar»,
«retratary» los ojos de Salmerén. Estos
son: dilatados, saltantes, fijos; también:
convexos, azabache y estrahumanos; a
continuacion recurre a otros grupos sin-
tagmaticos: un poco de otra raza, mejor
espacio, acaso indos, y terminar como
empezo6 el parrafo: preocupados, concien-
zudos, “modernos”. De este modo llama
la atencion sobre los ojos de un sabio, de
un héroe (estrahumano, de otra raza). Es
la fuerza acumulada en esos ojos lo que
le lleva al ultimo adjetivo aislado: ojos
imanes, esa atraccion que ejerce sobre el
que lo mira con detenimiento, dejandose
seducir por la imaginacién. Esa fuerza de
atraccion es la que le lleva a pensar en
Salmeron. E inmediatamente enumera,
mediante clausulas simétricas, sus méritos
destacando las siguientes cualidades: «el
espanol mas absorto en el positivismo
poético de su tiempo: introductor de filo-
sofia alemana y francesa, internador de
libros superiores, acoplador en su palabra
hablada y escrita, dificil empresa, de la
palabra filosdéfica ultima de otros dos idio-
mas, tan diferentes las tres en tamafo y
sonidos internos y esternos: krausista,
comtiano, “monista”?, en fin, cuenta pro-
pia».

Cuando alcanzamos el segundo parra-
fo, bajo el recuerdo de la figura de cera
en la Galeria, vuelve a detallar su impre-
sién sobre los ojos, dice asi: «los ojos
imponentes de quietos, como indefectibles,
animados aparatos opticos».

Al final del retrato volvemos a encon-
trarnos con sus o0jos «me miran y miran a
todas partes» y, de nuevo, las enumera-
ciones, los periodos simétricos, los signos
ortograficos (comas, paréntesis, interroga-
ciones), nos guian:

Aquellos «convexos proyectores azabachey,
con que daba comienzo su retrato en la primera
linea, proyectan ahora bajo esa misma tonalidad,
al final de su retrato: plasticidad, «fosforescencias
rojas y lunitas espafolas».

Una ultima apreciacion hemos dejado para el
final, la siguiente fotografia o instantanea; nos
referimos a la descripcion que Juan Ramon realiza
del despacho de Salmerdn en su casa de Madrid.
Desconocemos si realiz6 esta visita o el domicilio
de D. Nicolas podia ser visitado como sala de
museo. Asi cuenta esta ultima estampa, posible,
sonada, mas que real:

Nicolas Salmerdn, después de la hora de mi almuerzo, ha
vuelto un instante, para recibirme, de su pantedn civil de espariol
ilustre, a su romantico cuarto de trabajo, conservado en un plano
particular secreto, sonora su oquedad, limpia en la siesta solitaria
madrilefia. Trae la blusa de escultor sobre la levita de orador,
y entre los dos la bandera. Su mesa esta como él la dejo, llena
de cinceles, escoplos, buriles, escuadras. Piedras, palabras,
maderas de muchas clases, matices y tamanos; unas sin tallar,
a la izquierda, otras, talladas ya, pulidas, a la derecha; cubos,
conos, esferas de otro blanco ya, otro gris, otro negro. Los libros

se han hecho también maderapiedra.

Y los proyectores ojos del fildsofo, brillantes por lo definitivo, me miran y miran a todas

partes (prisa del que se tiene que ir a un estar sin réplica), imbuyendo pensamiento, amor,

esfuerzo atesorados por la muerte, en el marmol, el ébano, el roble, el granito. Ojos azabache,

con la ventana pequefiita de sol espafiol de la tarde, sobre su limpia convexidad; sobrenegros,

mas plasticos que visibles, con intimas fosforescencias rojas. Con lunitas espafiolas de la

tarde del Retiro, en la despedida corta, ya al primer crepusculo.
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Estos neologismos (maderapiedra), pocos, y bien
distribuidos, también ejercen un papel organizador
y secuenciador del retrato, atraen la atencién pode-
rosamente sobre los parrafos donde se insertan. En
este caso se trata de una descripcion propia de una
mesa de un cofrade de la masoneria, si no fuera por
ese neologismo aplicado a los libros que alude
indirectamente al final de un periodo y de un pensa-
miento petrificado, por ello los ojos brillantes del
fildsofo vuelven a recordarle la valentia del hombre
que les dio sentido con su vida y con su esfuerzo,
«0jos de otro espacio», pero que ahora en 1932 le
inspiran la siguiente apreciacion:
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Luego, la desaparicion y el tiem-
po lo hacen todo sencillo, vulgar
casi todo. En este caso queda, so-
bre la ola fria del naufragio, una
cabeza bella, heroica, granada, sin
duda, de ideas nobles ... para los

sellos de correo.

Aquella atraccion del nifio, entre
curiosa y entusiasta, ante lo que
pudiera suscitarle la combinacién
de aquellas magicas palabras: Pre-
sidente, Filésofo, Orador, se avivo
a principios de siglo y, en la mente
de JRJ, sonaban ahora a Fil6sofo,
Orador, Presidente. Para terminar
sarcasticamente, a la vuelta de
veinte afnos, en la cruel ironia y el
sentido del humor que nos inspira
comprobar su estampa «para los
sellos de correo». Y si esto es asi,
la reaccién de JRJ es de indigna-
cion:

Escultor de la palabra, silencio-
sos ya sus metales entre piedras
del cuerpo y el alma. jFilosofia,
Espana, metafisical ;Quién acopla
estos bloques, estos tacos? ¢ Quién
combina hasta el orden el laberinto
abierto del prodigioso mosaico?
¢, Donde encontrar hoy los trozos
esparcidos de aquel monismo ra-
cional positivista que estudiabamos
con tal ahinco en la universidad

sevillana?...



El tiempo ha pasado, ahora mientras aguarda el almuerzo, en su
casa de Madrid, en 1932, Juan Ramon se inspira en la efigie que figura
en el sello de correos y termina expresando su intima admiracion al
final de su retrato, dice asi:

En este caso queda, sobre la ola
fria del naufragio, una cabeza bella,
heroica, granada, sin duda, de ideas
nobles...., para los sellos de correo.
Escultor de la palabra, silenciosos ya
sus metales entre piedras del cuerpo
y el alma. jFilosofia, Espaia, metafi-
sica! ¢ Quién acopla estos bloques,
estos tacos? ¢Quién combina hasta
el orden el laberinto abierto del prodi-

gioso mosaico?

Pero vuelve a la inspiracion primera, sus ojos,

Los libros se han hecho también
maderapiedra. Y los proyectores ojos
del filésofo, brillantes por lo definitivo,
me miran y miran a todas partes (prisa
del que se tiene que ir a un estar sin
réplica), imbuyendo pensamiento,
amor, esfuerzo atesorados por la muer-
te, en el marmol, el ébano, el roble, el
granito. Ojos azabache, con la ventana
pequenita de sol espariol de la tarde,
sobre su limpia convexidad; sobrene-
gros, mas plasticos que visibles, con
intimas fosforescencias rojas. Con lu-
nitas espafolas de la tarde del Retiro,
en la despedida corta, ya al primer

crepusculo.

Hemos recorrido tres estampas distintas
del personaje, tomando como hilo conductor
los ojos del hombre, su profunda mirada
de pensador, de buceador de la verdad, la
justicia, la conciencia, en sus correspon-
dientes tiempos histéricos (1895, 1903,
1932). Primero, mediante la evocacion en
los afios de nifio y ya Salmeroén «redivivoy,
en la «Galeria de Personajes llustres de la
| Republica», durante la época de estudiante
del nifio Juan Ramon; después su prestigio
de oradory, finalmente, el conjunto «Orador,
Presidente, Filosofo», a través de la evo-
cacion que el sello verdinegro de correos
le suscita en 1932.

En esta semblanza lirica Juan Ramoén
deja la caricatura para el ambiente, mientras
expresa reiteradamente su admiracion hacia
el personaje. Tal es asi que finaliza su
recuerdo con la figura intimista del orfebre,
del fil6sofo, del pensador: «Trae la blusa
de escultor sobre la levita de oradory, sim-
boliza al filé6sofo que dara vida al politico,
quien a fin de cuentas se convertira en una
figura de cera para ser exhibida en un
barracon de feria: «campamento museo
nacional portatil, cementerio traqueteado
de caballeros ilustres... Alli al lado estaban
las tumbas vacias, arcones de madera y
pellejo o lata, como las de las fieras, las
serpientes.» Este hecho le revel6 que: «Y
Nicolas Salmerén fue ya para mi, desde
aquel confuso entonces, el apostol incom-
prendido del final sin nadie de las galerias
de muertos, ¢ de vivos?». Quizas, como
apunta Juan Ramén Jiménez, de «muertos
redivivos», es decir, transparentes, o sea
eternos.

1- Véase a Horacio Pedraza Segura
«Salmerdn en la filatelia», EI Eco de
Alhama, 25, 2008.

2- Posible alusion a las teorias de Darwin
sobre el origen simiesco del hombre
También al monismo filoséfico, que
reduce toda la variedad de seres a
una sustancia unica.
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la con: accmn le los agente , geologicos nos. Se tratadel
. rrancﬂ'del Pasil 0, nombre ¢ ue ap,are_g_ enla cartografia,y que
seguramente les sera menos famlllar que el de barranco de “Los Marmoles”,
apelativo con el que lo conocen la mayoria de los alhameiios, 0 barranco

de “Los Caracoles” como lo conocen otros pocos.

Es probable que muchos de los lectores conozcan este paraje e incluso
muchos de ellos lo habran visitado en alguna ocasion y disfrutado de las
increibles vistas que ofrece, pero otros muchos desconocen la existencia,
a tan sélo unos minutos del pueblo, de tan asombroso entorno natural,
dentro del cual existe una formacion geoldgica catalogada por la Junta
de Andalucia como bien de interés geoldgico.

Durante muchos afios en el instituto de ensefianza Una de las rutas que habitualmente se
secundaria de la localidad, el IES “Cerro Milano”, conscien- realiza es la que discurre a lo largo de
tes de los numerosos recursos pedagogicos que ofrece el toda la acequia de Gatuna y que nos lleva
medio natural y de las diversas actividades fisicas que en hasta la parte baja del barranco, justo

él se pueden desarrollar, se han aprovechado los diferentes antes de su ensanche donde se convierte
entornos naturales para la practica docente de actividades en la rambla de Alhama. Esta ruta nos
fisicas en el medio natural (AFMN). De esta forma la permite acceder al tramo final del barranco
practica de actividades como el senderismo, juegos de y contemplar las enormes paredes que se
rastreo, orientacion han pasado a formar parte de las alzan a ambos lados, sobre nuestras ca-
actividades que, el alumnado del centro, puede practicar bezas, asi como descubrir el motivo de
en este entorno natural existente en las inmediaciones del uno de los nombres con que se conoce al
centro educativo. barranco.




Tras adentrarnos en él, curso arriba, ape-
nas a unos cientos de metros después de
haber dejado la acequia de Gatuna, podemos
contemplar unos cuantos bloques de piedra
de grandes dimensiones perfectamente corta-
dos y algunas paredes lisas de las que ense-
guida adivinamos sacaron los bloques. Sin
duda parecen grandes moles de marmol, de
color gris 0 marron, restos de los intentos de
extraccion de roca en un pasado ya lejano,
mediante una explotacion que seguramente
fue abandonada por su baja rentabilidad,
gracias a lo cual ha podido conservarse este
bonito barranco. Quizas éste sea el motivo
por el que muchos lugarefios lo conocen como
el barranco de “Los Marmoles” si bien hay que
decir que no se trata de esta roca sino de
dolomias grises y travertinos rojos, ambas
variedades de roca caliza.

Continuando barranco arriba, llegamos
hasta un increible algarrobo, de considerable
tamano, junto al cual una poza, a los pies de
un enorme salto de mas de diez metros, nos
impide seguir nuestro ascenso por el curso
del barranco.

Bloques Cantera

i

Salto y primera poza

Maravillados por la singular belleza de este
hermoso paraje, dedicamos buena parte de
nuestro tiempo a investigarlo, en busca de
nuevas opciones de AFMN para nuestro alum-
nado. La exploracion del terreno nos llevo
hasta la cabecera del barranco, otro precioso
rincon, que sorprende al visitante, al encon-
trarse, en una zona tan arida, con un hilo de
agua transparente y cristalina, que descen-
diendo lentamente, llena varias pozas, dando
lugar a un pequefo oasis, repleto de exube-
rante vegetacion.

Una verdadera joya, para los amantes de
la naturaleza, y que bien merece la pena
conservar para que futuras generaciones pue-
dan disfrutarla.

Avanzando curso abajo, descubrimos si-
nuosas formas esculpidas, caprichosamente
en la roca, por la tremenda fuerza del agua,
cuyas intensas corrientes han ido desgastan-
dola.

Tras un bonito tramo, con algun que otro
paso ligeramente complicado, llegamos a un
complicado salto, con una gran poza de agua,
que de nuevo imposibilita nuestro avance,
impidiéndonos disfrutar de la parte intermedia
del barranco.

Atraidos por la tremenda belleza del entor-
no, decidimos adecuar los diferentes saltos
para poder recorrer su curso completo con
nuestro alumnado. Alla por el afio 2002 se
instalaron, en diferentes zonas del barranco,
los anclajes necesarios para poder ir descen-
diéndolo, con las necesarias medidas de se-
guridad. Desde entonces una nueva modalidad
de AFMN, el descenso de barrancos, se unio
a las anteriormente mencionadas y paso a
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convertirse en una de las actividades emblematicas de nuestro

centro educativo. Una de Ias rutas que
De esta forma y a lo largo de todos estos afios han sido hab“ualmente Se

muchas las promociones que han disfrutado de la actividad, =

sintiendo en sus propias carnes emociones y sensaciones reallza es Ia que

Unicas, enfrentdandose a sus miedos, sus limitaciones, sus =

vacilaciones, sus inseguridades, para finalmente vencerlas y dlscurre a Io Iargo de

completar la actividad con la satisfacciéon de haber sido capaces i

de hacer algo que, algunos, quizas no creian que podrian tOda Ia acequla de

hacer. Gatuna y que nos lleva
Posiblemente esta circunstancia, de enfrentarnos a situa- s

ciones extremas que exigen lo mejor de uno mismo, es uno de haSta Ia parte haja del

los mayores valores educativos de algunas de las AFMN, pues i

a la vez que nos hacen conscientes de nuestras limitaciones barranco’ IUSto antes

nos muestran también nuestras capacidades de superacion. de su ensanche donde
Pero sin duda el hecho de ir acompafiadas del imprescindible =

trabajo en grupo, de la necesaria ayuda de los demas, comple- Sé con‘"erte en Ia

menta ese valor educativo pues nos muestran, como todos, rambla de Alhama

. . . , ]

independientemente de nuestras condiciones fisicas, nuestro
sexo, nuestra raza, necesitamos, en ocasiones, la ayuda de
los demas para ser capaces de superar los mismos obstaculos
y realizar la misma actividad.

Gracias a esta labor docente, desarrollada durante afios en
nuestro centro educativo, surgioé una bonita iniciativa en cola-
boracion con la Asociacion para el Desarrollo Rural de la zona
(ADR Alpujarra Sierra Nevada) y la empresa de agentes
estratégicos medioambientales Ecomimesis, denominada
Itinerario Geoldgico por el Barranco del Pasillo. Dicha iniciativa
recoge el fruto de esa labor docente, para plasmarlo en varias
publicaciones, cuyo principal objetivo es mostrar este especta-
cular espacio natural, a aquellos que aun no tienen la suerte
de conocerlo, € invitarles, si pueden, a visitarlo, eso si, rogan-
doles adopten las debidas medidas de respeto al entorno
natural, que permitan conservarlo para su uso y disfrute por
parte de las generaciones futuras.

Alumnado empleando un pasamanos

Alumnado practicando y asegurando un rappel

Acequia de Gatuna



Para dicho ltinerario se elabor6 toda una docu-
mentacion, de caracter pedagdgico, en relacion a
los valores geoldgicos del barranco del Pasillo,
documentacién que consta de tres guias, dos de las
cuales se pueden solicitar en la oficina de informacion
y turismo de Alhama, y que son:

La Guia Didactica: con la explicacion de la geo-
logia andaluza primero y almeriense después, cen-
trandose posteriormente en las formaciones geol6-
gicas mas caracteristicas que se pueden encontrar
en la zona y que podremos observar, al realizar las
diferentes rutas propuestas en el itinerario, asi como
las principales especies de flora que encontraremos
a nuestro paso tanto en las zonas de umbria como
en las de solana.

La Guia Turistica: presenta las diferentes rutas
que componen este itinerario, recogidas en un
mapa topografico en el que, ademas, se presentan
otras rutas que pueden realizarse en la zona, como
variantes a las que aparecen en nuestro ltinerario
Geoldgico, asi como los principales puntos de
interés de las rutas, que componen el itinerario,
las paradas mas significativas, de las mismas,
ofreciendo detalles que el visitante podra contem-
plary que estan relacionados con la riqueza natural
y paisajistica de la zona asi como con su pasado
y patrimonio socio cultural.

La Guia Pedagdgica: nos presenta una serie
de materiales para trabajar, desde las distintas
areas del conocimiento, durante tres momentos
pedagdgicos diferentes, antes de la ruta, en el
aula (como preparacion de la ruta desde el ambito
de cada materia), durante la ruta, en el medio

[tinerario Geologico -
. Barranco del Pasillo !

Adtuiera e hirmiia

Portada Guia Didactica



natural (como realizacion de la ruta con actividades en el entorno
natural, también desde la perspectiva de cada area, pero con un
caracter integrador y unificador de todas ellas) y después de la
realizacion de la ruta (como actividades de valoracién de la misma
que nos permitan detectar errores y subsanarlos). Esta ultima
guia, la mas interesante desde el punto de vista educativo, pues
recoge el trabajo interdisciplinar de la mayoria de los departamentos
docentes del centro de ensefianza, se esta desarrollando a través
de un nuevo proyecto denominado “Cuaderno Multidisciplinar:
Itinerario Barranco del Pasillo” que ya se esta poniendo en practica
durante el presente curso escolar.

Detalle del proceso de
formacion de las marmitas
de gigante ("Caracoles")

Vistas desde la cara norte del Cerro Milano

Me gustaria finalizar este articulo agra-
deciendo, por un lado, a cuantos docentes
me acompanaron con los grupos de alum-
nado, en las numerosas incursiones que
hicimos al barranco, pues sin ellos la ac-
tividad no habria sido posible y porque
con cada uno de ellos aprendi cosas nue-
vas. Por otro, agradecer a todo el alumna-
do que se atrevio a compartir con nosotros
esta experiencia, pues también tuve la
oportunidad de aprender con ellos y para
ellos. Las emociones y sensaciones que
juntos hemos compartido son sin duda un
bonito regalo que siempre permanecera
en mi memoria. Por ultimo agradecer a
Mercedes, técnico del ADR, su encomiable
trabajo y su tremendo esfuerzo pues sin
su dedicacion este proyecto no habria
salido adelante. Su ilusién, capacidad de
trabajo y constancia, sin duda lo hicieron
posible.
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Control Integrado
de plagas en tomate

Fig.2 Hembra adulta de Eretmocerus mundus colocando un huevo
sobre la ninfa de mosca blanca.. Tamafio: 1mm

Las estrategias de control de plagas en los cultivos
horticolas de invernadero estan experimentando cambios
importantes en los ultimos afios, ya que el control quimico,
utilizado tradicionalmente, se esta sustituyendo por la
aplicacion de Programas de Control Integrado de Plagas.

La base del Control Integrado es la aplicacion del Control
Bioldgico, es decir, la introduccion en el cultivo de una

t‘gLaT'&agng“g;ﬁ':\"AgEnng T serie de insectos y acaros que consiguen mantener las
CONSEJERIA DE AGRICULTURA Y PESCA D'E :)Ia_g’as ;nlnlvelles moIe;\sllvos.t Es utn mlecanlsmf de regu-
LA JUNTA DE ANDALUCIA acion de las plagas, totalmente natural y respetuoso con

el medio ambiente, que constituye un paso importante para
avanzar hacia una agricultura sostenible.

Dado la creciente importancia del tomate de invernadero
en Alhama, en este articulo se pretende dar una visién
global de las estrategias de control integrado y hacer una
breve descripcion de los enemigos naturales que se
utilizan en este cultivo.
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Las investigaciones en
materia de plagas
agricolas estan
encaminadas a la
husqueda de nuevos

CONTROL BIOLOGICO:
ENEMIGOS NATURALES

Hay muchos organismos vivos capaces de controlar

enemigos naturales, las plagas. A todos ellos se les denomina enemigos
naturales u organismos de control bioldgico. General-
qlle aportell mente son pequenos insectos y acaros que pueden

eliminar las plagas de diferentes formas.

soluciones hioldgicas.

Algunos, los depredadores, son especies cazadoras
que se alimentan de las plagas. Otros, los parasitoides,
son especies cuyos adultos buscan sus presas (hués-
pedes), ponen sus huevos sobre o dentro de ellos y
cuando salen sus larvas se alimentan de la plaga y la
matan. También hay un grupo de organismos microbio-
l6gicos (algunos hongos, bacterias y virus) que causas
enfermedades mortales a las plagas y que se denominan
organismos entomopatégenos.

Actualmente hay muchas especies de estos enemi-
gos naturales que estan disponibles comercialmente
y se estan utilizando con buenos resultados. Ademas
muchos de ellos estan presentes de forma natural en
los entornos y pueden entrar de forma espontanea en
los invernaderos. Sin embargo, el cultivo del tomate
tiene una serie de caracteristicas fisiologicas y morfo-
I6gicas que hacen que algunos enemigos naturales
que funcionan en otros cultivos, no se instalen adecua-
damente.

Fig.3 Phytoseiulus persimilis. Tamafio: 0,5-0,6 mm

Invernaderos en Alhama de
Almeria: En las Fig. 4 y 5 puede
apreciarse la situacion de los
invernaderos de la zona.
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Uno de los enemigos naturales clave en tomate, es el chinche
depredador Nesidiocoris tenuis (Fig. 1). Su presa preferente es la mosca
blanca, aunque también es capaz de alimentarse de otras plagas como
trips y arafia roja, ejerciendo sobre ellas un control secundario. Esta
especie aparece de forma natural, principalmente en la primavera y se
incorpord a los programas de control bioldgico en el afio 2004. Sin
embargo, es una especie que cuando no tiene presa, puede alimentarse
de la planta, produciendo pequefios anillos necréticos en los apices,
de manera que si se alcanzan elevados niveles poblacionales, puede
ocasionar dafios en el cultivo.

Otro insecto importante en este cultivo es Eretmocerus mundus
(Fig. 2). Se trata de un parasitoide que controla a la especie de mosca
blanca Bemisisa tabaci. Es una pequena avispa, autéctona, muy
abundante en todo el Sureste espafiol, que entra frecuentemente de
forma espontanea en los invernaderos. Su incorporacion a los pro-
gramas de control biolégico en el afio 2002 (Lara et al., 2002), supuso
un importante avance en la horticultura protegida.

Cuando la especie de mosca blanca que incide en el cultivo es
Trialeurodes vaporariorum, es necesario utilizar otro parasitoide
especifico llamado Encarsia formosa (Fig. 3). Es una pequefia
avispa que se comercializa desde el afio 1972 (Van der blom, 2002).

Cuando hay dafos de arafa roja en el cultivo de tomate, se
realizan sueltas de un pequefio acaro depredador Phytoseiulus
persimilis (Fig.4). Se caracteriza por su color rojo intenso y sus
largas patas. Esta disponible comercialmente desde 1968 (Van der
Blom, 2002) y ha sido uno de los primeros enemigos naturales
utilizados en cultivos horticolas en Europa.

Para controlar la plaga del minador de las hojas, se utiliza un
parasitoide, Diglyphus isaea. Este insecto es una pequefa avispa
de color negro y reflejos metalicos, que esta disponible comercial-
mente desde 1984 (Van der Blom, 2002).

Economia

No obstante, a pesar de la amplia
gama de especies disponibles, en tomate
aun no se ha conseguido un buen control
biolégico para la plaga de vasates (Acu-
lops licopersici), ya que de momento,
ninguno de los enemigos naturales dis-
ponibles ejerce un control eficaz, aunque
recientemente se estan haciendo ensa-
yos con el acaro Amblyseius andersoni.
Tampoco se han encontrado hasta ahora
soluciones biolodgicas eficaces en el con-
trol del trips de las flores (Frankliniella
occidentalis), puesto que los enemigos
naturales que se utilizan para controlarlo
en otros cultivos, no se instalan en to-

mate.

En Alhama de Almeria
confluyen una serie de
factores muy favorables
para la aplicacion de
control bioldgico.




CONTROL INTEGRADO

Para que la estrategia de Control Integrado
funcione, ademas del control biolégico, es ne-
cesario utilizar un conjunto de medidas preven-
tivas, fisicas y culturales que permitan la ade-
cuada instalacion y distribucion de los enemigos
naturales en el cultivo, asi como la aplicaciéon
de productos fitosanitarios selectivos y compa-
tibles con estos organismos, en el momento y
la forma adecuada.

LINEAS DE INVESTIGACION

Actualmente, las investigaciones en materia
de plagas agricolas estan encaminadas a la
busqueda de nuevos enemigos naturales, que
aporten soluciones bioldgicas para plagas aun
sin resolver y para plagas de reciente introduc-
cién en los cultivos horticolas en Esparia, como
es el caso de la polilla del tomate (Tuta absoluta).

Por otra parte, se estan llevando a cabo
estudios encaminados a la seleccion de especies
vegetales que actien como refugio de enemigos
naturales. Estas especies podrian utilizarse
como setos vegetales en los entornos de los
invernaderos, para favorecer el aumento de las
poblaciones naturales y producir un efecto ba-
rrera para la entrada de plagas en el cultivo.
Ademas, estas plantas refugio podrian introdu-
cirse en los invernaderos al inicio del cultivo,
con el objetivo de favorecer la instalacion tem-
prana de los enemigos naturales.

SITUACION EN ALHAMA

En Alhama de Almeria confluyen una serie
de factores muy favorables para la aplicacion
de control biolégico. La baja densidad de
invernaderos en la zona, implica una menor
presion de plagas que en areas densamente
invernadas, a la vez que se minimizan los
problemas de deriva por tratamientos quimi-
cos. Una panoramica general de la situacion
de dos invernaderos de la zona se muestra
en las figuras 4 y 5.

También resulta muy favorable la abundancia
de vegetacion natural en los entornos de los
invernaderos, que incrementa la biodiversisdad
y en consecuencia la abundancia de fauna
beneficiosa. En las figuras 6, 7 y 8, se observa
la situacion general que se presenta en los
margenes de los invernaderos.

Por todo ello, Alhama es actualmente una
de las zonas de Almeria donde el Control Bio-
|6gico se esta aplicando con éxito.

En las figuras 5, 6 y 7 se muestra la diversidad
y abundancia de vegetacion natural en los
entornos de los invernaderos.
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Ejemplo de diversidad en olivar

En las relaciones de los seres humanos con la Naturaleza en general, y desde
el punto de vista de la agricultura en particular, han existido y existen dos posturas
claramente antagdnicas. Una de ellas, considera que la Naturaleza esta, en su
conjunto, a la entera disposicion del ser humano, para su total uso y disfrute,
ignorando la existencia de limites y sin considerar que el suelo fértil, el agua y otros
recursos tienen un caracter finito.

La otra postura considera que es preciso incluir las necesidades de los seres
humanos en la propia Naturaleza. Se reconoce que esto supone una alteracion de
los ecosistemas, pero se procura que dicha alteracion sea minima, con objeto de
poder conservar la maxima cantidad de recursos de calidad, para las generaciones
que nos sucedan.

Al amparo de esta segunda vision, podemos reflexionar respecto a la practica
de un cultivo milenario como es el del olivo, del que se tienen evidencias en Oriente
Medio desde hace mas de 5.000 afios, que se extendio por la cuenca mediterranea
debido a la expansion romana, en principio, y posteriormente a la influencia arabe.

En los Gltimos afios se han realizado nuevas plantaciones, en ocasiones
sustituyendo a otros cultivos, como ha pasado en nuestra comarca. Quizas sea el
momento de plantearse cultivar estas nuevas plantaciones bajo una dptica mas
sostenible, como ya se hace en las mas de 42.000 Ha de olivar ecolégico que
actualmente se cultivan en Andalucia.
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El Agrosistema olivar

Un olivar seria, en sintesis, un bosque aclarado que constituye
un sistema natural dinamico (ecosistema), con todos sus compo-
nentes relacionandose entre si de forma equilibrada, donde podemos
distinguir la parte fisica del suelo y los componentes vivos, entre
los que mencionamos los siguientes:

Productores. Entre ellos tenemos al olivo como especie
dominante, las hierbas espontaneas (mal denominadas “malas
hierbas”), plantas entre linderos y bordes de fincas asi como
trazos de vegetacién natural, que ocupan zonas de escaso
valor agricola. Todas estas especies vegetales desarrollan un
importante papel en cuanto a produccion de biomasa, fijando
la energia del sol, al ser las uUnicas especies capaces de realizar
fotosintesis.

Consumidores primarios. Aqui se engloban todos aquellos
seres vivos que se alimentan de las plantas presentes en el
olivar, distinguiéndose al hombre (olivarero) como especie
determinante entre los vertebrados. No obstante el grupo mas
numeroso de consumidores primarios lo constituye los insectos
fitofagos (que se alimentan de plantas) y en menor medida los
acaros, habiéndose inventariado en los olivares espafoles unas
60 especies de insectos y al menos 17 de acaros. De todas
ellas solo algunas pueden llegar a constituir plaga (Prays, Mosca
del olivo, Glifodes, etc.)
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Consumidores secundarios. Se
incluyen aqui los que se alimentan de
los anteriores y como en ese caso,
el grupo de especies de mayor impor-
tancia y variedad lo constituyen los
insectos. En este sentido cabe men-
cionar que en los olivares de la cuenca
mediterrdnea se han censado mas
de 300 especies de insectos que se
alimentan de aquellos otros, consumi-
dores primarios. Esto nos da una
idea del potencial de insectos auxilia-
res con los que se podria contar para
controlar las posibles plagas si no
fueran eliminados con tratamientos
quimicos generalistas.

Descomponedores. Este grupo lo
constituyen todos los organismos
presentes en el suelo, que descom-
ponen la materia organica, liberando
los minerales que la forman, que
quedarian asi a disposicion de las
plantas (productores) y se cerraria
el ciclo de nutrientes en el agrosiste-
ma olivar. Todos estos organismos
juegan un importantisimo papel en
el mantenimiento natural de la fertili-
dad de la tierra, asi como en la ca-
pacidad de retencion de agua, a dis-
posicion de las plantas.

Un olivar seria, en sintesis, un hosque aclarado
que constituye un sistema natural dinamico
(ecosistema), con todos sus componentes

relacionandose entre si de forma equilibrada.

Insecto auxiliar
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Obtencion de recursos

El objetivo del principal consumidor
primario, el olivarero, es obtener una
produccion suficiente y jcomo se ha
hecho esto desde que el hombre comien-
za con las practicas agrarias?, pues
simplificando la estructura del agrosiste-
ma, eliminando aquellas especies que
puedan competir por el espacio, la luz,
el agua y los nutrientes, con la especie
que nos interesa, en este caso el olivo.

El problema se plantea, cuando re-
ducimos componentes de forma incon-
trolada, pues estamos reduciendo biodi-
versidad (disminucion del numero de
especies) y como consecuencia altera-
mos la estabilidad y el equilibrio del
ecosistema. Este desequilibrio puede
ser el causante de la aparicion de plagas.

Llegados a este punto se puede afir-
mar que cualquier practica agraria pro-
duce un desequilibrio del agrosistema,
y aqui nos aparecen de nuevo las dife-
rentes posturas que el hombre ha tenido
en su relacion con la Naturaleza. Pode-
mos intentar obtener recursos sin impor-
tarnos nada la pérdida de diversidad, la
conservacion, contaminacion de suelos
y aguas subterraneas etc... o podemos
plantearnos la obtencion de dichos re-
cursos bajo la éptica de la sostenibilidad,
incidiendo lo minimo en el agrosistema,
generando diversidad, estabilidad y equi-
librio en las comunidades. Esta practica
podemos llevarla a cabo mediante la
aplicacion de las técnicas de la agricul-
tura ecoldgica en el olivar, la creacion
de un olivar ecoldgico, en el que sea
posible obtener una produccion sana,
sin afectar de forma irreversible a la
estabilidad del agrosistema.
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Cuestiones practicas

La puesta en practica de un olivar ecoldgico requiere
ante todo un cambio de mentalidad y una forma global
y sostenible de entender la actividad agraria. En este
sentido hay que tener en cuenta dos ideas bésicas,
transversales y en las que se basaria el éxito del
proyecto; por una parte la mejora de la fertilidad del
suelo y por otra el aumento de biodiversidad del agro-
sistema. También cabe mencionar que esta puesta en
practica genera una mayor complejidad en el disefo,
una mecanizacién mas complicada y sobre todo un
mayor esfuerzo en el manejo.

En el caso de la fertilidad la mejora vendria propiciada
por el uso de medios naturales dirigidos a evitar la
erosion, la contaminacion, asi como cualquier tipo de
degradacion en el suelo. Pero veamos que actividades
se considerarian deseables y cuales serian candidatas
a ser desterradas:

 Es conveniente evitar el laboreo excesivo del suelo
y si este fuera imprescindible se haria de forma
superficial.

* Quedaria prohibido el uso de abonos minerales
de sintesis, como método de aumentar la cantidad
de elementos nutritivos en el suelo.

- Seria preciso aumentar los niveles de materia
organica del suelo, a través del aporte de estiércol,
de restos de poda, vegetacion espontanea o abonos
verdes, convenientemente triturados.

* Quedaria prohibido el uso de herbicidas como
método de control de la vegetacion espontanea.

+ Se recomienda el uso de cubiertas vegetales con
objeto de evitar los suelos desnudos y estas cu-
biertas se harian, bien propiciando la vegetacion
espontanea o mediante siembras controladas.

La puestaen
practica de un
olivar ecologico
requiere ante todo
un cambio de
mentalidad y una
forma giohal y
sostenible de
entender la
actividad agraria.
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Respecto al aumento de la biodiversidad,
ya vimos anteriormente que es una forma de
recuperar estabilidad en el agrosistema y el
principio para el desarrollo de las comunidades
de insectos auxiliares, que nos prestaran una
ayuda inestimable en el control de las posibles
plagas. Veamos que podemos hacer en este
sentido.

- Propiciar la plantacion de setos vegetales
en lugares improductivos, margenes,
linderos etc. especialmente con plantas
autoctonas.

Manejar la vegetacion espontanea, procu-
rando que cumpla su ciclo biolégico sin
que llegue a competir con el olivo por el
agua y los nutrientes del suelo.

Sembrar especies cultivadas para crear
cubiertas vegetales en los margenes o
entre el cultivo y no solo para aumentar la
diversidad sino también como fuente de
materia organica o nitrégeno, si la siembra
se realiza con leguminosas.

Propiciar la asociacioén de cultivos técni-
camente factibles.

Quisiera terminar esta reflexion sobre agricultura ecolégica
y en particular olivar ecoldgico, recordando que las técnicas
utilizadas por este tipo de agricultura no son desconocidas por
la agricultura tradicional, muchas de las medidas consideradas
ya eran practicadas por nuestros abuelos, mucho mas integrados
en el agrosistema que nosotros en la actualidad. Se trata de
obtener alimentos sanos, haciendo uso de los conocimientos
cientificos y el desarrollo tecnoldgico actuales, propiciando unos
agrosistemas sostenibles, de manera que el legado a las siguientes
generaciones sea lo menos alterado posible.
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UN VIAJE VITAL A TRAVES DE LA MUSICA LIRICA:

DE NEW YORK A ALHAMA
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Cvtelelina Penkova

Cvtelelina Penkova, bulgara de nacimiento y alhamefa de corazon, se
ha convertido en todo un ejemplo de integracion social y superacion tras
haber triunfado como soprano por medio mundo.

Nacié en Pleven, una ciudad de Bulgaria con dimensiones y poblacion
semejantes a Almeria y, con las vueltas que da la vida, ha terminado
viviendo en Alhama, municipio que se ha convertido en su casa. “Me
siento una alhamefia mas”, afirma Cvetelina Penkova Georgieva (Abril
de 1968), mas conocida entre sus paisanos como Lina. La musica y
su voz han sido las causantes de su particular 'Vuelta al Mundo en 80
dias'. De profesion soprano lirico, su imponente garganta le ha permitido
recorrer el viejo continente desde el Teatro Lirico de Europa a la Piccola
Scala de Milano. Francia, Bélgica, Italia, Portugal, Alemania y Espana,
son algunos de los paises en los que Penkova dio, nunca mejor dicho,
el do de pecho y que ensalzaron y encumbraron su fama y profesiona-
lidad para poder actuar ya con la Internacional Classic Art en Estados
Unidos. Obras de Puccini, Verdi o Mozart, como Aida, Nabucco o La
Traviata encajaron a la perfeccién en el registro de Cvetelina. “Siempre
he dicho que la persona que tiene talento al final termina triunfando,
venciendo las situaciones adversas en cualquier parte del mundo que
estés”, afirma con voz potente y contundente en un espanol casi
perfecto en el que aun se deja vislumbrar en su acento sus origenes
balcanicos.

Fotos de Rafael Gonzalez
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De profesion soprano lirico, su
imponente garganta le ha permitido
recorrer el viejo continente desde
el Teatro Lirico de Europa a la
Piccola Scala de Milano.

Cvetelina destila optimismo en sus
palabras. Asegura que “las circunstan-
cias a veces te sorprenden y cuando las
cosas no van bien tienes que cambiar
tu forma de vida. Conocia Espana de
antes, de haber cantado muchas veces
aqui, me gustaba mucho el clima y la
gente. Queria empezar una nueva vida
aqui y demostrar mi talento como
cantante”. Asi define las razones que le
llevaron a elegir nuestro pais como lugar
para seguir su discurrir vital.

Tras mas de doce afios sobre los
escenarios mas importantes de Euro-
pa, la vida se ve y se lleva de otra
forma. Ella es un claro ejemplo de ese
espiritu de superacion de una mujer
que tuvo que rehacerse asi misma
cuando estaba en lo mas alto del pa-
norama lirico internacional. “Cuando
empecé mi carrera las cosas estaban

muy bien. Tuve muchos éxitos. Antes de terminar ya tuve muchas
ofertas. Primero en la Opera de Pleven, mi ciudad materna, luego
en Sofia en la Opereta Nacional de Sofia donde estuve cantando
dos temporadas. Luego, participé en un concurso internacional
de cantantes jovenes para el Teatro Lirico de Europa y la Piccola
Scala de Milano. Gané el concurso y ahi comenzé mi verdadera
carrera como cantante por todo el mundo entero. He estado en
los mejores teatros liricos de Europa. Mi primer debut como
cantante fue en el Teatro de Miramax en Francia, con mi papel
de Traviata a principio de los 90", recuerda.

Es la breve sinopsis de una metedrica evolucion profesional
que se vio truncada con la muerte del director y gerente del Teatro
Lirico Europa. “Tuvimos que volver a empezar de nuevo y bus-
carnos la vida. Yo conociendo Espafa de antes, tenia la ilusién
de que éste iba a ser mi sitio”, explica mientras sus ojos se
iluminan recordando esos momentos. Y haciendo un viaje por el
pasado también tiene vestigios almerienses en su memoria.
“Recuerdo perfectamente cuando inauguramos el Maestro Padilla
con nuestra épera. Tenia muy buenos recuerdos de Almeria, de
Roquetas. Tenia ilusién por volver a vivir en esta tierra. La situacion
en Bulgaria, con una crisis muy profunda, hizo que los liricos
tuviésemos muy pocas salidas. Por eso decidi probar en Almeria”.



“Mi primer debut
como cantante fue
en el Teatro de
Miramax en
Francia, con mi
papel de Traviata a
principio de los 90”

Fue en el afio 2000 cuando inicid su
andadura por esta tierra. “Me fui a vivir
a Alhama a través de unos amigos que
conoci durante mi época de soprano y
me ayudaron mucho”, matiza. Los co-
mienzos no fueron faciles. La lengua y
un lugar casi desconocido para ella no
fueron un muro infranqueable. “Al prin-
Cipio no conocia a casi nadie pero poco
a poco fui entablando amistad con gente
que le gustaba este tipo de canto y me
fueron ofreciendo actuaciones. Primero
bodas, luego llegé mi primer concierto
en la Universidad de Almeria y luego
otros en la sala de Unicaja y a partir de
ahi comencé a promocionarme por toda
la provincia”.

Esta casada y tiene un hijo de ocho
afnos. “Es una pequena familia pero tras
recorrerme el mundo no he tenido tiempo
para mas”, afirma entre risas. Su hijo,
que estudia en el colegio de Alhama,
“habla mejor castellano que bulgaro”.
Para Lina se ha convertido en un pilar
fundamental en su vida. “Lo llevo siempre
conmigo en donde canto y esta conten-
tisimo de escuchar mi voz y estar a mi
lado. Me ayuda mucho con el castellano
aunque yo siempre llevo un diccionario
encima para poder expresar aquellas
cosas que pienso sin trabas”, explica.
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En esos conciertos, la mayoria a través del Programa de Apoyo
al Colectivo Aficionado de Almeria (PACA) de la Diputacion Provincial
de Almeria, ha visitado municipios como Serén, Huércal-Overa,
Carboneras o Dalias. No comparables a los que dio una década antes
en Paris, Roma o Bruselas. “No hay comparacion entre todo lo vivido
en mi etapa como soprano y la vida que tengo ahora. Echo mucho
de menos esos momentos pero cada etapa tiene su parte positiva.
En EEUU pude demostrar mi talento, pero para vivir no me gustaria.
Yo prefiero un sitio como Alhama, tranquilo, recogido y donde lo
encuentro todo”, confiesa.

Afirma que desde el primer dia la gente de Alhama “me acogio
con mucho carifio”. Y eso, unido al clima “que me viene muy bien
para mi garganta”, le hacen tener muy claro que “me quedaré aqui
a vivir’” a pesar de que explica de forma apesadumbrada que echa
de menos cantar con una orquesta en un teatro. De hecho, afirma
sin tapujos que “me gustaria cantar con la Orquesta Ciudad de
Almeria. Seria algo muy bonito para mi”.
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““Mi sueiio seria abrir una academia de canto aqui y enseiiar
todo lo que yo sé. Ahora mismo es muy complicado pero
espero que la cosa mejore. En Madrid y Barcelona si hay
academias de este tipo pero en Almeria no”.

Pero su gran suefio es otro. A parte de actuar,
Cvetelina posee el titulo Superior de Pedagogia del
Canto, cuya homologacion para Espafia obtuvo en
2004 por parte del Ministerio de Educacion y Ciencia.
“Mi suefio seria abrir una academia de canto aqui y
ensefar todo lo que yo sé. Ahora mismo es muy com-
plicado pero espero que la cosa mejore. En Madrid y
Barcelona si hay academias de este tipo pero en
Almeria no. Hay mucha gente interesada en aprender
canto lirico”.

Mientras eso sucede, Cvetelina sigue irradiando
positivismo, esfuerzo y ganas de seguir hacia adelante.
Algo que ha provocado, a su juicio, que “siempre que
hay una fiesta en Alhama me llaman para que cante.
Yo di hace tiempo dos conciertos en la iglesia. La gente
esta acostumbrada a escucharme y aprovechan cual-
quier ocasioén para invitarme”, sefiala mientras sonrie.

“Alhama es mi segundo hogar”, repite
de forma incansable durante el transcurso
de la entrevista. “Donde he recibido mas
carifio, mas posiblemente que en mi pro-
pio pais”, concluye.

Unas palabras que demuestran el
afan de superacién de una mujer que
supo adaptarse a los acontecimientos
que le iban sobreviniendo y un claro
ejemplo de integracion social. Esos son
los avatares de una alhamefia llamada
Lina que disfruta cada dia paseando por
la Huerta Rosalia con su marido y su hijo
mientras recuerda su papel de Mussetta
en la obra 'La Boheme' de Pucchini en
algun teatro de la vieja Europa ataviada
con lujosos y recargados trajes de época.
Sensaciones fugaces para una voz que
ya se ha convertido en parte de la banda
sonora de Alhama.



Guillermo Artés

NUESTROS
MAESTROS

Juan Beltran, Cecilio Lopez y
Maria Teresa Rodriguez

Con el paso de los afios a todos nos llega la tan ansiada jubilacion, esa etapa
de la vida en la que a cada uno se le recompensa el trabajo y el esfuerzo realizado
durante tantos anos.

Cuando llega ese momento a los maestros, los que hemos sido sus alumnos,
lo sentimos de una manera especial, con afecto, respeto y agradecimiento porque
han ocupado un espacio importante en nuestras vidas y han influido positivamente
en nosotros con sus ensefianzas y con su ejemplo.

Asi nos sucede ahora con tres maestros que se han jubilado recientemente a
los que, desde estas lineas, queremos agradecer publicamente la gran labor
realizada con los alumnos de nuestro pueblo.

Durante la realizacion de este trabajo hemos conocido la jubilacion de otros
maestros de Alhama que abordaremos en sucesivos numeros de esta revista,
pues para las personas que componen el Equipo de Redaccion de El Eco de
Alhama es de justicia dejar constancia de la gran labor realizada por todas aquellas
personas que han dedicado su esfuerzo a formar a varias generaciones de nifos
y niinas del pueblo y que han hecho posible, que personas jovenes de Alhama,
especialistas en diferentes disciplinas, ocupen puestos de responsabilidad en
distintos lugares de Espana.

En este caso que nos ocupa, los propios maestros nos relatan su trayectoria
profesional y personal para que podamos mantener en la memoria colectiva de Alhama
su recuerdo ya que son parte de nuestra propia historia.



Juan Beltran Andres

Cuando escuchamos el nombre de D. Juan Beltran, a todos nos viene a la cabeza, la imagen de una persona
dotada de una gran actividad. Una persona a la que le gusta escuchar y con la que no paras de sorprenderte
manteniéndote siempre en la espera de que algo va a ocurrir.

D. Juan, con su bici estilo “Verano azul” o “Cuéntame”, es capaz de recorrer el pueblo sin cambio de pifiones.
Deportista incansable, deportista de la mente por su aficion al ajedrez, ha hecho en todos estos anos, que le
sintamos alhamefio con mayuscula, aun sin serlo, pues han sido varias generaciones las que hemos pasado por

SuUs manos.

“Naci en Huécija el 25 de Octubre de 1947, en una
familia humilde, con muchos hermanos. Realicé mis
estudios primarios en este pueblo hasta los trece anos.

Con esta edad, mi padre decide que estudie algo mas
que los estudios primarios y empiezo el Bachiller
Elemental que constaba de cuatro afios y una revalida
- prueba que se realizaba siempre al terminar un ciclo
de estudios-. Hice sélo Bachiller Elemental y segui-
damente ingresé en Magisterio, plan que terminaria
ese mismo ario, ya que posteriormente exigirian realizar
Bachiller Superior como paso previo.

Los dos primero arios de bachiller los estudié en
Huécija con don Gabriel el maestro que daba clases
de estudios primarios. Tu te comprabas los libros,
estudiabas durante todo el afio y al final sabias que
habia un examen en junio que englobaba toda la materia.
Imaginaros un salon grandisimo en Almeria, que a mi
me parecia un campo de futbol, y alli nosotros “cateticos”
y muertos de miedo examinandonos. Los dos afios
restantes, en Alhama, con D. Francisco Ruiz, maestro
de escuela. Vivia en las escalerillas, encima de la
ermita de las animas, y nos veniamos a las seis y
media de la mafiana con la bicicleta para poder dar
varias horas de clase y en su casa nos esperaba con
el brasero encendido en la mesa de camilla pues
llegabamos helados en pleno invierno con la bici.
Después D. Francisco empezaba sus clases en la
escuela del pueblo, donde también nos sentabamos
en la parte de atras y esperabamos toda la mafiana
realizando ejercicios hasta que de nuevo nos daba otra
clase antes de medio dia. Comiamos la comida que
traiamos preparada, pues pasabamos todo el dia en
Alhama y por la tarde volviamos a tener varias horas
de clase hasta que regresabamos ya de noche de
nuevo a Huécija. Desde entonces ya viene mi contacto
con Alhama, donde he tenido amigos de siempre y
donde en 1964 terminé el Bachiller.

Pasé a Magisterio realizando una prueba de ingreso,
después tres afios en Almeria, y por ultimo una revalida
hasta conseguir El titulo en 1969. Vivia por entonces
en casa de mi hermana en el Zapillo y me desplazaba
con mi bicicleta hasta la Escuela Normal, nombre que
le daban a la Escuela de Magisterio en la Ctra. de
Ronda.

La primera vez que ejerci como maestro
fue por un corto periodo de tiempo, sélo quince
dias y no consta oficialmente en ningun lugar.
Me encontraba con mi padre en Huécija levan-
tando un “balate” de piedra, en plena faena
agricola, cuando aparecio el maestro de Alictin
a proponerme que le sustituyese pues se ca-
saba y faltaria quince dias y el tenia obligacion
de buscar y pagar a un sustituto.



Estos fueron mis primeros quince
dias de profesor y pasé de estar levan-
tando un balate a ser “el maestro”,
algo importante a lo que no me acos-
tumbraba.

La primera escuela oficial que me
dieron fue en el Colegio “Romualdo de
Toledo” de Almeria, donde permanezco
cuatro meses porque me tengo que ir a
la “mili”, lo que me hace dejar momen-
taneamente la docencia.

Al volver me dieron escuela en Ro-
quetas. Alli estaba yo muy contento,
estrenabamos colegio y también casa.
Todo nuevo, incluso nueva ley. Ese
fue el ano en el que se aprobo la EGB.
Ley que me ha gustado mucho siem-
pre, mas incluso que la LOGSE actual.

Al afo siguiente me fui a Adra don-
de permaneci afio y medio, compar-
tiendo el segundo afio con Garrucha.
Por entonces, pasé del régimen normal
del maestro que imparte clases al de
maestro de Escuela Hogar. Se crea la
Escuela Hogar de Adra y cuando lle-
vabamos un tiempo se creo la Escuela
Hogar de Garrucha. Alli permanezco
varios afios hasta que me caso, lo que
me lleva a dejar la Escuela Hogar ya
que era obligatorio que los maestros
de estas escuelas fuesen solteros.
Nosotros llevabamos a los nifios a
desayunar, asearse, después al medio
dia los llevabamos a comer y cuando
terminaban las clases los ocupabamos
haciendo deporte o actividades de
estudio hasta la cena y posteriormente
a la cama. Eramos el complemento a
los otros profesores, haciamos de pa-
dres de estos nifios de poblacion dise-
minada que estaban internos. Asi es-
tuve varios afios.

Al terminar en la Escuela Hogar me
envian de maestro a Ragol. Todavia
continuo siendo interino pues hubo algo
de descontrol con el tema de las oposi-
ciones pues pasaron varios afos antes
de que se convocaran.
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En Réagol nace mi hijo Juan Manuel. Alli estariamos dos
afos, hasta 1976, afio en que aprobaria las oposiciones.
Finalicé el curso en Ragol aunque ya como propietario de la
plaza.

Por entonces hubo unas movidas sindicales que exigieron
que se eliminasen las comisiones de servicio y fue un profesor
de Alhabia llamando D. Vicente, que daba francés, y estaba
en Alhama desde hacia afios, al que le correspondia la plaza
de Ragol. Tuvimos que cambiarnos, después de intentar
convencer al Delegado de Educacion de que dejase las cosas
como estaban, pero no quiso, por lo que me vine a Alhama
en 1977.

Ya en Alhama, viviamos en las casas de los maestros.
Aqui estuvimos un afio y al afio siguiente me envian “muy
cerquita”, nada menos que a las Islas Canarias. A un pueblo
del sur de la isla de Gran Canatria, llamado El Tablero, me
imagino que pensaron que como a éste le gusta el ajedrez.
Pertenece a San Bartolomé de Tirajana. Me fui solo y estuve
viviendo un tiempo en Playa del Inglés con un amigo de
Canjayar. En el segundo trimestre ya me busqué una casa y
me llevé a mi mujer y a mis hijos. En el SEAT 127, con todo
cargado, nos fuimos a Cadiz, dormimos en el Puerto, y no
veas que travesia hicimos. Todos mareados.

Ese mismo afio habia concurso de traslados y yo habia
pedido Alhama, Canjayar, en fin todos los pueblos de estos
alrededores y al final me dieron Alhama y por esto me volvi
al afio siguiente.

Desde el 1 de septiembre de 1979 ya permaneci en este
pueblo hasta el afio 2008 que me he jubilado. Estuve desde
1979 hasta 1998 en Primaria en el Colegio. Entre otras
actividades también creamos la Escuela de ajedrez, que ha
formado parte de mi docencia. Los nifios del pueblo han
participado en muchos campeonatos a nivel provincial y
regional.

Después nos dieron la opcidn a los profesores que estaba-
mos dando el Ciclo Superior de quedarnos o irnos con esos
alumnos al Instituto a dar Secundaria. Decidi cambiar y seguir
con las edades con las que estaba ultimamente acostumbrado
y ya, en el verano de 2008 nos jubilamos en el |.E.S. Cerro
Milano.

De verdad digo que me hubiese gustado seguir, sélo que
en los ultimos afios un problema personal de salud me ha
impulsado a tomar la decisién de dejarlo. Cuando veo pasar
a los alumnos y me llaman “Don Juan”, me da alegria que me
recuerden. Han sido dos generaciones. Primero con los padres
y ahora ultimamente con los hijos. La verdad es que me
considero alhamefio, pues la mayor parte de mi vida la he
pasado aqui.”



Cecilio Lopez Rodriguez y
Maria Teresa Rodriguez Cuadra

Hablar de don Cecilio y de doia Maria Teresa
es hablar de una historia paralela tanto en la vida
como en la docencia. Un par de jovenes de la
misma edad que se conocen preparando oposicio-
nes y desde entonces su vida ha transcurrido
compartiendo los aspectos profesionales y también
el personal. Al escribir estas lineas, nos referimos
a los dos al mismo tiempo, pues no se podria
escribir algo del uno sin el otro. De sus palabras
deducimos que nos encontramos ante dos trayec-
torias distintas, que se unen y caminan durante
cuarenta afos, hasta llegar juntos a la jubilacion
dejando tras de si, una estela de carifio y amistad.

“Naci en Berja el 9 de septiembre de 1947. Somos una
familia pequefia, solo dos hijos. Mis padres que provenian de
Granada se instalan en la posguerra en el pueblo de Berja,
compran algunas tierras y se dedican a cultivar uvas. Aunque no
teniamos tradicién de estudiar en la familia, mis padres quisieron
que sus dos hijos estudiasen.

Los estudios primarios los hice en Berja hasta los 10 afios
que realicé el ingreso a Bachiller. También en Berja hice los tres
primeros arios del Bachiller elemental. El tltimo afio y los dos del
Superior los hice en Almeria, interno en un colegio. Tuve la mala
suerte que llegé a Berja la crisis de la uva en los afios 60 y empecé
a estudiar Magisterio por libre mientras daba clases particulares
en mi pueblo en una academia que monté. Tenia muchos alumnos
y la mayoria eran de mi edad, algunos han llegado a ser personajes
publicos.

Esa fue mi vida mientras estudiaba la carrera. Termino Magis-
terio y el primer destino que me dan de forma interina es Alcau-
dique, un barrio de Berja. Porque entonces los maestros tenian
preferencia si la plaza surgia en su pueblo en plan interino. En
el afio 1969 decidi prepararme oposiciones y me matriculé en la
academia Atalaya, en Almeria. Y alli fue donde nos conocimos.
Nos habiamos examinado juntos en Magisterio pero no nos
conociamos.

“Asi fue como nos conocimos, yo habia nacido en
Alhama, el 26 de Octubre de 1947. Yo en cambio, fui hija tnica.
No tuve hermanos. Mis padres vivian en el cortijo que hay subiendo
la Cuesta de la Calera, a la izquierda, que era la casa de verano
de mis abuelos. Al casarse mis padres se instalaron alli y ahi fue

donde vivi hasta unos anos después de casada
que nos hicimos esta casa en la que ahora
Vvivimos.

Hice mis estudios primarios con mi maestra
Dona Micaela. Ella fue mi tinica maestra. No
fui a parvulos, ni a los primeros cursos, debido
a un problema de salud e ingresé directamente
en la escuela, pero esto no me supuso mayor
problema, pues mis padres ya se habian en-
cargado de que aprendiese a leer y escribir.
A los 10 afrios realicé el ingreso en Bachiller
e hice los tres primeros afios en Alhama tam-
bién con Dorfia Micaela, cuando las nifias se
iban a las cinco ella me preparaba a mi. Des-
pués mis padres compraron una casa en
Almeria donde me instalé con mi tia Maria
que fue mi compariera todos estos arios. El
resto de Bachiller lo realicé en el colegio Mater
Asunta de Almeria. Y por ultimo estudié Ma-
gisterio de forma oficial en la Escuela de
Magisterio de Almeria que estaba en la Ctra.
de Ronda.

Terminé Magisterio el 21 de Junio de 1967
y mi primer trabajo fue una sustituciéon en
Huéchar. Me llam¢é dofia Maria Luisa, que era
la directora por entonces, y me dijo que la
profesora de Huéchar estaria de baja maternal.
Esta profesora era dofia Loli, mujer de don



Juan Gallardo. Mientras hacia la sustitucion convocaron
oposiciones y cuando pasaron los cien dias que le
pertenecian por entonces me matriculé yo también
en la academia Atalaya. Y alli estaba él, al principio
de la clase escuchando la clase de politica y tras
una anécdota en la que participd con un comentario,

al principio me parecié un poco ‘repelente” pero con

el tiempo me di cuenta que no era asi. Esto fue en

el mes de junio y el 7 de diciembre, en las fiestas

de San Nicolas, nos hicimos novios.

“Yo no habia subido a Alhama nunca. A
raiz de la amistad con ella empecé a subir.”

“La primera vez que subié a Alhama lo
hizo con una moto vieja que tenia, que la llamaba
“filomena”, y se le rompié cuando iba de vuelta para
abajo.”

A

"
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"Preparamos las oposiciones juntos, y en el
afio 1970 nos presentamos al examen. Yo aprobé,
Maria Teresa no, la suspendieron en el tercer ejercicio.”

“Me enfadé mucho, pues habia hecho un
buen examen, pero seguro que habria otras personas
que lo habian hecho mejor. Esto me hizo desistir de
presentarme hasta que no estuve casada y con hijos,
que ya si aprobé.

Estuve un ano sin trabajar mientras a Cecilio “se lo
llevaban a filas”. Cuando volvié de la mili le dieron El Ejido,
aunque primero estuvo en Pampanico, y a mi me dieron
como interina la escuela de Fondoén. Al afio siguiente, el
dia 25 de Junio, nos casamos.”

Don Cecilio con sus alumnos en el final
de curso 2002-2003. Col. particular Fco.
Abel Saldafia Martinez

“En el curso siguiente me dieron en propiedad
la escuela de Balanegra, y al estar casados, a Maria
Teresa también le dieron Balanegra, como interina. La
verdad es que nosotros pasamos muy buenas afios
alli y siempre hemos considerado a Balanegra como
nuestro segundo pueblo.”

“Asi fue hasta el afio 1977, que un sindicato
dijo que las plazas habia que adjudicarlas en un acto
publico, donde, con una lista de maestros por antigliedad
y otra de pueblos, irian eligiendo cada uno. Yo no me
enteré pues mi hijo nacié unos dias antes, asi que mi
plaza en Balanegra, atin siendo yo mas antigua, la
coQio6 otro maestro con menos afios de servicio. A mi
me enviaron a Laujar y, como el nifio estaba recién
nacido, fue Cecilio el que subia y bajaba todos los dias
a Laujar.”



“iQue me digan el afio que echamos subiendo y bajando!
Desde Laujar a Berja habia 147 curvas y desde Berja a Puente
del Rio 89. Pasaba todos los dias desde los tropicos al polo.
Fue un afio malo, el nifio recién nacido, separados, y para
colmo los albariiles estaban haciendo la casa de Alhama, asi
que el circuito Laujar, Balanegra y Alhama me lo hacia
periédicamente. También coincide que mis suegros tienen
una mala racha y habia que llevarlos de médicos, eftc., y

encima con las carreteras que habia antes.”

“Por fin en el afio 1979 Cecilio fue destinado a
Alhama como propietario definitivo, y a mi como consorte
provisional, por el hecho de estar casados, pues a mi me
habian dado Barcelona capital en propiedad. Siempre digo
que ese ario fue para Alhama el “Colegio de los yernos” pues
llegaron a la escuela como maestros el yerno de Paco Segura
— Domingo —, el yerno de Sebastian — Miguel -, el yerno de Alberto

Mercader — Juan Antonio — y el yerno de Paco de
Melchor — Cecilio -.

Desde entonces y hasta que nos hemos jubilado en
2008 hemos permanecido aqui. La tnica pena que me
da es que mi padre falleci6 el 15 de Abril del afio en
que nos trasladaron y el pobre no pudo vernos nunca
instalados en nuestro pueblo como él hubiese deseado.
Empezamos en el colegio. Yo daba Francés y Lengua
Espafiola en el Ciclo Superior.”

“Al principio empecé dando Primaria, después
me pasé a tercero para hacer el ciclo completo con los
mismos alumnos, aunque al poco tiempo, me nombraron
Director del Colegio y me tuve que pasar a la Segunda
etapa dando Matematicas para poder tener mas horas
libres para la direccion. Luego volvi a Primera etapa
hasta que nos propusieron pasar al Instituto con el tema
de la ESO.

Dofia Maria Teresa con sus pequefios
alumnos. Col. particular M? Teresa
Rodriguez.

En 1997, hicimos un grupo de trabajo para iniciacién
ala ESO y un curso después, en 1998, coincidié que
nos propusieron, a los cinco que estabamos dando
Segunda etapa, la posibilidad de quedarnos en Primaria
o cambiar a la ESO en el Instituto. Todos dijimos que si
al cambio aunque seguiriamos con nuestras clases de
igual manera que lo haciamos en el Colegio. Con todo,
pensamos que hicieron un flaco favor a los nifios con
este cambio. A nosotros nos separaron, cosa que senti,
pues formabamos un grupo muy bueno aqui en la escuela,
aunque también nos ha ido muy bien, junto a los demas
compafnieros, en el Instituto.”

“Yo tendré siempre un grato recuerdo de
los comparneros como de los alumnos, tanto los del
Instituto como del Colegio. Ha sido una vida que recuerdo
con carifio. Y hoy, ya jubilados, si quieres que te sea
sincera, sequimos echando en falta a nuestros nifios.”



Mis recuerdos

Hace ya siete afios que comencé mi etapa
como estudiante en el I. E. S. Cerro Milano de
Alhama de Almeria, periodo que culming en
2008 tras finalizar mis estudios de Bachillerato
por larama de Humanidades. Quisiera recordar
mis primeros afios en este centro educativo
como pequerfio homenaje a tres de mis profe-
sores: dofia Maria Teresa Cuadra, don Cecilio
Lépez, y don Juan Beltran. Ellos, tras muchos
afios dedicandose a la ensefianza han comen-
zado una nueva etapa de sus vidas, alejandose
fisicamente de los centros educativos, pero
permaneciendo en el corazén de sus alumnos
y, con toda seguridad, con el corazon lleno del
recuerdo de todos y cada uno a los que han
impartido clase. Ciertamente, quien nace con
la vocacion de maestro no puede deshacerse
de ella por el simple hecho de no estar en el
aula.

Actualmente, debido a mi
condicion de estudiante de
magisterio estoy adquiriendo
una perspectiva diferente de la escuela, y
como no, de los docentes. Siempre he pensado
co6mo un alumno (cosa que aun sigo haciendo)
pero cada vez mas como un docente, y mi
voluntariado el afio pasado en un colegio de
Almeria me ayudd a situarme mejor como lo
que algun dia pretendo ser.

Gran parte del alumnado, y aun mas en
la educacién secundaria, suele pensar en los
docentes de forma fria y en ocasiones hasta
cruel. Pero sinceramente es que no se dan
cuenta de que son los maestros los que mas
sufren cuando alguien se queda a mitad de
camino y no llega a los objetivos marcados
por el curriculum. Se siente un malestar interno;

A mis maestros

Todavia recuerdo los versos de
Machado, una tarde parda y fria de
invierno... No hay regalo mas
grande para un ser humano que la
Educacion, o al menos asi lo creo.
Toda nuestra vida, queramos o no,
esta ligada a nuestro bagaje, a una historia
intima que esta marcada por personas que
nos ensefian a eso, a ser personas. Aunque
muchos crean que nada de su labor ha ser-
vido, aunque piensen que su siembra no
germind, en realidad sin ellos nada hubiera
sido igual.

Eso es lo que ahora experimento al
escribir estas sencillas lineas que intentan
mostrar cdmo no seria el que soy sin ellos.
Hoy aun recuerdo aquellas clases. Don
Cecilio intentaba hacer comprender el com-
plejo mundo de las Matematicas, despertan-
do interés y exigiendo el esfuerzo necesario,
ya que sin constancia y sin estudio nada se
puede conseguir. Dofia Maria Teresa, su
esposa, ensefiaba la Lengua Castellana y
la Literatura. En mi memoria estan los anéli-
sis sintacticos de oraciones simples y com-
puestas, o la lectura, analisis y comprension
de la poesia de Machado y de otros muchos
autores que ella se encarg6 de hacer apre-

Antonio J. Lozano Garcia
ESTUDIANTE DE DERECHO Y

CIENCIAS POLITICAS Y DE LA
ADMINISTRACION.
UNIVERSIDAD DE GRANADA.

henderlo a sus alumnos. Don Juan ensefiaba
la Historia y la Geografia, Universal y de
Espania, conociendo todos los entresijos de
la creacidn, a lo largo de los tiempos, de
nuestra civilizacion y de su actual estructura.

Todos ellos han formado parte de mi
historia de vida, de mi formacion como per-
sona. Son maestros que un dia decidieron,
afortunadamente, dedicarse no sélo a la
transmisién del conocimiento sino a EDU-
CAR.

La profesion del maestro es una de las
méas duras y de las mas gratificantes que
pueden existir. Sin embargo, en la actualidad,
se piensa que es sdlo una salida facil a un
futuro incierto. ¢ Por qué ha de ser éste un
trabajo gratificante con alumnos rebeldes,
con individuos a los que el Unico sefior y
maestro es el televisor? Pues bien, se sabe
que el maestro ha de pasar, y ahora mas que
nunca, por momentos de sufrimiento, ya que
nunca es facil lidiar con nifios y adolescentes,

Francisco Abel Saldana Martinez

ESTUDIANTE DE 2° DE MAGISTERIO

porque el que realmente es docente lo es por
vocacion y dentro del aula se alegra y sufre
con cada uno de sus alumnos.

Don Cecilio fue mi tutor en los dos prime-
ros cursos de la ESO, y ademas mi profesor
de matematicas. Era una asignatura a la que
no tenia especial simpatia, sin embargo don
Cecilio suplia esta deficiencia, pues a él le
sobraba simpatia. Siempre con una sonrisa
que hacia menos pesadas las matematicas,
con ejemplos sencillos y graciosos nos ayu-
daba a aprender. Sus horas de tutoria eran
de las mas esperadas por mi, veiamos nor-
mas de educacion y problemas con los que
pretendia desarrollar nuestra capacidad de

y menos intentar hacerles trabajar
y estudiar. Pero teniendo presente
la dureza, se ha de observar que
aunque estos hombres y mujeres
que han pasado por sus manos no
se lo reconozcan o se olviden, ellos
deben tener la satisfaccion, la gratificacion
interior de al menos haber intentado hacer
de esos nifios, hombres. En algunos, al me-
nos, lo habran conseguido.

Por ello, la labor de estos maestros, que
han educado a padres e hijos ha de ser reco-
nocida, alabada y ensalzada. Sus ensefianzas
perduraran a lo largo de mucho tiempo a través
de las vidas que han pasado por sus manos.
Ellos, atin sin saberlo, nos han marcado inelu-
diblemente, siendo sus ensefianzas uno de
€s0s pequenos pilares que sustentan la exis-
tencia del ser.

No entiendo, como persona de hoy, la
minusvaloracion, la critica y la mofa a la que
se ven sometidos los ensefiantes. Maestros
que deciden dedicar su vida a educar a otros,
personas que por vocacion lo han elegido, se
les debe premiar y no castigar. Todo se resume
a una causa: una sociedad que se regodea
en la incultura y que premia la ignorancia y el
barbarismo. ; Dénde estan aquellos estudiantes



razonamiento. Recuerdo que el que mas
quebraderos de cabeza me dio fue el “de que
llenarias un botijo para que pesara menos”;
fueron las primeras veces que me tiraba
tiempo pensando en un tema durante largo
y tendido, dando soluciones casi magicas,
pero que raramente conseguia solucionar
dentro de las posibilidades del ser humano.

Dofia Maria Teresa me impartié clases
de lengua castellana y francés, ademas de
que continuamente trabajamos de forma tras-
versal las normas de buen comportamiento,
y al igual que con don Cecilio y don Juan
intentaba despertar en nosotros el sentido
de la responsabilidad y la satisfaccion del
trabajo bien hecho. Ella pretendia inculcarnos
las arménicas letras de los poetas y escritores
espafioles de una de las mejores formas que
hay, con gran carifio. También fue ella por
quien tuve mis primeros contactos con el
francés, lengua que admiro. Me atreveria a
decir que dofia Maria Teresa me inculcé su

que recitaban los nombres de los monarcas
godos o sabian que past en Navas de Tolo-
sa? ;Doénde estan aquellos que conocian
quién era Fray Luis de Ledn, el Arcipreste
de Hita 0 Géngora? ;Ddnde estan los que
leyeron el Cantar del mio Cid, la Regenta o
Campos de Castilla?...

Muchos se preguntan quién es culpable,
como si hubiera una cabeza de turco a la
que acusar. No obstante, al contrario de lo
que se piensa comunmente, los maestros
no son el elemento a castigar, a condenar
por el fracaso y el ignominioso analfabetismo
cultural reinante. En realidad, es la propia
sociedad en si misma; una sociedad instrui-
da por la television gracias a programas
indefinibles que hacen desaparecer la moral
y la ética de la mente de los hombres,
llevandonos a todos a vivir en una humani-
dad de valores irracionales.

Contemplando a Don Cecilio, Dofa
Maria Teresa y a Don Juan, se descubre
su entrega maxima a su labor. Gracias
maestros por no haber perdido la esperanza,
gracias por dar todo lo que sabiais a vues-
tros alumnos, gracias maestros por ser
maestros de vida.

sentimiento, su pasion por la lengua francesa,
de forma que creo sentirlo con el mismo
afecto con que me lo trasmitio.

Don Juan Beltrén es el “culpable” de mi
gusto por la historia y de la necesidad de no
expresarse solo con las palabras, sino tam-
bién con las imagenes ya que fue mi profesor
de ciencias sociales. Siempre llegaba a la
clase muy estresado y en cada capitulo de
historia que dabamos lo vivia con pasion.
Recuerdo que, una vez estaba, tan apasio-
nado que no paraba de moverse por la clase
y de gesticular, en uno de estos manotazos
al aire salieron disparadas las gafas contra
el suelo. Todos nos quedamos callados, él
se echo las manos a la cabeza, se sent6 y
entonces empezaron las risas, incluida la
suya, pero por suerte no se rompieron los
cristales, simplemente se salieron de la mon-
tura.

La verdad es que siempre guardaré un
gran recuerdo de ellos, porque les tengo gran
afecto, fueron mis maestros, son aquellos en
los que pensaré el dia de mafiana. Cuando
esté en mi clase, intentaré que mis alumnos
sientan que vivo y amo mi profesion, como
a mi me lo hicieron sentir estos profesionales
de la educacion. Y como no podré recordar-
los, si parte de mi se ha realizado gracias a
ellos?, jacaso no dejaron parte de si en mi?
Sin duda, cuando tenga que entrar el dia de
mafiana en mi clase, miraré su recuerdo y
su ejemplo para tomar el impulso necesario
y continuar la mision divina de educar. Seguro
que, aunque mis alumnos no conozcan nunca
sus nombres, llevaran parte de ellos consigo
ya que parte mi esta formada por mis maes-
tros.

Alhama 21 Junio de2.008

Querido alumno de 2°A:

Nuestra vida estd formada por una serie de etapas. La
mia como maestra llega a su fin. Ahora espero empezar otra que sea tan gratificante como ha
sido ésta. Asi se lo pido a Dios.

All4, desde un lejano pero no olvidado dia de 1.967, un 21 de Junio, como
hoy, jqué casualidad!, ;verdad? en que terminé la carrera, hasta ahora, ha transcurrido
demasiado tiempo y sois muchos los alumnos que habéis pasado por mis manos. Os puedo
asegurar que todos y cada uno de vosotros sois parte de mi vida y que siempre estaréis
presentes en mi mente y en mi corazomn.

Quiero felicitaros por ser un grupo extraordinario en todos los aspectos,
como alumnos y mejor aun y, més importante, como personas. Sabéis que no es la primera ni
la ultima vez que lo diga. Trabajar y estar con vosotros ha sido y serd, estoy convencida de
ello, una satisfaccién para cualquiera. Sois el broche de oro para mi trayeetoria profesional.
Ese broche que todos deseamos y que yo he tenido la gran suerte de conseguir. jGracias, de
verdad, por esos dos afios!: Seguid asi y haréis felices a los que estén a vuestro alrededor y a
vosotros mismos.

No quisiera terminar sin recordaros algo que ya sabéis y no debéis olvidar,
que me fenéis a vuestra entera disposicion y que las puertas de mi casa estarin siempre
abiertas para todo el que quiera cruzarlas. jSerd un gran placer!.

Recibid uno a uno el més carifioso de los abrazos y no olvidéis nunca que os
quiere vuestra maestra y tutora del 1° ciclo de E.S.O

Fdo: Maria Teresa Rodriguez Cuadra.



José Nartinez Rodriguez

un torero de Alhama

Maria Carmen Amate Martinez
INSTITUTO DE ESTUDIOS ALMERIENSES

Coincidiendo con la
Dictadura de Primo de Rivera
y mas tarde con los duros
anos de la posguerra,
encontramos en Alhama
cierta tradicion taurina
encarnada en el maestro Julio
Goémez “Relampaguito” y en
el joven aficionado José
Martinez “Pollito” que,
aunque no lleg6 a hacer
realidad su sueio de ser
matador de toros -eran afos
dificiles y la supervivencia
exigia grandes sacrificios, su
amor a la fiesta y la emocién
del toro le sigue
acompanando cada dia.
jOjala pudieran estas lineas
compensar en parte aquella
vocacion truncada! jVa por
ti, maestro!

El joven José Martinez en Barcelona.
Col. particular Maria Martinez Rodriguez.




La desastrosa situacion socioeconémica en la que Alhama
se vio sumida al terminar la Guerra civil lo llevd, junto a
algunos familiares, a emigrar a Barcelona huscando un mejor

futuro para sus aios de adolescente.

Pollito toreando un novillo en el cortijo de Careaga. Col. particular José Martinez Rodriguez.

José Martinez Rodriguez nace en Alhama de Almeria, el dia 12 de
septiembre de 1928, del matrimonio formado por Tomas Martinez Lopez
y Barbara Rodriguez Picén, propietarios del bar restaurante “Tomasico”
situado en la calle de los Médicos, justo en la esquina que durante tantos
afos se conocid por ese mismo nombre.

La desastrosa situacion socioecondmica en la que Alhama se vio
sumida al terminar la Guerra civil lo llevd, junto a algunos familiares, a
emigrar a Barcelona buscando un mejor futuro para sus afios de adoles-
cente. En 1943, en el barco “Maria Ramos” que salia desde el puerto de
Almeria, pusieron rumbo hacia una nueva vida. Alli vivié durante seis
afos y fue en este periodo de tiempo cuando nace en él esa aficion a los
toros que le acompanara durante toda su vida. En estos afos de la
posguerra la ciudad de Barcelona disfrutaba de una importante aficion
taurina.

Ya en la ciudad condal, José Martinez comienza a trabajar como
recadero en la farmacia del licenciado D. Antonio Chirinach, que tenia de
mancebo a don Luis Villalobos, sevillano gran aficionado a los toros, que
desde los primeros dias acogio con gran afecto al nifio recién llegado de
la provincia de Almeria impulsando aquella incipiente aficion. Primero
alentandolo a integrarse en la pefia taurina de Carlos Arruza, llegué a
estrechar la mano de Arruza y de Manolete -comenta todavia ilusionado
José Martinez-. También invitandolo, como si de un hijo se tratara, a disfrutar
de algunas de las corridas que las grandes figuras de la época torearon
en Barcelona. Cuando se anunciaba la llegada de algun torero de renombre,
don Luis, con mucho sigilo, ponia las dos pesetas que costaba la entrada

en el bolsillo de la chaqueta del joven
recadero colgada en la percha. No
tengo hijos -decia cuando José rehu-
saba con pudor el ofrecimiento- y tu
darias algo por ver torear a esas
figuras.

En Barcelona, en los afios cua-
renta, era frecuente en los dias fes-
tivos la celebracion de espectaculos
cémico-taurinos acompanados por
bandas taurinas como El Embrujo
musical, El Empastre y algunas otras,
a los que acudian los aficionados
con la intencién de dar algun capo-
tazo.

Ademas de a estos espectaculos,
José acudia cada domingo al Parque
de Montjuic, junto a otros jévenes
amantes del toreo, provisto de sus
utiles taurinos: un carrillo, el capote
y la muleta. jNo me gustaba practicar
con unos pitones de los que no su-
piera su procedenciaj -recuerda José
Martinez-, asi que coincidiendo con
una de las veces que fue Manuel



En Barcelona, en los aios cuarenta, era frecuente en los
dias festivos la celebracion de espectaculos comico-taurinos
acompaiados por bandas taurinas como El Embrujo musical,
a los que acudian los aficionados con la intencion de dar

algun capotazo.

Rodriguez “Manolete” a torear en la
Monumental de Barcelona, se fue al
matadero con la idea de comprar los
pitones de algunos de los toros que
habia matado este torero. La cosa
no resulté facil porque los pitones
se mandaban a una fabrica para
hacer botones, pero lo consiguio.
Tres duros tuvo que pagar por ellos;
pero merecian la pena.

Amante del riesgo, recuerda aun
con una sonrisa la idea que tuvo de
atar una faca de hoja fina y afilada
a cada uno de los pitones del carrillo.
Un tremendo corte en la camisa a
la altura del pecho, ademas del sus-
to, fue el resultado de tan peligroso
invento.

Por estas mismas fechas el diario
Mundo Deportivo anunciaba la rea-
lizacion de un concurso taurino, de
toreo de salén, que contaba con la
colaboraciéon del torero Paquito
Mufoz, e invitaba a todos los aficio-
nados a inscribirse y participar en el

concurso que se celebraria en el teatro Talia, donde se dieron cita 115
concursantes. Se trataba de dar unos pases con el capote y después con
la muleta. Al segundo y tercer clasificado le ofrecian la posibilidad de
torear una corrida con novillos, y al primero, ademas, le regalarian un
capote y un traje de luces.

El unico que toreo de rodillas fui yo -afirma José Martinez “Pollito”- y
recuerdo que fui muy aplaudido. En este caso, era el publico, que habia
pagado su entrada, el que juzgaba las intervenciones de los participantes
con sus votos. El fallo del jurado dio como ganador a un sobrino del sefior
Villapecellin, gerente del Mundo Deportivo.

En el afio 1949 un telegrama procedente Alhama, anunciando que su
padre estaba gravemente enfermo, origina su retorno al pueblo. Hacia
apenas unos meses que habia cumplido los veinte afios y lejos quedaron,
de momento, sus aspiraciones en el mundo del toreo. Ya de nuevo en
Alhama, el bar de “Tomasico” pasaria a ser el ruedo taurino de sus
ilusiones. Sin embargo, su interés por la fiesta se mantiene intacto y lo
comparte con algunos de sus amigos como Luis Rozas, Pepe Marin, o
Manuel Martinez el Ramblero.

Esta aficion a los toros, que se mantiene viva, alcanzaria su momento
de mayor auge en el afio 1950 cuando su apoderado, Avelino Castilla,
le gestiona la posibilidad de torear en diferentes novilladas en los pueblos
cercanos. Toreo en las Fiestas de San Blas en el vecino pueblo de Huécija
como sobresaliente, junto a Joaquin Lopez Pinto y otro novillero. Toreé
por “chicuelinas”y recibi grandes aplausos del publico hasta que me
cogi6 el toro -rememora este gran aficionado. También lo haria en las

José Martinez Pollito en el Bar de To-
masico con Antonio Artés, Paco Ro-
driguez “el de Natividad” y Paco Amat
“el de la Barraquilla”. Col. particular José
Martinez Rodriguez.




fiestas de Santa Fe, donde se organiza un festival taurino en el que “se
lidiara una res, que sera muerta a estoque por el valiente novillero José
Martinez Rodriguez de Alhama de Almeria”.

En el mes de septiembre de este mismo afio, con motivo de las fiestas
patronales de Laujar, pueblo de gran tradicién taurina, se organizé una gran
novillada con cuatro magnificos novillos de la ganaderia de dofia Dolores
Azpiroz para los diestros Chiquilin y Zurito de Cérdoba junto al sobresaliente
José Martinez “Gallito” de Alhama?. Esta plaza de toros era una de las de
mayor tradicion de la provincia y torear en ella suponia una gran responsabilidad
para nuestro protagonista, sobre todo por la escasez de recursos de que
disponia el novillero. El traje, el capote y la muleta, cada vez que tenia la
suerte de torear, los alquilaba en Almeria a un antiguo novillero ya retirado.
También fue una odisea su desplazamiento desde Alhama hasta Laujar,
dado que no disponia del dinero necesario para pagar un taxi. Asi, el camién
de Miguel “el Catuta” cargado de fardos de serrin de corcho fue el medio de
transporte utilizado. Cuando llegé a la plaza -no sin cierto retraso- los toros
ya habian sido sorteados. Eran toros grandes, resabiados, que daban miedo
con solo mirarlos.

Cartel de la corrida de toros de Laujar. Col. particular José Martinez Rodriguez.

José Martinez en el Bar de
Tomasico. Col. particular
José Martinez Rodriguez.

Aln no se habia recuperado
nuestro protagonista del ajetreado
viaje cuando observo la entrada de
un grupo de personas de Alhama
que, en el taxi de Diagares, se ha-
bian desplazado hasta Laujar para
disfrutar de la corrida. Entre ellos, el
alcalde, el Juez y don Miguel Garcia
Arance, médico del pueblo, que co-
nocia su aficiéon al mundo del toro y
que con su gracejo habitual le habia
dedicado unas coplillas. Esta era
una de ellas:

iOye José Martinez,

torero de Alhama!

¢,Coémo toreas de noche
con la mantilla de tu cama?3
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Sl 1o Cartel del festival taurino celebrado en el pueblo de Santa Fe con motivo de las fiestas
<4 enelafio 1950. Col. particular José Martinez Rodriguez.



El hecho de saber que estas per-
sonas, autoridades de Alhama, le
animaban desde el tendido, le pro-
VOCO un gran nerviosismo porque
sentia la responsabilidad de no de-
fraudar a sus paisanos. Recibi6 al
toro con unos cuantos capotazos,
para brindarselo después a una jo-
ven, a la que llamaban “la Chatilla”,
hija del médico de Laujar. Todo trans-
curria con normalidad hasta que, en
el tercio de banderillas, mientras el
torero esperaba con la muleta en la
mano cerca de uno de los burlade-
ros, el toro se dio la vuelta y le dio
un terrible golpe en el pecho que
casi acaba con su vida. Quedd con-
mocionado. Fue un golpe con suerte,
pues le permitié rematar su faena a
pesar de que sus compaferos le
pedian que abandonara el ruedo.
Anos mas tarde, ya en Venezuela,
un médico le detecté un pequeno
tumor producto de aquella cogida en
la plaza laujarefia.

José Martinez “Pollito”. Retra-
to al 6leo de Manuel Domin-
guez. Col. particular José
Martinez Rodriguez.
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Cartel de la corrida de toros celebrada en Alhama
con motivo de las Fiestas patronales en 1950.
Col. particular José Martinez Rodriguez.

Tarde de toros en Alhama. Manuel Rodriguez el
practicante, José Martinez “Pollito”, el banderillero,
los toreros Victor Quesada y Belmonte, Carrique
de Alhama d003. Col. particular José Martinez
Rodriguez.

Esta aficion a los toros, que
se mantiene viva, alcanzaria su
momento de mayor auge en el
ailo 1950 cuando su apoderado,
Avelino Castilla, le gestiona la
posibilidad de torear diferentes
novilladas en los pueblos
cercanos.

También en Alhama, en las Fiestas Patronales de 1950, arropado
por la juventud alhamefa, toreé José Martinez “Pollito”. El cartel que
se hizo para el festejo del dia de San Nicolas recoge su participacion
junto a los matadores Juanito Belmonte, Joselito Alvarez y Antonio
Molina “Antofiete”. Sin embargo la tarde no resulté muy lucida, la lluvia
y el mal tiempo de un dia gris de diciembre hizo que se suspendiera
la corrida, que los espectadores se marcharan desencantados y que
Avelino Castilla, que era, ademas, el gerente de la plaza de toros,
anulara la novillada que se habia programado para el dia de la Virgen.
Recuerda José Martinez como aquella noche, sobre las tres de la
madrugada, saltaba la tapia del Juego de Pelota para torear las reses
gue estaban alli encerradas. Con él iban varios amigos, alguno de ellos
también aficionado como Manuel Martinez Lépez “el Ramblero”, que
buscaba la oportunidad de dar algunos capotazos, tratando de hacer
posible el deseo que un afo antes expresara al reportero de Yugo con
motivo de la entrevista que le hicieron junto a José Martinez en Alhama:

“Soy carpintero de oficio, pero le aseguro a usted que si las cosas
vienen bien, pronto tendré ocasion de cambiar la garlopa por la muleta™.



En Alhama todos conocian la aficion del “Pollito”, incluso don
Mario Lopez Rodriguez, que vivia en Sevilla, y tenia amistad con
algunos ganaderos y con los responsables de la Escuela taurina
de esa ciudad, y le ofrecié la posibilidad de marcharse a Sevilla
para dedicarse durante unos afios a formarse en el arte del toreo.
Sin embargo, a pesar de su profunda vocacién y empeno, José
Martinez “Pollito” no pudo hacer realidad su suefio. La muerte de
su padre y la responsabilidad de ponerse al frente del negocio
familiar truncé para siempre su vocacion torera.

¢ Qué es para ti el toreo? -le pregunt6 una espléndida manana
del mes de mayo, en su cortijo de “Malaguilla” cuando evocaba
estas vivencias.

-"El toreo es una cosa muy grande que me provoca gran emocion,
es una descarga que me produce una inmensa satisfaccion personal
y alegria. Valoro el arte del toreo y disfruto de la emocion de la
fiesta. Y, aunque piensen que estoy un poco loco, me gustaria que
en Alhama, en mi dltimo “paseillo” me acompafiara un pasodoble
torero”.

En Alhama, en las Fiestas
Patronales de 1950, arropado
por la juventud alhameiia,
tored José Martinez “Pollito”.

Tarde de toros en Alhama. De izquierda a derecha:
El alcalde Manuel del Castillo, un banderillero, las
sefioritas Marfa Mizzi y Munda Jiménez, su apode-
rado Avelino Castilla, la sefiorita Maria Rodriguez,
el torero Victor Quesada, José Martinez “Pollito”, una
joven sobrina del cura. En el suelo: las sefioritas
Librada Rodriguez y Amparito Garcia. Col. particular
José Martinez Rodriguez.

1- Una resefia biografica de este torero, también miembro de
la Corporacion municipal de Alhama de Almeria, la podemos
encontrar en SEVILLANO MIRALLES, A. “Julio Gédmez
“Relampaguito” en Alhama de Almeria” en El Eco de Alhama
n°4 (1997) P. 4-6.

2- Se produce un error en el nombre utilizando el seudénimo
de “Gallito” por el de José Martinez “Pollito” de Alhama.

3- La citada “mantilla” hace referencia a una tela gruesa, de
color rojo, que tenia en su cama para proteger el colchon
y que utilizaba como capote cada vez que surgia la oportu-
nidad de enfrentarse a un toro.

4-YUGO, 27 de diciembre de 1949. Suplemento deportivo y
taurino.



VIENTO EN

La habitacion se mostraba tranquila, ningun sonido entraba y
ninguno salia, solamente los rayos de sol lograban entrar en ella.
Aunque era grande y espaciosa, estaba desordenada con numerosos
papeles de antiguos préstamos y grandes libros que hablaban de
filosofia y entresijos de la mente humana. Apartado de todo esto se
hallaba el cuerpo dormido de Pedro Recio sobre el duro escritorio de
roble.

De repente alguien llamé a la puerta, pero eso no basté para
despertar al joven; entonces una vez mas y con insistencia volvieron
a realizar la llamada. En esta ocasion Pedro se percaté de que alguien
lo llamaba y abrié sus ojos al nuevo dia; tras esto tratdé de incorporarse,
pero sin darse cuenta golped un tarro de tinta que se precipité sin
remedio sobre una antigua factura que reposaba en el suelo. El bote
se hizo anicos. El ruido que provenia de la habitacion desperté la
curiosidad del que se hallaba tras la puerta, y por eso, no pudiendo
entender lo que sucedia, dijo con voz insegura:

-¢, Sefior, sucede algo ahi dentro? ;Qué ha sido ese ruido? ;Os
hallais bien?

-Tu preocupacion no tiene motivo, Ezequiel, todo se halla perfecta-
mente, solamente ha sido un bote de tinta que he tirado sin darme
cuenta, jpero pasa!

La puerta de la habitacién se abrié y entro un hombre alto, de
mediana edad, complexion recia y vestido con atuendos de sirviente.

-¢,Qué quieres, no me habras despertado por nada? - dijo Pedro.

-Claro que no, tenéis que comprender que son ya mas de las once
y que no son horas de estar acostado todavia, ademas hay correo
para vos -dijo mientras ensefaba tres cartas, a cual de ellas mas
peculiar.

-¢Quién las ha traido?

- El mensajero. Bueno y en vista de que tenéis cosas que hacer
me ausento para continuar con los quehaceres de la casa. Se marcho
dejando a Pedro solo en su habitacion.

ATODA VELA

Francisco Martinez Garcia

Pedro sacd de un cajon un abrecartas
precioso, con el pufio de nacar, que uso
para abrir un sobre que le parecié mas
urgente que los demas, ya que por el
sello dedujo que se trataria de un asunto
de dinero. Efectivamente, eran justifican-
tes del pago de salarios a los marineros,
subidas de acciones y alquiler de alma-
cenes. Tomando esto como una rutina
dejo la carta sobre la mesa con una mue-
ca de desagrado y se dispuso a abrir la
siguiente carta que tenia un aspecto un
tanto extrafo. Tenia un sello que le era
familiar, pero no lograba recordar de qué.
Los ojos de Pedro mostraban una gran
curiosidad, que se fue despejando poco
a poco conforme abria el sobre; entonces,
al verlo, una sonrisa se dibuj6 en su
rostro a la vez que se llevaba una mano
a la cabeza. La carta era de su padre.
Esta decia lo siguiente:



8 de octubre de 1542

Ya tienes la edad suficiente
para seguir mis pasos:

Pasé momentos muy felices
como mercader y capitan de una
gloriosa nave viajando por todo
el mundo, viendo lugares, seres
y costumbres que ningun otro
hombre alcanzara a imaginar,
antes de establecerme en Ferrol
para cumplir con mis deberes
politicos y casarme con tu ma-
dre.

Disfrutaba sintiendo cémo la
brisa marina me rozaba el rostro
y como el olor a mar llenaba el
ambiente, aunque lo mejor para
mi era contemplar el sol al po-
nerse en el horizonte, y perma-
necer ahi, hasta que anochecia
y las estrellas aparecian sobre
mi cabeza.

Me gustaria que siguieras
mis pasos y que llegaras a ser
un gran mercader por méritos
propios. Como capital inicial re-
cibiras una carabela y algo de
dinero. Estoy seguro de que con
esta pequefia ayuda alcanzaras
un estatus elevado en poco tiem-

po.
Tu padre que te quiere,

Benito Recio

Cuando terminé de leer, Pedro no pudo es-
conder su alegria, dejé la carta en la mesa y se
acerco a la ventana de la habitacién. Al abrirla
un aire fresco acompafiado del ruido de los asti-
lleros y el ir y venir de las gentes inundd la sala.
Saco la cabeza y contempld la imponente ciudad
a orillas del mar.

En ese instante un pensamiento le vino a la
cabeza: recordd que aun faltaba un sobre, todavia
tenia uno que no habia leido. Se acercé a la
mesa y cogiéndolo lo abri6 leyéndolo con atencion.

Estimado Sr. Pedro Recio:

Mi nombre es Eduardo Suarez, soy un comerciante que
al igual que todos soporta una serie de problemillas a las
espaldas, por eso le pido encarecidamente que tenga el
gusto de acercarse dentro de siete dias a la posada “El
dragon Verde” para hablar sobre algo que sin duda alguna
le interesara.

Eduardo Suarez

Al terminar de leer, Pedro penso que solo seria un pobre
desgraciado acosado por las deudas, que lo Unico que querria
seria intentar obtener algun tipo de préstamo, pero aun asi
decidi6 acudir.

Los dias que transcurrieron antes de la cita pasaron sin
suceso digno de mencion; fueron los tipicos dias para un
comerciante, saldar cuentas, pagar facturas, preparar expe-
diciones comerciales... Pero un dia antes del encuentro en
la posada...



Pedro se hallaba en su oficina
revisando antiguos asuntos de su
padre y preparando el encargo de
un burgués, cuando de pronto son6
la puerta:

-iPasa, Ezequiel! -dijo sin des-
pegar los ojos de lo que estaba
haciendo.

-Buenas tardes, sefior. Sélo
queria hacerle entrega de este so-
bre que acaba de llegar, tenga- dijo
mientras estiraba el brazo para que
Pedro cogiera el sobre. Tras esto
se retird.

Pedro lo cogid y al ver el sello
dijo:
-jOtra vez mi padre. Es raro que

me escriba tanto Ultimamente, sélo
espero que no sea nada malo!

Abri6 el sobre y comenzo a leer:

12 de Octubre de 1542

Espero que todo vaya perfectamente, hijo. Sin duda has recibido una
magnifica educacion al haber tenido la fortuna de aprender de las mentes
mas brillantes de Europa. Pero hasta la fecha no has abandonado tierra firme.
Asi que permiteme darte un buen consejo para cuando te hagas a la mar
proximamente. Mantente siempre alerta ante los peligros del océano, pero
ante todo procura no cruzarte nunca con “El Leviatan del mar”, un barco de
velas oscuras cuyo mascaron de proa es un imponente craneo de 0jos rojos,
que vaga por los océanos, las propias maderas con las que fue construido
emanan un olor de ultratumba y ademas hay muchos marineros que afirman
que una tripulacién macabra lo gobierna. Este barco es el engendro del
demonio.

Ruego a Dios que te proteja en todo momento.

Tu madre esta muy preocupada por ti, asi que por favor no seas
imprudente.

Benito Recio

Pedro dejo la carta en la mesa con una tremenda seriedad; sabia que
su madre habia sido desde siempre muy supersticiosa y era consciente de
que las supersticiones y los cuentos marineros asustaban hasta los hombres
mas aguerridos. Aun asi Pedro jamas habia creido en esas historias, asi
que se limité a pensar que a la mafiana siguiente tenia una cita de la que
a lo mejor podia sacar un provecho inesperado.

En ese instante un extraiio hombre, desde un
rincon apartado del local, le hizo una sefa para que
se acercara, Pedro dudaba de que fuera la persona
a la que buscaba pero aun asi decidié acudir. Una
vez estuvo ante él, el extrafio personaje sacé de un

Al dia siguiente se levanté temprano y se dirigio, tal
y como decia en la carta, a la posada “El Dragén Verde”
para reunirse con la persona que tan desesperadamente
requeria su ayuda.

curioso zurrén un extrano fruto de color verdoso y
de tamafio parecido a una naranja, a la vez que
decia:

-iMira esto, joven, nunca se lo he contado a nadie
pero a ti te lo diré, esta fruta es una guayaba, es muy
valiosa, proviene de tierras mas alla del océano, es
milagrosa, sélo con darle un bocado podras vivir mas
de cien afos!

Entré en la taberna y nada mas abrir la puerta le
invadio un olor a humedad y cerveza, el ambiente estaba
un tanto cargado. En principio no le pareci6é que la
persona a la que él esperaba estuviera todavia alli.

Sdélo habia marineros que esperaban trabajo, trafican-
tes de armas e innumerables borrachos que matarian a
su propia madre por una copa.

-Gracias, viejo, pero a mi no me interesa vivir mas
de cien anos, me basta con el dia de hoy. Y tras decir
esto, Pedro se alejo dejando solo al hombre con su
preciada mercancia.



Pedro se marchaba decidido a
volver mas tarde cuando vio que en
la ultima mesa de la posada habia
un hombre, solo, que mientras sos-
tenia su sombrero con fuerza entre
sus manos miraba con tristeza por
la ventana. Pedro no estaba seguro,
pero se acerco hacia él y le pregunto:

-¢ Es usted Eduardo Suarez?-le
dijo mientras dejaba sobre la mesa
la carta que recibid- jPor fin ha lle-
gado, sefor Recio! jPor favor, sién-
tesel!

-jUsted diré!-dijo Pedro sin an-
darse por las ramas.

-Pues mire, sefor Recio, aunque
soy un mercader vengo a usted en
condicion de viajero; necesito que
me lleve sano y salvo antes del 15
de diciembre a Dublin, si lo hace le
pagaré 400 doblones.

-Mire, senor, para empezar no
transporto personas, solo transporto
mercancias; y ademas usted me
exige que le lleve antes de una fecha
demasiado ajustada en invierno
cuando la navegacion es mas dificil,
lo lamento pero tendra que recurrir
a otro -dijo Pedro mientras se levan-
taba.

-iEspere! ; Qué problema hay?
iSi es por dinero le pagaré 500!

-Escuche, simplemente el sueldo
de mis marineros es de 450 doblo-
nes al mes.

-Esta bien, pues entonces le pa-
garé 1.500 doblones -dijo rotunda-
mente.

Pedro recapacitd. Desde el prin-
cipio él habia intentado regatear pero
no esperaba cobrarle tanto, por eso
se sentd y le pregunto:

-¢ Y por qué tiene tanta urgencia
para ir a Dublin?

-Es simplemente porque uno de
mis almacenes se incendié hace
unos dias y los robos aumentan poco
a poco; afadiendo ademas, que sos-
pecho que uno de mis competidores
en la ciudad haya, bueno ya sabe,
pagado a alguien para que sufra
esta serie de accidentes.

-Entiendo. Bien pues usted me
entrega los 1.500 doblones lo antes

posible y dentro de dos dias partire-
mos.

-¢,Dénde me reuniré con usted?

-Aqui mismo; después yo le con-
duciré hasta el barco.

Después estrecharon sus ma-
nos como signo de buena fe y
Eduardo entrego a Pedro el dinero,
cosa que a éste le sorprendio, pues
no esperaba que tuviera esta can-
tidad tan a la mano. Tras esto cada
uno se marcho por su cuenta de
la posada a la espera del dia acor-
dado.

El tiempo fue pasando hasta
que por fin llegd el momento de
embarcar. Muy temprano era cuan-
do Pedro salié de su casa, llevaba
una vestimenta muy distinguida:
larga capa, ancho sombrero... Mar-
ché sin entretenerse, directo hacia
la posada donde tenia pensado
esperar la llegada del mercader,
pero al doblar una calle lo vio sen-
tado en la puerta mirando cémo
descargaban los marineros las
mercancias y amarraban las gran-
des naves. Pedro se acerco a él y
le dijo:

-iBuenos dias, sefior Eduardo!

-iBuenos dias, sefior Pedro!
¢ Partimos ya?

-jAhora mismo! Venga quiero en-
senarle la que va a ser su casa du-
rante estos dias.

Pedro y él anduvieron por el puer-
to. Mientras Eduardo iba contemplan-
do los imponentes navios anclados
en el muelle y como los despuntes
del sol se colaban por entre los hue-
cos de las naves. Finalmente Pedro
se paro y dijo:

-Este es, La Orquidea Blanca,
una magnifica carabela. Una proa
afilada y curvada y una superficie
de velamen enorme la hacen veloz
y hermosa a la vez. Sefor, preste
atencion pues éste es uno de los
modelos mas grandes y mas rapidos
nunca construidos.

Eduardo contemplaba atonito el
mascaréon de proa del majestuoso
navio mientras el eco de las palabras
de Pedro retumbaban en su cabeza.

Tras esto subieron y Pedro dio ins-
trucciones a su tripulacién, de unos
treinta hombres, de tomar rumbo a
Dublin.

Después llevé a Eduardo hasta un
camarote cercano y le dijo:

-Mire este es el lugar donde dor-
mira, sé que no es un camarote lujo-
S0, pero como ya le expliqué jesto
es un barco de mercancias! -exclamé
mientras sefialaba una habitacion
pequefia con algun que otro barril y
numerosos cofres de extrafio conte-
nido.

Minutos mas tarde partieron rum-
bo a su nuevo destino abandonando
el puerto y la ciudad tras de si. Los
dias que siguieron fueron tranquilos:
mar serena, cielo azul, buen viento...
Eran dias para deleitarse con el es-
plendor de la mar.

Pero de repente al atardecer del
quinto dia cuando estaban bordean-
do las costas de Roscoff, Pedro fue
interrumpido por un ruido infernal
mientras estaba redactando su cua-
derno de Bitacora. Sali6é de su ca-
marote y fue rumbo a la cubierta,
pero al abrir la puerta se encontré
ante sus 0jos una escena increible:

Uno de los marineros tenia agarra-
do por el cuello de la camisa a Eduar-
do, mientras el resto de la tripulacion
estaba alrededor de ellos. Ante tal
imagen Pedro grité:

-.,Se puede saber qué diablos
esta pasando aqui?

-¢,Cémo que qué esta sucedien-
do aqui capitan? jLo que sucede es
muy simple, éste desgraciado nos
ha mentido, él no se dirige a Dublin!

-jCémo! ;Y a dénde si no? -dijo
Pedro no pudiendo entender lo que
escuchaba.

-iVenga, diselo! jSenor, éste mi-
serable quiere que tomemos rumbo
a Dieppe!

Entonces se produjo un silencio
en el navio que pronto seria inte-
rrumpido por los lamentos de los
marineros. La zona maritima donde
se sitla Dieppe era por aquella épo-
ca muy temida, y lugar donde todas
las supersticiones marineras se cum-



plian, no habia ningun ser humano
que no tuviera miedo a navegar por
alli, ningun barco se atrevia a pasar
por aquel lugar por miedo a desapa-
recer en sus aguas oscuras y tene-
brosas, era una zona desconocida
por todos y muy temida, nadie se
acercaba bajo ningun concepto a
menos que deseara suicidarse.

Pedro no tenia miedo a aquel lugar
pero sabia que su supersticiosa tri-
pulacion no navegaria por alli. Por
eso en vista de los acontecimientos
dudaba qué decir, pero de repente
Eduardo grito:

-iTenéis que llevarme, tenemos un
trato, ya sé que no era el rumbo, pero
os pagaré el doble, o el triple si hace
falta, a todos vosotros!

-¢Acaso tu dinero podra salvarte
cuando te veas a merced del canto
de las sirenas o podra impedir que
el Leviatan del mar acabe contigo?
-dijo el marinero mientras lo lanzaba
contra la cubierta.

-iY usted, qué dice capitan! ;No
estara pensando que debamos ir,
verdad? -dijo el resto de la tripula-
cion.

La tensidon aumentaba y para col-
mo Pedro no sabia qué contestar
cuando de repente todos los mari-
neros comenzaron a colocarse en
torno a él, entonces en vista del
silencio sepulcral y temerosos de
que el capitan pudiera aceptar la
nueva situacion, uno de los marine-
ros decidié acercarse y le golpeo
fuertemente en la cabeza.

Al cabo de un tiempo Pedro des-
pertd pero al abrir los ojos no con-
templd su navio sino el extenso mar.
El y Eduardo estaban en un balandro
en mitad del océano. Los habian
abandonado. En vista de los acon-
tecimientos, Pedro dijo:

-jMira donde nos has metido mal-
dito! 4 Por qué me mentiste? ¢ Por
qué tienes tanto empefio en ir hacia
Dieppe?

-Esta bien, te lo diré, todo lo que
te conté anteriormente era mentira,
no soy ni comerciante ni tengo esos
problemas en Dublin, yo soy un con-
trabandista de armas y ron, al prin-

cipio me gustaba esa vida, se ga-
naba dinero y eso, pero mas tarde
tuve unos problemas con otros con-
trabandistas y me amenazaron con
hacer dafio a mi familia si no deponia
mi negocio y les entregaba todas
mis mercancias, por eso debia re-
unirme con ellos el 15 de diciembre,
para llevar a cabo el proceso, pero
sabia que si te decia que queria ir
a Dieppe, no querrias pasar por esa
zona de supersticiones y por eso
me inventé aquello.

-Buff, es increible las vueltas que
da la vida, bueno ya no puedo hacer
nada, me hallo con usted en esta
barcaza en medio del océano, asi
que le ayudaré a llegar a Dieppe,
pero me tendra que dar 2.500 doblo-
nes mas -dijo Pedro sonriéndole
para intentar animarlo.

-Esta bien, no puedo decir que
no.

Y alli se quedaron en mitad del
océano. Paso6 la manana, paso la
tarde, paso la noche y finalmente

llegd un nuevo dia, pero aunque éste
se presentd con una hermosa mafia-
na, conforme iba pasando el tiempo
la situacion de la mar cambiaba,
hasta desatarse por la tarde una
tormenta. Las bravas olas balancea-
ban el balandro una y otra vez. Pedro
y Eduardo no podian hacer nada,
solo era cuestion de tiempo que la
barca se fuera a pique, pero aun asi
estos mantenian la esperanza de
que un milagro les salvara, sin em-
bargo ésta se desvanecidé cuando
descubrieron que, en una parte cer-
cana a ellos las grandes olas se
convertian en blanca espuma, un
escollo.

Viendo inevitable el hundimiento
de la nave sélo les quedod una alter-
nativa: rezar. Por desgracia esto no
parecia bastar pues la pequefia em-
barcacion se iba acercando cada
vez mas a su fatal destino. Hasta
que de pronto, un golpe tremendo
arremetio contra el navio lanzando-
los por los aires, cayendo ambos
hombres en el vasto mar. Una vez



alli quedaban a merced de las olas. Eduardo intentd luchar
contra el océano y reunirse con Pedro pero de pronto una
inmensa ola lo arroll6 y perdio el sentido.

Poco a poco Eduardo comenzé a despertar seguro de que
abriria los 0jos y podria verse rodeado de nubes y de angeles,
pero sin embargo lo que contemplé fue a Pedro, sentado de
espaldas a él mirando el horizonte.

-¢,Ya has despertado? ¢ Te encuentras bien? -dijo Pedro.
-iSi! Eso creo, pero donde estamos?

-Es evidente que sobrevivimos a la tormenta, pero ésta
nos arrastré hasta este pequefo islote; lo peor de todo es que
no hay comida y no he logrado ver ninguna isla cercana.
Podriamos intentar pescar en el mar pero después no podria-
mos volver, las paredes son muy escarpadas y no podriamos
regresar al islote, estamos solos no hay nada, sélo mar, por
suerte el agua de la lluvia qued6 almacenada en pequenos
charcos, al menos podremos beber.

-4 Y ahora qué haremos? ;Como vamos a sobrevivir? -
pregunté asustado Eduardo.

-Ahora so6lo nos cabe esperar, yo me colocaré en este
extremo del islote para ver si consigo avistar algun barco que
nos rescate, tu vete al otro extremo y haz lo mismo que yo,
y si uno de los dos avista un barco, que llame al otro para
intentar llamar su atencién, hasta entonces no volveremos a
hablarnos, hablar malgasta energia, asi que buena suerte y
buen ojo.

Fue pasando el tiempo y para la desgracia de los dos
hombres no paso ningun navio. Finalmente la noche del
séptimo dia ocurrio algo:

Eduardo se hallaba en los huesos, y para su desgracia, no
lograba ver nada, nada mas que agua y mas agua. Era tanta
el hambre que sentia que no paré de pensar para encontrar
una solucion hasta el punto en el que se percatd de que muy
cerca de él habia un objeto, se fij6 mejor y logré ver que se
trataba de un cuchillo. Una idea le pasoé por la cabeza y viendo
que no habia otra alternativa se levantd y poco a poco comenzé
a andar hacia el otro extremo de la isla: iba a matar a Pedro.

Débilmente se abrié paso por las rocas hasta que se hallé
ante Pedro, éste seguia quieto mirando al horizonte. Y al
percatarse de la presencia de Eduardo dijo:

-¢Qué pasa, Eduardo? Has visto algun barco?

-iNo, no ha pasado ninguno! jNo hay eleccion, moriré si
no como algo, despidete del mundo eres tu o yo! -dijo mientras
se disponia a matarlo.

En ese momento al oir la voz de Eduardo, Pedro se giré y
lo mird, pero no vio la escena que esperaba: Eduardo se hallaba
ante él con los ojos abiertos como platos, pero habia una
expresion de miedo en ellos, algo le aterraba, entonces la piedra
que llevaba en las manos se le escapé y cayo al suelo. Pedro
extrafiado por su expresion le pregunto:

-¢,Qué sucede? ;Por qué estas tan asustado?

-Mira...mira delante de ti..., ahi esta... el...el....el “jEL
LEVIATAN DEL MAR!”

Pedro se giré y contemplé estupefacto lo
que ante él se hallaba, efectivamente alli
estaba el imponente navio, el mismo que él
pensaba que solo era una historia de viejas,
el mismo que él considerd que se trataba de
una absurda supersticién estaba ante ellos.

Un enorme galedn de velas negras y ras-
gadas que tenia como mascarén de proa un
craneo de serpiente con unos 0jos rojos como
la sangre; un imponente navio que con segu-
ridad mediria unos 33 metros.

El galedn era magnifico, un auténtico or-
gullo para su creador, en verdad parecia un
auténtico acorazado de la armada, habria sido
un regalo para la vista de haberlo contemplado
en todo su apogeo cuando el barco acabara
de salir de los astilleros, pues aunque se habia
visto obligado a navegar por estas aguas,
enfrentandose a las tempestades, a los ata-
ques de otros barcos... seguia manteniendo
su majestuosidad. Otros barcos en su mismo
estado con seguridad habrian sucumbido a
la mary se hallarian en las oscuras profundi-
dades a la espera de que el tiempo y el olvido
los cubrieran por completo.



La nave estaba pasando justamente delante del islote. Era tal el hambre
que sentian, que pensaron en intentar subir a él y lanzarse al destino pues
si se quedaban en aquellos pefiascos moririan sin remisién, pero al
acercarse se percataron de que un horrible hedor salia de sus tablones.
Vieron entonces que el islote era lo suficientemente alto como para que
se pudieran introducir en el barco por las aberturas de los cafones.
Sorprendentemente, aunque tenian un pie en la otra vida, las ansias de
vivir les dieron fuerza para intentar subir, pero justo cuando se disponian
a entrar, vieron lo que habia en el interior del barco: s6lo marineros muertos,
esqueletos -alguno que otro putrefacto- y unas ratas pardas que correteaban
por alli. Habia un marinero que parecia estar con vida, se hallaba sentado
en un rincén, tenia unos moratones negros por toda la piel, pero no
parecian de golpes; ademas no paraba de toser y estornudar. De repente
vio a los dos hombres y les dijo:

-¢ Queréis entrar? jPues pasad, yo no os lo impediré, pero eso si, que
Dios se apiade de vuestra alma! -dijo mientras se reia.

El miedo que sentian era tal que prefirieron agonizar de hambre antes
que entrar en el mismo infierno. Volvieron al islote y contemplaron cémo
la embarcacién seguia navegado entre la noche con su macabra tripu-
lacion. Tanto Pedro como Eduardo, aunque estaban hambrientos, tenian
la sensacion de haber visto la cara a la muerte, haber bailado con ella
y de haberla dejado en el ultimo instante.

Al dia siguiente Pedro y Eduardo se hallaban tumbados en el islote.
Pedro ya no sentia ni animo ni fuerzas para continuar mirando al horizonte.
Durante todos estos dias un objetivo se habia marcado en su mente:
encontrar un barco mientras se preguntaba cuantos hombres habrian
muerto maldiciendo la inmensidad de la mar, aunque ahora en su cabeza
retumbaban las carcajadas de aquel hombre y la imagen del galedn se
le aparecia. Entonces perdio la nocion del tiempo, las estrellas brillaban
en el firmamento y el tiempo pasaba lento, muy lento, cuando de repente
vio la campina verde, se vio a él andando por ella, pasando sus manos
entre los verdes pastos, fue entonces cuando vio su Galicia natal, vio
su casa Yy a sus antepasados en ella, todos estaban alli y le animaban
a ir con ellos. Pedro no lo dudé y se dirigié a su encuentro. Ya habia
llegado cuando sintié una gota en su mejilla notando acto seguido un
olor inconfundible a polvora. Lentamente abrié sus ojos y vio a un hombre
con uniforme ante él, pero no pudiendo mantener los ojos abiertos los
cerro.

Tiempo después Pedro despertd en un hospital. Alli le contaron que
un barco de la armada, que se hallaba de patrulla por aquella zona los
encontro a los dos agonizantes. Finalmente el destino una vez mas jugo
sus cartas y ambos hombres lograron enganar a la muerte un dia mas,
su hora no habia llegado aun. Dias mas tarde cuando se hallaron
recuperados cada uno tomé un camino. Pedro regreso al hogar para
continuar con sus negocios.

Meses mas tarde llegd una carta a su casa. En ella le mandaban 3.500
doblones y le contaban que los problemas habian desaparecido, la armada
habia dado fin a ellos, aunque él también habia dejado su mala vida.
Eduardo le agradecia encarecidamente todo lo que habia hecho por él y
le decia que hasta el dia en que la dama negra le llamara, siempre tendria
un amigo con el que contar. En su carta también mencionaba que los
moratones que vieron en la piel de aquel marinero los habia visto también
en Groninga, cosa que era preocupante.

Desde aquel dia Pedro da gracias por haber sobrevivido aquellos
dias en el océano. Ante todo aprendié que el mar es fuente de vida pero
para algunos puede ser su tumba.
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UNA NUEVA GRIPE

NOS VISITA

Estimados lectores, aunque como saben
por la editorial del nUmero pasado de El Eco
de Alhama he dejado temporalmente mis
responsabilidades con la revista, se me ha
pedido que escriba algo sobre la nueva
gripe, ya que ésta se encuentra de
actualidad. Gustosamente accedo a ello, ya
que, aun en esta nueva situacion, la revista,
que vi nhacer y crecer, continuara siendo
para mi una experiencia estimulante, tanto
en lo humano como en lo cultural. Asi que
traigo aqui unos apuntes sobre la nueva
gripe, después de haberse derramado tanta
tinta en torno a ella y de haber creado una
inquietud en la opinidn publica ante la
incertidumbre sobre su gravedad. Y lo hago
justo diez anos después de que en estas
mismas paginas ya escribiera sobre la gripe
estacional, cuando aparecié el primer
antiviral contra la gripe o la influenza'. La
importancia de esta enfermedad radica en
que afecta a un gran numero de personas y
por la repercusion socioeconémica como
consecuencia del absentismo escolary
laboral que genera.

La prevencion es la mejor medida

Lavate las manos frecuentemente

Sigue es1as sencilias recome:

Porfirio Marin Martinez
DOCTOR EN MEDICINA

Pero, ¢ Por qué tanto interés en aler-
tarnos de que estamos ante una pande-
mia de gripe, la primera del siglo XXI?.
Pues porque se sabe que el virus de la
gripe tiene la caracteristica de mutar o
cambiar en su estructura constantemente,
ademas de afectar también a otros ma-
miferos -como el cerdo, y hablamos enton-
ces de gripe porcina- y a las aves -la refe-
rimos entonces como gripe aviar-, pudiendo
contagiarse el hombre de ellos. Si no hay
mutaciones del virus o estas son muy
pequefas se producen las epidemias es-
tacionales, las que afectan a un determi-
nado numero de personas en unas regio-
nes mas que en otras, y que a veces se
agrava sobre todo en personas mayores.
De ahi la conveniencia de vacunarse al
inicio del otofio con una vacuna cuya com-
posicién varia acorde con aquellos cam-
bios. Pero resulta que, periédicamente,
cada diez o mas afos se produce un cam-
bio mayor, que suele ocurrir cuando el
hombre es contagiado por un nuevo virus
procedente del cerdo o de las aves, encon-
trandose aquél sin ninguna pro-
teccion (ni natural -la que se con-
sigue cuando se ha pasado la
enfermedad- ni adquirida por una

£¥a sabes cd ir ka Gripe A7 e
Bt deempeccon Sromes s vacuna). En esta ocasion afecta a
e toma medidas frente ala Gripe A.

mas poblacion, especialmente a
grupos de edad mas jovenes y
provocando una mayor gravedad,
transmitiéndose con facilidad y
extendiéndose rapidamente por
todos los continentes. Decimos
entonces que se ha producido una
pandemia de gripe.

Sin retroceder mas, ya en el
siglo XX hemos sufrido varias
pandemias. La primera fue en 1918,
la mal llamada gripe espafola -ya
= = que el resto de los paises de

TR nuestro entorno se encontraban

Al estornudar o toser tipate la boca con agua y jabén,
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inmersos en la | Guerra Mundial y nos tenian de refe-
rencia por el seguimiento cercano que aqui se hacia.
Fue la mas grave -entre otras razones porque no se
habian descubierto aun los antibiéticos-, cuyo numero
de muertes a nivel mundial super6 a las provocadas
por el conflicto bélico referido. Después llegd la pandemia
de 1957 o gripe asiatica. Once afios mas tarde lo hizo
la de Hong-Kong. La ultima fue la de 1977, también
conocida como gripe rusa.

Aclararemos antes de continuar que las denomina-
ciones que ha recibido esta nueva amenaza sanitaria
han sido varias. Se ha hablado de nueva gripe -por ser
distinta la composicion del virus tras muchos afos sin
producirse cambios importantes- o gripe pandémica -
por su rapida difusion a muchos paises-, o gripe porcina,

como se le denomind en un principio -por haber sido
transmitida del cerdo al hombre-, o gripe mejicana -por
ser en este pais donde se declararon los primeros casos
que dieron la alarma-, o gripe H1N1 -por identificarse
su envoltura microscoépica de esta forma, que la dife-
rencia de la de otros virus gripales- o gripe A -por ser
de este tipo el virus identificado de los dos que generan
la enfermedad en el hombre-, siendo ésta ultima la
denominacion que mas ha prevalecido.

¢Qué ha ocurrido para que la gripe A despierte
tanto interés mediatico?. Pues que ha llovido sobre
mojado, en el sentido de que ya, desde finales del siglo
XX, se esperaba una nueva pandemia y por parte de
la Organizacion Mundial de la Salud (OMS) se pidio
que todos los paises se prepararan para ello. Salto la

Es un virus con una gravedad similar o incluso menor
que el de la gripe estacional, que cursa sin presentar
complicaciones en la mayoria de las ocasiones y que
responde bien a los tratamientos convencionales.

alarma en el afio 2003, con la identificacion de un virus
gripal en humanos procedente de las aves, el AH5N1,
con una alta mortalidad, localizado en paises del sureste
asiatico, pero a la postre no generé una pandemia por
la dificultad de transmision interhumana. Llego entonces
a finales de abril de 2009 una nueva alarma, se habia
detectado un brote de gripe porcina en Méjico. Pronto
se identificaba un nuevo virus, el AH1N1, acompafnado
de una inquietud social por su alta contagiosidad y
revestido en un principio de una gran mortalidad. A
pesar de todas las medidas de aislamiento y contencion
que se establecieron en todos los paises, el virus se
difundié rapidamente por el resto del mundo, lo que
llevo a que la OMS el 11 de junio pasado declarara la
primera pandemia del siglo XXI.

¢ De donde provenia tanto temor que inicialmente
acompaiaba a este nuevo virus?. Sencillamente, de
no saber en un principio cual iba a ser el alcance de su
gravedad y no se contaba entonces con ninguna vacuna
especifica para poder generar defensas contra la en-
fermedad. Afortunadamente hoy, por la experiencia de
los casos identificados ya en nuestro medio y por lo
ocurrido en el hemisferio sur tras pasar su temporada
de invierno con este nuevo virus, podemos afirmar que
€s un virus con una gravedad similar o incluso menor
que el de la gripe estacional, que cursa sin presentar
complicaciones en la mayoria de las ocasiones y que
responde bien a los tratamientos convencionales. Ade-
mas, por suerte, pronto dispondremos de una nueva
vacuna que nos protegera contra él.

¢ Qué esta ocurriendo en esta nueva temporada
gripal en el hemisferio norte?. Pues que, ademas de
llevarse a cabo la campafia de vacunacion de la gripe
estacional a los grupos de riesgo a los que tradicional-
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mente se les indicaba, campafa que excepcionalmente
se ha adelantado, se realizara una segunda campafa
de vacunacion para prevenir de la gripe causada por
el nuevo virus. En esta segunda campana la vacunacion
ira dirigida a grupos de riesgo distintos, ya que se ha
demostrado que este virus afecta mas a nifios y jovenes
sanos, embarazadas y otras personas con alguna
patologia que comprometa su salud o sus defensas,
como enfermedades cronicas respiratorias, cardiovas-
culares, renales, diabetes, inmunodeficiencias u obesi-
dad, ademas de los profesionales sanitarios y de ser-
vicios esenciales a la sociedad, para entre otras cosas
asegurar la atencion sanitaria en todo momento. Tam-
bién se esta observando que la mayoria de los afectados
de gripe de esta temporada lo son por el nuevo virus.

¢Qué sintomas produce este nuevo virus?. Son
similares a los de la gripe estacional. Generalmente
los sintomas presentados, que se inician de una forma
brusca, son fiebre, tos, malestar general y dolores
musculares, acompafiados habitualmente de dolor de
cabeza y mucosidad nasal. En menor medida pueden
aparecer vomitos, diarrea y dificultad respiratoria. En
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Las medidas de preven-

cion pasan por taparse la
boca y Ia nariz con un
paiuelo desechable al es-
tornudar o toser, lavarse
frecuentemente las manos
con agua y jahon y que-
darse en casa hasta un
dia después de ceder los
sintomas.

la mayoria de los casos el tratamiento indicado es el
sintomatico, de ahi que sea habitual el uso de antitér-
micos, analgésicos y antitusigenos. A veces la enfer-
medad puede complicar algun proceso ya crénico o
presentarse una situacion especial que pudiera hacer
manifestarse la enfermedad de forma mas grave. De
ahi que en los mensajes dirigidos a la poblacion se
insista, primero, en que se tenga mas cuidado en evitar
la enfermedad, en vacunarse si se pertenece a algun
grupo de riesgo y en recibir asistencia sanitaria en caso
de afectar a personas que tengan alguna de las enfer-
medades o situaciones indicadas en el parrafo anterior.

¢, Coémo se contagia la gripe?. La gripe se contagia
de una persona a otra, principalmente por el aire, en
las gotitas de saliva y secreciones nasales que se
expulsan al estornudar, toser o hablar y al tocarse los
ojos, la nariz o la boca con esas gotitas infectadas. El
virus lo puede transmitir una persona desde un dia
antes de comenzar con los sintomas hasta unos siete
dias después.

¢ Qué podemos hacer para evitar el contagio?.
Debido a esa transmision, las medidas de prevencién
pasan por taparse la boca y la nariz con un pafuelo
desechable al estornudar o toser y tirarlo después a la
basura, lavarse frecuentemente las manos con agua y
jabon? (no se requiere ningun gel especifico) y quedarse
en casa hasta un dia después de ceder los sintomas,
que suelen durar entre tres y siete dias.

Desde que se comenzd a hablar de esta nueva
gripe, la administracion sanitaria ha elaborado protocolos
de actuacion para profesionales y se han promovido
campanas de informacién en distintos ambitos -poblacién
general, centros educativos, empresas- a fin de aminorar
en lo posible los efectos de la gripe, controlando de
cerca las complicaciones y asegurando que los servicios
sanitarios estén preparados para atender a todos los
afectados que lo necesiten. Entre otras medidas adop-
tadas, se ha habilitado el teléfono de Salud Responde,
€l 902505060, para dar informacion a cualquier persona
que lo requiera y para orientar sobre el tratamiento a
los enfermos con sintomas leves y asi evitar desplazarse
a un centro sanitario. Y, ahora que estamos inmersos
en la era de internet, también se ha dispuesto de
informacién en la pagina Web de la Consejeria de Salud
(www.juntadeandalucia.es/salud) y en la del Ministerio
de Sanidad y Politica Social (www.msps.es).

Podemos decir que la historia de la gripe evidencia la
vulnerabilidad de la naturaleza humana, a pesar de los
avances cientificos conseguidos, donde el hombre, mien-
tras habite la tierra, continuara sometido a peligros en
permanente cambio y tendra que adaptarse a cada uno
de ellos en favor de su supervivencia. En esta ocasion,
a diferencia de las pandemias anteriores, se han creado
unas redes de alerta y difusién de informacién a nivel
internacional y las distintas administraciones sanitarias se
han preparado para actuar con eficacia. Con ello, no se
evitara contener la difusion de la enfermedad, pero supon-
dra reducir su impacto.

Para terminar conviene, en primer lugar, dar un
mensaje de tranquilidad, ya que la nueva gripe esta
siendo mas benigna que la estacional de todos los afios
y el sistema sanitario esta preparado para dar una
respuesta adecuada a los afectados y, en segundo
lugar, abogar a la responsabilidad de todos para hacer
un buen uso de los recursos sanitarios. jSuerte y salud!.

1- También llamada asi en otras areas geograficas, porque con
esa palabra se conocia de antiguo a la enfermedad (que ya fue
descrita por Hipdcrates), por aquello de que llegaba y “actuaba”
con la influencia del frio, antes de que se descubriera el agente
causal en 1931.

N

- Se sabe que las gotitas que se emiten al estornudar, toser o
hablar pueden quedarse en las manos donde el virus puede
sobrevivir unos minutos. También las gotitas pueden depositarse
en superficies de muebles y objetos, donde el virus puede
permanecer mas tiempo. Por ello conviene también limpiar
frecuentemente dichas superficies con los productos habituales.




ASOCIACION
CULTURAL, JUVENIL

DIVERLOC

Elena Rodriguez Artés

Esta asociacion nace ante las inquietu-
des de unos padres de no saber donde
estaban sus hijos cuando salian a pasear,
de pensar lo que estarian haciendo en
estos momentos, porque no habia un lugar
adecuado para ellos, lo mismo que cuando
nosotros éramos jovenes.

La asociacion cultural juvenil diverloc
es una asociacioén sin animo de lucro,
donde se les da a los nifios y jovenes un
local donde poderse reunir y divertirse, y
a su vez aprender sobe todo lo que es
convivencia y amistad, recuperar viejos
juegos, excursiones, viajes, competiciones,
talleres diversos, karaoke, futbolin, billar,
pin-pon, etc. pero nuestro fin principal es
ensefnarlos, a que para divertirse no hace
falta ni el alcohol, ni el tabaco.




Hasta el dia de hoy estamos muy conten-
tos con los nifios de Alhama porque la con-
vivencia y el respeto es lo que predomina en
nuestro local.

Aunque somos muy jévenes (nuestra aso-
ciacion, abrio sus puertas el dia 18 de abril)
ya hemos hecho diversos talleres, uno de
disyéquey y varios de juegos, tanto infantiles
como juveniles todos con bastante éxito. Las
competiciones son ya incontables, casi todos
los fines de semana se les prepara alguna
competicién, donde el cometido principal
aparte de entretenerlos, es ensefiar que lo
importante no es ganar, si no participar. Se
hizo un viaje a Tivoli Woll en Benalmadena,
en el mes de junio, desde aqui agradecer a
todo el pueblo la colaboracién que hubo tan
grande al comprar las rifas que se hicieron,
sin ellas no se hubiera hecho realidad este
suefio de los nifos.

Nuestros proyectos son innumerables,
desde excursiones, talleres diversos, charlas
informativas y un sinfin de cosas que nuestros
ninos nos estan pidiendo, porque lo mas
importante de diverloc no son sus actividades,

ni su local, lo mas importante son nuestros nifios. Estos son el
motor de diverloc y la vida de éste.

Desde la directiva lo Unico que pedimos, es que este suefo
hecho realidad dure mucho tiempo, y que diverloc no quede en
una simple anécdota de juventud, si no que sea la escuela de
muchos de nuestros hijos, y a ser posible de los hijos de nuestros
hijos, y esto sdlo se consigue con mucha dedicacién y con el
apoyo Yy colaboracion de todos nosotros, los padres que nos
importa donde estan nuestros nifios cuando salen a la calle.



Antonio Lépez Amate

7 HOLA MAIOS/AS, N

2SABEIS POR QUE ME LO PASE
FENOMENAL EN LA FERIA OE LA
JOVENTUD "FAJU 200" D

N ESTE ARO?

HOLA, ME PONE
UN VASO DE PONCHE,
FOR FAVOR.

FIESTA DE SAN JUAN FERIA OE VERAND

sPAQUITO EL

MIRA, MIRA CHOCOLATERO¥

COMO TOD LA
GUITARRA, RIN, RIN,

FOR EL AMBIENTE, NO, POR 14S \
A cias, No GUND ON POCO),

POR LA MOSICA, NO;

POR LOS JUEGDS, NO.

TOMA, OTRO
PARA CUANDO

| FIESTA DE LA VIRGEN DEL RIO

MIENTRAS
TERMINO VE
PONIENDOME OTRO

PUES N
POR TOROS

LOS REGALOS
QUE PILLE |
s [ LLAVERDS, MOCHILAS,

GorRAS, camisas, f
\ MATERIAL ESCOLAR

S| €S OQUE
EN ALHAMA HAY UNA
FIESTA CONTINUA, £SO SIN
CONTAR: NAVIDADES,
SEMANA SANTA,
FIESTAS NAUONALES,
FINES DE SEAMANA, ..

sHASTA
PRONTO!



Han colaborado en la difusion
de la cultura alhamefia

Instituto ‘ 2.
)'( .) de Estudios ,//Unica‘a
Almerienses l

DIPUTACION DE ALMERIA Fundacion

Ctra. Nacional 340, KM. 86
Tfs. 950 58 10 50 - 950 58 10 54
SANTA MARIA DEL AGUILA (Almeria)

“laCaixa”

C/ Medico Cristobal Rodriguez Lopez, 3
(4400 ALHAMA DE ALMERIA

Rea]eszcunos

AGENCIA EN ALHAMA DE ALMERIA.
ANTONIA AMATE MUNOZ
C/. MEDICOS 66 BJ, * TLF. 950.60.11.58
EMAIL: amateantonia@hotmail.com

CONSTRUCCIONES
SANCHEZ Y
MARTINEZ DE ALH. S.L.

@)
I
‘74/ otel g»’neav(o

(-gan C/‘/ icolas

C/. Baios, 2
04400 ALHAMA DE ALMERIA (Almeria)
Teléfono 950 64 13 61 - FAX 950 6412 81
www.balneariosannicolas.com

Ifoterias

8.

C/ Médicos, 40 - Alhama de Almeria
Telf./Fax: 950 640 242
Movil: 699 434 029
E-mail: inalh_sl@hotmail.com

Telf.: 958 65 83 30

Podrés encontramos en Ctra. de Gador a Laujar,
Alhama de Almeria. Tel.: 950 640 387.
Y también en:
Centro Industrial Mediterréneo, junto a la
Estacion de Servicio Mediterraneo.
Tel.: 950 275 008 - Movil: 610 681 225

foﬁaem

Avenida Nicolas Salmerén, N° 5
Teléfono: 950 64 08 32

ALMACEN DE CALZADOS

S.C.

 cajamar

CAJA RURAL DE ALMERIA Y MALAGA
la fuerza que nos une.

Calle Artés de Arcos, 2
04400 ALHAMA DE ALMERIA
Teléfono y Fax: 950 64 01 04

IAdministracion

VIO 2EIA

M Violeta Amate Martinez
) C/ Federico Garcia Lorca, 18
VELEZ BENAUDALLA (Granada)

Excmo. Ayuntamiento
de Alhama de Almeria
Area de Cultura

=

ALLiAtgA ge AVER®

TRANSPORTES

EL BANERO, S.L.

(| [$58E INSTALACIONES DE:

® Riegos por goteo
® Aspersion

Jesus e Embalses P.V.C.
Martin Venta Cabrera  Ctra. de Viator
(ortés  TelFax 950 29 23 24 - Movil 610 457 427

LA CARADA (Almeria)

RTES - EXCaq
5?0 Vaq C‘/o

FRANCISCO M. RODRIGUEZ ESCAMEZ
Telf.: 608 05 66 21 « Alhama de Almeria

CARPINTERIA
AMATE, S.L.

C/ Carpinteros, 14 _
Taller: Pol. Ind. de Huéchar
Telfs.: 950 604 057 - 630 074 180
Alhama de Almeri

cubedd

industria grafica

C/La Rueda, 18 * Pol. Ind. San Rafael
04230 HUERCAL DE ALMERIA (Almeria)
Telf.: 950 14 15 15 « Fax: 950 14 45 55
www.imprentaubeda.com
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